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KuiBcbknii HaiOHAJBHUIM JTIHTBICTHYHMI YHIBepCUTET

Kadenpa Teopii 1 npakTUKU Nepekiiay 3 aHIIHCbKOT MOBU

3ABIAHHS

Ha KBaJiQiKaliifHy poOOTy MaricTpa 3 MepeKyiaf03HaBCTBa

crynentku Il kypcy rpynu MIla 04-21 dakynbTeTy repmanchkoi dinoorii 1 mepexnaxy KHITY

ManumeBcrekoi Bikropii BikTopiBHI

(TIIB crynenTa)

cuerianbHocTi 035 Dimosorig, cnemamizamii 035.041 epmancbki MOBH 1 jiteparypu (Ilepekiian

BKJIFOYHO),

mepuia  — aHrjiicbka, OCBITHBO-TIpodeciitHOT

nporpamu  [lepekiiaio3HaBCTBO:

npodeciiHO-OplEHTOBAHNI nepekiIa (aHrIiiicbka MOBa 1 Apyra iHo3eMHa MOBa)

Tema pobotn «JIeKCHKO-CTHITICTHYHI 3aCO0HM CTBOPEHHS 00pa3y He3aJIeXKHO1 JKIHKH Ta CIIOCO0H iX
BiJITBOPEHHS YKPaiHCHKOIO MOBOIO (Ha MaTepialli yKpaiHCbKOMOBHOTO nepekiany pomany Enizaber
I'in6ept City of Girls ‘Micro aiB4ar’).»

HaykoBwuii kepiBHUK: KanauIaT (ionoriynux Hayk, goueHt ['amma Oxcana bopucisHa

JlaTa Bugaui 3aBaanus_«10» BepecHs 2021 p.

I'pacdix BuKoHaHHS KBamidikamiitHoT poOOTH MaricTpa 3 MepeKiIag03HaBCTBa

No HaiimenyBaHHs 4acTUH I'padik HIHHHCH.
n/n 1 maH kBaiikaniiHoi podoTH BUKOHAHHS cry/lenta i
KepiBHHUKA
1. | Anainiz HayKOBHUX MEPIIOPKEpEN 1 ckiananHs 6i0morpadii | YKoBTeHb
2021 p.
2. | HanmcaHHs TeOpeTUYHOI YaCTUHU KBaJi(ikaIiitHoi JIucronan
po6otu (po3aia 1) 2021 p.
3. | JoOGip MoBHOrO Marepiaiay TeKCTY i ckiaaanHs JJonaTky I'pynens
(100 aHrniichKOMOBHUX PEYEHb Ta iX MepeKna) 2021p.
4. | AHani3 MOBHOTO MaTepiaiy TEeKCTY, SKMH JOCIIIKY€ETbCS, 1 BenescHs
HalKMCaHHS aHATITUYHOI YaCTMHHU KBadidikaliiiHoi podotu 2822
(poznin 2) p-
5. | [IpoBenenus NepeKyIaialbKoro aHaTI3y JIOCHIIKYBaHOTO Tpasens
MOBHOTO SIBUIIIA | HATHCAHHSA NPAKTHIHOT YACTHHU 2022 p.
kBatidikaiiHoi podotu (po3aia 3)
6. | HamwcaHHS BCTYITY i BUCHOBKIB JTOCIIKCHHS, TIOJJaHHS Bepecemn
3aBepIleHOi KBaTidikamiiiHoi poO0TH HAyKOBOMY 2822 p
KEPIBHUKY JJIsl TIOMIEPEAHBOTO TEPETISIILY
7. | llonepenHiii 3aXuCT KBaniQikauiiHoi poOOTH 1 MOJAAHHA 07 >xoBTHS
3aBepIIeHOi KBadidikamiiiHoi pobotu Ha Kadenpy 2022 p.
8. | OdopmienHs mokymeHTarii (BIATYKH) i TTATOTOBKA XoBTeHb
IIPe3eHTAlli] J10 3aXUCTy KBaliikauiiHoi poOoTH 2022 p.
9. | 3axuct kBai¢ikauifHOi poOOTH MaricTpa 3 I'pynens
MepeKIIaJ0O3HaBCTBA 2022 p.
HaykoBwuii kepiBHUK (migmuc)

CtyneHt

(miamuc)




BIAI'YK HAYKOBOI'O KEPIBHUKA
HA KBAJII®IKALIMHY POBOTY MATICTPA 3 ITEPEKJIAJIOBHABCTBA
Crynentku Il kypey rpymu MIla 04-21 dakyneTeTy repMaHchKoi (inoorii i mepexmany
cnemianbHOcTi 035 ®inonoris, crienianmizarii 035.041 I'epMaHChKi MOBH 1 JiTepaTypH (TiepeKiian
BKJIFOYHO), TIepIlia — aHMIIiHChbKa, OCBITHRO-TIpOdeciiiHoT nporpamu [lepekiiano3HaBcTBo:
npodeciiiHo-opieHTOBaHMI epeknas (aHTIiichbka MOBa 1 Jpyra iHO3eMHa MOBa)
ManuieBcrkoi Biktopii BiktopiBHI
3a TeMOlo «JIeKCHKO-CTHIIICTHYHI 3acO0M CTBOPEHHsS 00pa3y He3aleXHOi XIHKM Ta crmocoOM iX BiATBOPEHHS
YKpalHCHKOIO MOBOIO (Ha MaTepiaji yKpaiHCbKOMOBHOTO nepekiany pomany Enizaber I'inbeprt City of Girls ‘Micto
JBYaT’).»

BinnoBigHicTh KBamidikamniiiHoi po00TH HOPMAaTHUBHUM BUMOTaM
(HE0OXiTHE TTO3HAYUTH V abo +)

1. | HasiBHICTh OCHOBHHX CTPYKTYPHHX

KOMIIOHEHTIB

yCi KOMIIOHEHTH NPUCYTHI ,
OJIMH KOMIIOHEHT BiJICYTHIH
JICK1JIbKa KOMITOHEHTIB BiJICYTHI

BinnoBigHicTh 0hOpMIICHHS, TOCHIAHD 1
CITUCKY BUKOPUCTAHUX JKEPEIT
HOPMATHBHUM BHMOTaM

[TOBHA BIATOBIAHICTh
HE3Ha4Hi IOMWIKH B 0(OpMIICHHI
0o(OpMIICHHS HETIPABIJILHE

BinnoBigHicTE TOOYIOBH BCTYILY
HOPMATHBHUM BUMOTaM

[IOBHA BiAMOBIAHICTE

BIITOBIIHICTh HETIOBHA
HE BiAIIOBigac BUMoraM

BinmoBigHICT OISy HAYKOBOI JTiTEpaTypH
HOPMaTHBHUM BHMOTaM

IOBHA BIIIIOBIAHICTE
BIITOBIIHICTh HETIOBHA
HE BIAIOBigae BUMOTraM

BianoBigHicTh aHANITUYHOI YACTUHHA
JIOCIIKEHHS 3asBJICHIN METI Ta 3aBIaHHAM

[I0BHA BiJMOBIIHICTE
BIJIIOBIIHICTH HEIIOBHA
HE BIAIOBigae BUMOTraM

BinnoBigHICTh MPaKTUYHOT YaCTUHHU
JOCITiPKEHHSI HOpPMAaTUBHUM BUMOTaM

[I0BHA BiJMOBIIHICTE
BIiJIIOBIIHICTH HEIIOBHA
HE BiANOBigae BUMoraM

BinmoBigHICTE BUCHOBKIB pe3yiIbTaTaM
TEOPETHYHOT Ta MPAKTUYHOT CKIIaJOBUX
TOCITKEHHSA

IOBHA BIIIOBiAHICTE
BIITOBIIHICTH HETIOBHA
HE BiANOBigae BUMoOraM

Ocobucra n1ymMKa KepiBHUKA

Kpanidikamitina po6ora ManumieBcbkoi Bikropii BikTopiBan Moke OyTH (He MOXke OyTH) peKOMEHI0BaHa 10
3aXUCTY
I'anmna Oxcana bopuciBHa

(mignuc kepiBHUKA)
” ” 2022 poky




PELIEH3IS HA KBAJII®IKALIMHY POBOTY MATICTPA
3 [IEPEKJIA/IOBHABCTBA

Crynentku Il kypey rpymu MIla 04-21 dakymereTy repmManchKoi (inonorii i mepexnany
cneuiansHocTi 035 dinonoris, crienianizanii 035.041 'epmaHchKi MOBH 1 JiTepaTypu (TepeKnan
BKJIFOYHO), TIepIlia — aHMIIiHChbKa, OCBITHRO-TIpOdeciiiHoT nporpamu [lepekinano3HaBcTBo:
npodeciiiHo-opieHTOBaHMI epeKnas (aHTIiichbKa MOBa 1 Jpyra iHO3eMHa MOBa)

ManuieBcrkoi Biktopii BiktopiBHI

3a TeMOlo <«JIeKCHKO-CTHIIICTHYHI 3acO0M CTBOPEHHsS 00pa3y He3aleXHOi XIHKM Ta crmocoOM iX BiATBOPEHHS
YKpalHCHKOI0 MOBOIO (Ha MaTepiaj yKpaiHCbKOMOBHOTO nepekiany pomany Emnizader I'inbept City of Girls ‘Micto

JBYaT’).»

Kpwurepii

Origka
B Oaymax

1. | HasBHICTh OCHOBHIX KOMITOHEHTIB CTPYKTYpH poOoTH — 3aranom 10 6amis
(yci xoMITOHeHTH TIpHUCyTHI — 10, OIMH KOMITOHEHT BiICYTHIH — 5, IeKiJIbKa
KOMITOHEHTIB BincyTHi — 0)

2. | BigmoBimHicTh 0(OpMIIEHHS POOOTH, TOCKIIAHb 1 CITUCKY BUKOPUCTAHUX KEpes
HOPMATHBHUM BHMOTaM JI0 KBaliQikamiitHoi podotn — 3araiom 10 Gamis
(moBHa BinnoBiAHICTH — 10, MOOJMHOKI Orpixu y popmaryBaHHI — 8, HE3HAUHI
MOMHJIKH B 0(hOpMJIICHH] — 6, 3HA4HI MOMWIIKU B 0opMIiteHHI — 4, 0hopMIICHHS
HepeBaXHO He Bianosinae Bumoram — 0)

3. | BignoBinHicTe moOy0BM BCTYIly HOPMaTHBHUM BUMoOram — 3arajioM 10 6anis
(moBHa BimmoBigHICTE — 10, TOOTUHOKI OTPiX¥ CTHIIICTHYHOTO Xapakrepy — 8,
HECYTTEBI OMIJIKH y (DOPMYIIIOBAHHSX — 6, CYTTEBI TOMUIIKU Y
(dhopmyoBaHHIX — 4, HE BiIIIOBIIa€ BUMOTaM 3a CTPYKTYpOIo i 3mictom — 0)

4. | BignoBigHiCTB OTIIAAY HAYKOBOI JIiTEpaTypy HOPMATHBHUM BHMOTaM —
3araiom 10 6axiB (mOBHA BiATOBIAHICTE — 10, HECYTTEBI TOMUIIKH Y
(hopMyTrOBaHHAX — 8, HEJOCTATHA KUTBKICTh MPOAHATI30BaHUX 1HO3EMHHUX
Joxepen (MiH. 30%) — 6, BiACYTHIN KPUTHYHUN aHai3 HAYKOBHX Ipaub — 4, He
BIJINOBI]a€ BUMOTaM 3a CTPYKTYpoto i 3mictom — 0)

5. | BigmoBigHicTs aHAMITUYHOT YaCTHHU JOCIIIKEHHS 3asBJIEHIN METI Ta
3aBmaHHAM — 3aranoM 10 OaniB (MoBHA BiAMOBIAHICTE — 10, HECYTTEBI OTPiXu
CTHJIICTUYHOTO XapakTepy — 8, HECYTTEBI IOMUIIKU TIPH aHai31 (pakTHIHOTO
Mmarepiany —6, CyTTEBI IOMUJIKH TIpH aHami31 pakTuuHOro Marepiany — 4,
BiZICYTHICTB BJIACHOTO aHami3y (axktuaHoro marepiany (100 peuens) — 0)

6. | BigmoBimHICTh MPaKTUUHOI YaCTUHHM JOCIIHDKEHHS HOPMAaTHUBHUM BUMOTaM —
3arasnom 10 OauiB (moBHa BifnoBinHicTs — 10, HECYTTEBI OTPiXH CTHIICTHYHOTO
Xapakrtepy — 8, HeCYTT€EBI IIOMIJIKH TIPH Nepekiiai pakTHIHOTO Martepiany — 6,
CYTTEBI MOMUJIKH TIPH MIepeKiIaai i aHami3i pakTuaHoTro MaTepiany — 4,
BIJICYTHICTh MEpeKIaanbKoro ananizy dakruanoro marepiany (100 peuens) — 0)

7. | BiOmoBigHICTH BUCHOBKIB pe3yJIbTaTaM TEOPETHYHOI Ta MMPAKTHIHOT CKIIATOBUX
JociikeHHss — 3aranioM 10 6axis (moBHA BiAMOBiAHICT — 10, HECYTTEBI Orpixu
CTHJIICTUYHOTO XapakTepy — 8, HEMOBHE BUCBITIICHHS PE3YJIbTATIB IOCIIPKEHHS —
6, 9aCTKOBE BUCBITIIEHHS PE3YJIbTATIB JOCIIPKEHHS — 4, HE BiIOBiIa€E
pesysbTatam gociimkenss — 0)

Ycboro HadpaHo 0aJtiB:

(ITIb peuieH3eHTa) (miamuc peneHzenra) ”

2022 p.
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BCTYII

Kpamidikariitny mnpamio MOPUCBSIYCHO BUBYCHHIO JIGKCUKO-CTHIIICTHYHUX
3aco01B CTBOPEHHS 00pa3y He3aleKHOI KIHKK B pomaHi Emizaber ['inbepTt «Micto
JiBUAT» Ta CIOCOOIB 1X BIATBOPEHHS B YKPATHCHKUX MEPEKIIaaax.

ABTOpPH BUKOPHCTOBYIOTH 00pa3Hi 3aco0u, 1100 Kpaile neperaTtd MouyTTs
repoiB Ta KapTUHY CBITY. 3aco0u 0Opa3HOCTI BUBYAIM BITUM3HSIHI Ta 3apyOiKHI
moBo3HaBi (B.1. Apnonsa, .M. [Isatopa, B.1. Kapaban, JIx. Jlakodd, Ta iH.).

[lepexinan pi3HUX JEKCUKO-CTUIIICTUYHUX 3acO0IB 3 MOBH Ha MOBY BUMarae
3aCTOCYBaHHS MEpEKIaalbKuX TpaHcpopmallii, 1o J0noMararTh 30epertu ado
3MIHUTH BUXIOHY iHQopmamito. [ns Toro, mo0 agexkBaTHO nepeaaTd OOpazHy
1H(}OopMaIliI0 XyA0KHBOTO TBOPY, BIATBOPUTH CTHIIICTUYHUHN €(DEKT OpUTriHaTy MpU
nepeksaal HeoOX1JHO BUBYATH METOAM MEPEKIaay CTHIICTHYHUX NPUHOMIB. Taki
BueHi sk: C. Amenina, T. Kazakosa, B. Kapa6an, C. Makcumos, I'. IlerpoBa i T.1.
3alpoIOHYyBaii HaMm Oaratro Teopit 1 kiacudikaiiii mepeKiIaIanbKux
TpaHcopmarrii.

OO6nacTio Tepeknamy, fSKa TPAIUILINHO BBAXKA€ThCS OJHICIO 3 HANWOLIBII
CKJIQJIHUX JIJIS epeKiafaayda, € Xy 10kH11 nepexiaa. Hax po3pookoro mpoOieMaTrku
XyJokHBOTO AMCKypey mnpaitoBamu B. Kapacuk, 0. Kapaynos, P. Jlakodd, Ix.
Cepb.

AKTYaJIbHICTh Te€MHM  JIOCNTI/DKEHHS  3yMOBIIOETHCS  HEOOXIITHICTIO
BU3HAYECHHS 3aC001B 0OPa3HOCTI, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCA B XYJIOXKHIX TEKCTax Ta
croco01B X BIATBOPEHHS MPU MEPEKIail, 0 J03BOJIUTH OUIbII €TaIbHO BUBUUTHU
cnenudiky nepenadi JEKCUKO-CTUIIICTUYHUX OCOOJMBOCTEN XYJIOKHBOTO TEKCTY
IPY TIEPEKIIA/II.

MeTta JOCHIDKEHHS — TPOAaHATI3yBaTH JIEKCUKO-CTHUJIICTUYHI 3aco0u
CTBOPEHHsI 00pa3y He3alle)HOT KiHku B pomadi Emizadet ['inbept «Micto aiBuaT
Ta BUSHAYMUTH 3aCO0U BIITBOPEHHS B YKPATHCHKHX MEPEKIIaaax.

JlocsITHEHHS METH JAOCIIKEHHS niependavae peanizailiio TaKux 3aBAaHb.

1) oxapaktepuszyBaTu 00Opa3HICTh 5K JIIHTBICTUYHE SIBUIIIE;



2) BUBYHTH ITUTAHHS BIATBOPCHHS 00pa3HUX 3aC00iB MOBH MPH MIEPEKIIAII;

3) nmomatu 3arajbHy XapakTEPUCTUKY XYA0KHBOTO AUCKYPCY Ta aBTOPCHKOTO
crumo Emizaber ['inGepr;

4) mpoaHai3yBaTH JEKCUKO-CTHIICTHYHI 3aCO0H, K1 BUKOPUCTOBYIOTHCS IS
CTBOPEHHsI 00pa3y HE3aIEeKHOI KIHKH;

5) mocmiauTH NEKCUYHI Ta JIEKCUKO-CEMaHTHYHI TpaHcopmariii sk 3acid
nepejadi JIGKCUKO-CTUIIICTUYHHMX 3ac001B CTBOPEHHsI 00pa3y He3ajeKHO1 KIHKU
IIpU TIEpEeKIIaIL;

6) oxapaktepu3yBaTu crenu}iKy 3aCTOCYBaHHS IpaMaTHYHUX Ta JICKCUKO-
rpaMaTUYHUX TpaHchopmalliil y BIATBOPEHHI 00pa3y HE3aJIeKHOT KIHKH Y pOMaHi
Emizaber ['nbept «MicTo aiBUaT» Npu NepeKaii.

006’exkTOM JOCIIIKEHHS € 00pa3HICTh HEe3aJIeKHO1 )KIHKK B poMmani Enizaber
['n6epT «MicTo miB4aT» Ta B HOro mepekiiajii Ha yKpaiHChKY MOBY.

Ipeamer AOCHITKEHHSI — JEKCHUKO-CTHUIICTAYHI OCOOJIMBOCTI CTBOPEHHS
o0Opa3y He3aJeKHOI KIHKH Ta 3acCO0H iX mepeaadl Mpu YKpaiHOMOBHOMY TMEepPEKIIaIi.

Marepiajiom nocuikeHHs cayryoTh 100 TeKCTOBUX (PparMeHTIB 13 poMaHy
Eniza6er I'indept “City of girls” («Micto aiByat») Ta iX mepexiaay yKpaiHChbKOO
MOBOI0, BuKoHaHoro I'. Jlemis.

VY Xxoai AochipKeHHs 3aCTOCOBYBAJIMCS TaKl HAyKOBI METOAM SK aHai3,
CUHTE3, METOJ| y3arajbHEHHS Ta KPUTUYHOTO aHaJi3y JITepaTypH; CHeIialibHi
JIHTBICTUYHI: CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUM, CTUIICTUYHUAN 1 TparMaTUYHUNA aHai3 —
JUTSL BUSIBJIEHHS 3aC001B 00OPa3HOCTI y XYJI0O)KHBOMY TEKCTI Ta iX XapaKTEPUCTHUKHU;
nepekaafanpkuii  (Tpancdopmarliiinuil) aHami3 — TpH  a”ami3l crnenudiku
BIJITBOPEHHS JIEKCUKO-CTUIIICTUYHUX 0COOJIMBOCTEN 00pa3y HE3aI€KHOI )KIHKU TPU
nepeKIIaii; KUIbKICHUA aHami3 — JUIs OTpUMaHHs 1HdopMallii moa0 4acTOTHOCTI
MOBHHX 3aC001B 00pa3HOCTI OKpEMUX THUIIIB Ta MEePeKIalallbKuX TpaHnchopmairiii 3
METOI0 BU3HAYEHHS TOMIHAHTHUX TPaHC(HOpPMALIiif.

HaykoBa HOBU3HA TOCHIIKEHHS TOJISTa€ Y TOMY, II0 B pOOOTI MPOBEICHO
KOMILUJIEKCHE  JIIHTBICTHYHE  JOCJI/UKEHHS  JIEKCUKO-CTUJIICTUYHHUX  3aC001B

CTBOpPEHHS 00pa3y He3allexKHOT XKIHKH, 30KkpeMa B pomani Enizaber 'inbept «Micto
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niByat». BuokpemiieHHs KOHKPETHHX MepeKIafalbKux TpanchopMalliii sik 3aco0iB
nepeaadl JEKCUKO-CTUIIICTUYHUX 0COOIMBOCTEN NPU MEPEKIIal € TAKOK HOBU3HOIO
JUISL Cy4acHOTO MEepPEeKIIa03HaBCTBA.

IIpakTnyHe 3Ha4YeHHs1 poOOTHU MOJATa€E B TOMY, L0 BU3HAUYEHHA B HIU
JIEKCUKO-CTUJIICTUYHUX 3ac00IB CTBOPEHHSI HE3AJIEKHOI JKIHKM Ta 1X MEpeKnany €
BAKJIMBHM BHECKOM [0 JICKCHKOJIOTII, CTHJIICTHKH aHIJIIMCHKOI MOBH, a TaKOX
JITEpaTypO3HAaBCTBA Ta MEPEKIa03HABCTBA. Pe3ynpTaT LBOrO JOCIIIKEHHS
MOKYTb OyTH KOPUCHUMH IPU HATMCAHHI IHIIUX HAYKOBHUX POOIT.

Crpykrypa it o0car kBagdidikaniiHoi podoru. Kpamidikauiitna pobota
MaricTpa CKJIaJla€ThCs 31 BCTYILY, TPhOX PO3JLIIB 3 BACHOBKAMM JI0 KOKHOTO 3 HHX,
BHUCHOBKIB JI0 BCI€l poOOTH, TpbOX 010710rpaiuHUX CIUCKIB, JOJATKY Ta PE3IOME.

[ToBHuii o6csar kBamidikaiiinoi podot — 97 CTOPIHOK, OCHOBHUN 3MICT

BHUKJIAJICHO Ha 68 cTopiHKaX.



PO3JILI 1
TEOPETUYHA OCHOBA OBPA3HOCTI TA NEPEKJIAZLY I
JJEKCUKO-CTUJIICTUYHUX 3ACOBIB

1.1. IIpodsieMmaTiKa 00OPA3HOCTI AK JIHIBICTUYHOIO SIBHIIIA

O6pa3HicTh - 1€ CKJIaJHa 1 OaraTo3HayHa KaTeropis JIHTBICTHKH,
JITEpaTypO3HABCTBA, ICHUXOJIOTII, CTWIICTHKH, (u1ocodii, KyJIbTypOJOrii,
(OJNBKIOPUCTUKH, SIKA MAa€ Pi3HI 1HTepHperauii y 3B’SA3KYy 3 PpI3SHOMAaHITHUM
OCMHUCIICHHSIM TIOHSTTS Ta TepMiHy 00pa3. CioBa «00pa3HiCThy, «00pa3HUi MAIOTh
JIeKiJIbKa 3HAaY€Hb, 0COOIMBO SKIIO BKUBAIOTHCS PA30M 3 MOHITTSAMH «IIOCTHUHUN,
«TBOPUUI», «XyJ0KHI1I». 3a BU3HaUeHHsIM A. . JloceBa, y Takux BUMNaKax «o0pa3
OTpUMYE Macy CEMAaHTHMYHUX BIJITIHKIB 1 CTa€ TO-pI3HOMY CEMAaHTHYHO
HaBaHTaXKeHUM» [34: 175].

OOpa3HiCTh - 116 HAOYHICTh, BUPA3HICTh Ta SICKPABICTh 300pa)K€HHS SK
HEBII’EMHA O3HaKa OyJp-KOrO BHJIY MHCTENTBa, (opMa YCBIIOMIIECHHS
HABKOJIMILIHBOTO CEPEOBUILA 3 MO3ULIINA MEBHOTO €CTETUYHOTO 11eany. YacTKoBUM
il MPOsIBOM € 00pa3HICTH MOBH.

JIiHrBiCcTHKA PO3Tisgae 0Opa3HICTh MOBH SIK OCOOJIMBY CTUIILOBY MEXKY, SIKa
OTPUMYE HAUTOBHIIIE BUPAKEHHS Y MOBI XyJI0KHBOI JIITEpaTypu. 3a BU3HAYCHHSIM
I. JI. ®oMiHOI, «MOTpaIUIsIlOYd B XYAOXKHIA KOHTEKCT, CJIOBO BKJIIOYAETHCSA O
CKJIaJTHOi 00pa3HOi CUCTEMH TBOPY i HE3MIHHO BHKOHYE €CTCTHUHY (DyHKIIit0» [48:
161].

Byxue po3ymiHHS 0Opa3HOCTI MOBHM 3aCHOBAaHE HAa BUKOPHUCTaHHI CIIB Yy
MEePEeHOCHOMY 3HA4YeHHI, 31 3MIHEHOI ceMaHTHKolo. Jlo Toro >k cnoBa, siKi
HaOyBalOTh OOPa3HOrO 3HAYEHHS, Y XYJI0KHbOMY KOHTEKCTI BTpaudaloTh CBOIO
HOMIHATUBHY (QVYHKIIIIO MEBHOIO MIpPOI0 1 HAOyBalOTh SICKPABOTO E€KCIPECHUBHOTO
3abapBieHHs. JlocmimkeHHss 00pa3HOTO 3HAYCHHSI CI0BA ILOMY CEHCI CIIPSMOBAHO

Ha BHBYCHHA JICKCHYHHX HpI/IfIOMiB, SIK1 HaJaroTb MOBI CCTCTHUKO-XYIOKHBOT'O
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3HayeHHs. CrpaBa yCKIaJAHIOETHCS TUM, L0 «IOX1AHE CIOBO-TEPMIH «OOPa3HICThH
nepedyBae y CKJIQJHUX BIJIHOCMHAX CHMHOHIMII 3 HU3KOIO OJIM3BKUX 32 3HAUYCHHSIM
CEMAHTUKO-CTHJIICTHYHUX  KaTeTopid:  «BUPA3HICTBY»,  «EKCIPECHUBHICTHY,
«meTadopuyHICTh» (Y CEHC1 CIIOBA), Y poOOTaxX JIESIKUX aBTOPIB - «CUMBOJIIYHICTH
1 «mmoeTruHicThY [42: 108].

Crumictuka po3risigae oOpa3Hi 3ac00H 3 MOTIISTY MOXKIUBOCTI TX BXKHBAHHS
y TOMY YW I1HIIOMY KOHTEKCTI, Y BHUKOPHUCTaHHI OOpa3HOCTI y TEKCTax Pi3HUX
CTHJIBOBHX aHPIB: XyJ0KHbOMY, HAYKOBOMY, ITyOIIIUCTUYHOMY TOILIO.

3 ypaxyBaHHAM pi3HHX miaxoniB, BuaiioTh [19: 280] Tponeiuny
oOpa3HiCTh, SKa TIPYHTYEThCS HA BXKMBAHHI CIIIB Ta BUPA3iB y TNEPEHOCHOMY
3HAYEHHI 1 MOPIBHIOETHCS 3 MOHATTAM METaNOrii (B)KMBAHHS B TOETUYHOMY TBOPI1
CITIB 1 BUpa3iB B iX MEPEHOCHOMY 3HaueHHI, 00pa3zHomMy abo diryparsHomy (I1C:
URL)), Ta HeTporneiuHy 0O0pa3HiCTh, siKa MOPIBHIOETHCS 3 MMOHATTAM aBToJoTIT [49:
67] (BXuBaHHS B TOCTHYHOMY TBOPI CJIIB 1 BUPa3iB B X MPSIMOMY, O€3II0CEPETHLOMY
sHauenHni (IIC: URL)). TIlim HeTpomeiuHOO 0Opa3HICTIO pO3yMIi€Thes i
BIJIOBIJIHICTh ABTOPCHKOMY €CTETHUHOMY 3aBIaHHIO, TPOIEiuHa X OOpasHICTh 1
MOHATTS XYJIOXKHBOTO 00pa3y pO3TISAAEThbCsl B JITEPATypO3HABCTBI Habararo
HIUpIIe, KOJIM 00pa3 03HavYa€e KaTeropir0 €CTETUKH, KA XapaKTepU3ye OCOOTUBUH,
BJIACTUBUM TIJILKM MHUCTELTBY CIIOCIO OCBOEHHS 1 MEPETBOPEHHS N1MCHOCTI.

Herpomneiuna oOpa3HicTh HE 3aBXKAHM TOB’s3aHa 3 00Pa30TBOPYICTIO: BOHA
MOke OyTH 0OOyMOBJIEHA JIMIIE BINOBIIHICTIO MOBJIEHHEBOT OJIMHHULII ABTOPCHKOMY
€CTETUYHOMY 3aBJaHHIO, HOTO XyJI0XKHBOI BMOTHBOBAHICTIO, LI1JIECTIPSIMOBAHICTIO
y CKJaji IJIOTO TBOPY, IO BJIACTHUBO OyAb-sIKIH MOBHIA OAMHMIN XYIO0KHBOTO
TekcTy [16: 12]. Herponeiuny oOpa3HiCTh TAaKOTO BHLy MOXKHA Ha3BaTH 3arajbHOO
obpasnictio [37: 52].

OcHoBa Teopii oOpa3dy y JiTepaTypO3HAaBCTBI Oepe CBIA MOYATOK Y
AHTUYHOCTI, OUTBII PO3TOPHYTE MOHSTTS JAETHCSA Y HIMEIBKIN KJIaCUYHINA €CTETHII],
30kpema, y l'erens. 3a T'eremem, xymoxkHiii oOpa3 - 1e pe3yibTaT ifeami3arii

MEBHOTO sIBUIA. Y JIITEPaTypO3HABCTBI MOHATTA «XYyIOXKHIA 00pasz» - onHe 3
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KITFOUOBUX TIOHSTH, OCOOJIMBO B TUX HANPSIMKAX JIITEPATypPO3HABCTBA, SIKI BUXOSITh
Ha OCHOBI 3 €CTETUYHOI TPUPOAN MUCTEIITBA.

OO0pa3u MO3BOJIAIOTH TEPEIaTH YMTAYEBI T€ OCOOJIMBE OAYCHHS CBITY, SIKE
3aKJIaJICHO B TEKCTI Ta MPUTaMaHHE JIIPUYHOMY T'epOl0, aBTOPY YU HOT0 MEePCOHAXKY
Ta xapakrtepusye ix. Came ToMy oOpazaM HaJIeXKUTh OCHOBHA pOJib MpU PO3poOIIi
imeili 1 TeM TBOpiB, 1 MpH I1HTEpIpeTalii TEKCTy BOHHM PO3INIAJAIOTHCSA SIK
HAaWBAKJIUBIIIL €JIEMEHTH y CTPYKTypl Iijoro. Tpomu € OKpeMuM BHUIIaJIKOM
MOBHOTO BTUIEHHS 0Opa3HocTi [3: 114].

Y teopii oOpa3y ICHYIOTh IIOJOXKEHHS, $KI MOTPEOYIOTh YTOYHEHHS,
KOHKpEeTHU3allli, MPUBEJAEHHS Y BIAMOBIAHICT 3 pe3yJdbTaTaMU XYAO0KHbOTO
CIIPUUHATTSI, OJTHAK BIITBOPEHHSI Oyb-IKOTO IIpeAMETA, IBUIIA B HOTO IIIJTICHOCTI 1
e obpazom. Came ToMy 10 00pa3iB BITHOCSATH TPOIH, a TaKOX CIOPIAHEHI M
CTWJIICTHYHI TPUHOMH, PO3YMIIOYH I1iJT OOPa3HICTIO MOBHU ii HACUYEHICTh TUMH YU
IHIIMMU TPOIIaMU, TaK 3BAaHUMHU «(DIrypamu MepeocMUCIeHHs». Tpornu MpUBHOCATh
B OIKMC MPEIMETIB HECIMOJiBaHi, YacTO CKJIAAHO CYMICHI OJHa 3 OJIHOIO Y
3BUYAHOMY omuci npeamera acoriamii [12: 103].

Bumarae yTo4yHEHHS 1 TOJIOKEHHS MO0 OTOTOXXHEHHS YK 3MIIlyBaHHS
PI3HHX PIBHIB CTPYKTYPH TBOPY — HOT0 MPEAMETHOTO CBITY 1 MOBHU. PoJib TpoTtIiB y
CTBOpEHH1 00pa3iB TBOPY BEIWYE3HA, TPOTE BOHU HE BXOMASTH Y MOTO MPEeIMETHUI
CBIT, 3QJUIIAIOYUCh  JOTIOMDKHMMH — €JIEeMEHTaMHu. Takum  4YuHOM,
JTEepaTypO3HABCTBO PO3TJISAIA€ TPOIMIKY SIK OJIUH 13 OCHOBHUX 3aCO0IB CTBOPEHHS
CBITY JIITEPATypPHOTO TBOPY, IPH LILOMY YITKO PO3MEKOBYIOUH MOBHY OOpa3HICTb 3
BHYTPIIIHIMHU 00pa3aMu TBODY.

OpHak $KIIO B JITEPAaTypO3HABCTBI MpPH OMHUCI MOHATTS «oOpas3y,
«OOpa3HICTh» OMEPYIOTh TEPMIHOM «TPOI», y B JIHTBICTHII - TEPMIHOM
«BHYTpIIIHS OOpa3HICTh» cjoBa abo cioBocnosyuyeHHs. JIIHrBICTHKA poO3Trisaae
MOHSTTA «BHYTPIIIHS (popma cIoBay, «JICKCUYHE 3HAUEHHS CIIOBA», «IIEPEHOCHE
3HAUCHHS CJIOBa». BHyTpimHS (opma cloBa € CEMAaHTUYHOI 1 CTPYKTYpPHOIO

CITIBBIJTHECEHICTIO YTBOPIOIOYHX CJIOBO MOp(deM 3 IHIUMHU MopdheMaMu J1aHO1 MOBH,
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sKa 3JaTHA BUHUKATU B YSABI THX, XTO po3MOBIsie. BHyTpimHsa gopma Bka3ye Ha
MPUYHUHY TOTO, YOMY JIaHE KOHKPETHE 3HAYCHHSI BUPAKEHE caMe LIUM, a HE 1HIIHUM
noeqHaHHAM 3BYKiB [4: 30].

BayTpimHio ¢dopMy ciioBa TakoX pO3IJIAIal0Th SK OCHOBHY O3HAaKY,
MOKJIa/ICHY B OCHOBY HOMIHAIlT MPY YTBOPEHHI JIEKCUYHOTO 3Ha4eHHs cioBa. [Ipu
IOMY O3HaKa, MOKJIaJleHa B OCHOBY HOMiHAIlll, MO>kKe OyTH HE CTIIBKH 1CTOTHOIO,
CKUIBKH SICKPaBOI0, «BIaJat04oro B okoy. Lle mosicHioe Toit (hakT, 1o oHe i Te came
SBMILIE Y PI3HUX MOBaxX MOe OyTH Ha3BaHE HA OCHOBI PI3HUX O3HAK MPEAMETA.

OnHuM 3 KJIIOYOBUX MUTaHb TE€OPii HOMIHAL € TMUTaHHS CITiBBIAHOIICHHS
JIEKCUYHOTO 3HAYCHHS CJIoBa 1 HOTro BHYTPIMIHBOI (popMmu. JlekcuuHe 3HayeHHS -
CHIBBIIHOLIEHHS 3BYKOBOI Ta rpad14yHO1 (hOpMHU CI0BA 3 BIANOBIIHUMU MIPEAMETAMU
1 sBUIIaMU 00’ €KTUBHOI JIHCHOCTI 200 MPOCTO Te, 1110 1€ CIOBO 03Havae. JIekcuune
3HAYEHHA BKJIIOYA€E B c€0€ HE BECh MEPEIIK XapaKTEPUCTUK, BIACTUBUX MPEIAMETY
YU SBUIITY, a JINIIIEC HAHCYTTEBIIT 3 HUX. TaKM YHHOM BHAUIAIOTHCS O3HAKH, SIKUMU
MEeBHUN TIpeAMET BHIUIIETHCSA 3 HU3KW OJHOPIJHMX, 1 HaBITh BCTAHOBIIOETHCS
PI3HUIA MK JIAaHUM PSIZIOM Ta IHIIUMU PSAaMU MPEIMETIB, SIBUIII, 11 TOIIO.

Bingomo, 1110 ciioBa MOXyTh MAaTH HE €JIMHE JIGKCUYHE 3HAYEHHS: KOXXKHE 31
3HaueHb 0araTo3HAYHOTO CJIOBA BU3HAYAETHCA JIMIIE KOHTEKCTOM. 3HAUCHHS, SKE
MTOXOJUTH BiJl OCHOBHOTO JIGKCHYHOTO 3HAYCHHS CJIOBA, SKE BIIHOCUTHLCS 10 HHOTO
METOHIMIYHO, MeTaopuyHO abo acoIiaTUBHO, 3a JOMOMOIOI IPOCTOPOBOI,
4acoBOi a00 THIIKX 3aJICKHOCTEH, HA3UBAETHCS MEPEHOCHUM (200 TIOXITHHM).

[lepeHocHe 3HAYEHHST MOKE CTaTH TOJIOBHUM 1 HaBIMaku. Taki 3MIiHU B
CEMaHTUYHIN CTPYKTypl CJIOBa MOXYTh OyTH OOYMOBJIEHI €MOIIMHO-OI[IHHUMH,
acolllaTUBHUMU Ta 1HIKMMH (hakTopaMu BIuMBY. CaMe B NEPEHOCHUX 3HAYEHHSIX
CJIOBAa 1 TMPOCTEXKYEThCS OOpPa3HICTh, 3B’SI30K 00pa3iB 3 BHYTPINIHBOIO (HOPMOIO
CJIOBa, 1110 € OCHOBHUM aCTICKTOM BHUBYEHHS 0OPa3HOCTI MOBH JIIHTBICTHKOIO.

[TonsatTss 0O6pa3HOCTI Ta 00pa3y PO3MISIAAETHCS TaKOXX Y HOBUX HAyKOBHX
HaIpPsAMKaX - Y KOTHITUBHINA TICUXOJIOTI{ Ta KOTHITUBHIN JIHTBICTI. KOTHITUBI3M sIK

HOBUM HANPSIMOK TICUXOJIOTIYHOT HAayKH, BHHHUK Yy cepeauHi XX CTOIITTA.
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[Ipenmerom ioro crana oprasizaiis 1 (yHKIIOHYBaHHS BHYTPIIIHIX PO3YMOBHX
MIPOIIECIB JIFOJWHU. Y KOTHITUBHIN MCHXO0Jorii, 3a Bu3HadeHHsaM P. Coiico, oOpa3
PO3YMIETBCS SIK «PEMPE3CHTAIliST Y MHUCJICHHI HEMPHUCYTHROTO 00’€KTa YW TOMii»
[46: 252]. A ocHOBHUM 3aBIaHHAM 00pa3y € 30epeKeHHS Y IaM ATl MO/Iii Ta SIBHUII
pearbHOCTI Y BUIJISI/II MEBHOI «KAPTUHKHU B TOJIOB1», «IIPOEKIIil CIEH 3 PeasbHOrO
cBiTY» [36: 54].

[Toni6He ysiBaEHHS Mpo 00pa3 MOXOAUTh BiJl CTPYKTYypali3My, Y SKoMy 00pa3
CIPUIMAETHCS K MCUXIYHA PETPE3CHTAIIsI CEHCOPHOTO JO0CBiAY, IPEICTaBIICHA Y
CB1JIOMOCTI fIK TIaM’Th MPO 1l JocBia. OHAK y KOTHITUBHIN MICUXO0JIOT1i 00pa3 He
BU3HAYAETHCS SIK KOIMiS, 3JIOK 3 JIIMCHOCTI, OCKIJIBKH € CUHTE€30M, KOHCTPYKIIIE€IO
OKpPEMHX €JIEMEHTIB JIIACHOCTI, 00’ €JHAHHS SIKUX Yy pEalbHOMY CBITI MOXe OyTH
HEMO>KJIUBUM (HAMPUKIIAJ, €UHOPIT, 10 i/1e HA MOTOLMKIII).

VY cucrtemi KOTHITMBHUX XapaKTEPHUCTHK MpoIlecy mepepoOku iHdopmarrii
KaTeropis 00pa3y po3KpUBAETHCS Y TOHATTIX «AYMKW» 1 «pO3MMi3HaBaHHS 00pa3iBy.
OCHOBHOIO XapaKTEPHUCTHKOIO YSBHUX 00pa3iB (MEHTaJbHUX pEMpe3eHTalliil) €
3MaTHICTh 1HAMBIAA (opMyBaTu o00pa3 «KOTHITUBHOI KapTu». JlocmiaHuKu
KOTHITUBHOTO HAIpPSIMKY BHCBITIIOIOTh OOpa3u SIK MEHTaJbHE BiATBOPEHHS
JTIACHOCTI, (YHKIIIOHAJIBHO €KBIBaJICHTHE 00’ €KTaM 30BHIIIHHOTO CBITY. I 0JTOBHUM
3aBJaHHAM 00pa3iB MpPU LOMY BHUCTYIA€ KOAYBAHHS KOHKPETHOI 1H(MOopMalii s
30epiraHHs ii B CTPYKTypl HaM’siTi, SKa BHUCTYIA€ CIHOJYYHOIO JIAHKOK MIX
MPOCTOPOM BHYTPIIIHBOI PEAJbHOCTI Ta peajbHUM CBITOM, TOOTO KOTHITUBHHUI
oOpa3 - 1e Ccy0’€KTHBHA pEMpe3eHTallisl MpeaMeTra 3 HaOOpOM O3HAK, SIKUM €
HaJMIPHHUM 11 TIOOY10BU KOHKpeTHOT il [49: 69].

VY KOTHITUBHIA JHTBICTULI MOHATTA 00pa3zy Oe3nocepenHbO 3 TMOHATTAM
«MOBHOI KQpTUHHU CBITY», SIKE€ HAJCKUTH 10 QyHIAMEHTAIHHUX MOHATH BUPAKCHHS
cnenudiku JT0ACbKOro OyTTs. ICHYe CTIIBKM KapTHH CBITY, CKUIBKH € CIOCOOIB
cBiToOaueHHs. MOBHa KapTHHA CBITY He mepelyBae cepell CleUiaIbHUX KapTUH
CBITY, a TIepeAye M, OCKIJIbKA HEMOKJIMBO PO3YMITH CBIT, HE 3HAIOYU MOBH. Takum

YUHOM, MOBHAa KapTHHA CBITY (OpMye€ y JIOJCHKIA CBIJOMOCTI YSIBJIGHHS IIPO
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HABKOJIMILIHIO JilicHICTh. CamMe MOBHa KapTHHA CBITY BBaXKAEThCS HANWOUIBII
CTIHKO0, TOMY i1 BUBUCHHS CTAa€ HAWOIBII 3HATYITUM JIJIs1 BCiX chep 3HaHHS.

KorniTuBHa MIHTBICTUKAa TMPENCTaBIsiE KapTHUHY CBITY SK I[UIICHUH,
rJ100aapHUM 00pa3 CBITY, IKMH € pe3yJIbTaTOM YCI€l TyXOBHOI aKTUBHOCTI JIFOJWHH,
BOHA BUHUKAE Y JIFOJIMHU B XO/I1 BCIX 11 KOHTAKTIB 31 cBiTOM. [li3Hat04M CBIT, JTFOIMHA
Oyaye CBO€E YSBJICHHS MPO HHOTO, TOOTO y ii CBIIOMOCTI BUHHMKAE TEBHA MOJICITh
CBITY, Y TOMY YHCJi «MOBHa MOJI€JIb CBITY». SIKIIIO CBIT - 11€ B3a€MOJis JIFOJUHU 3
HABKOJIMIIIHLOIO JIHWCHICTIO, TO KapTUHA CBITYy - 1€ pe3yJbTaT MepepoOKu
1H(popMarlii nmpo JOAUHY 1 ii AliicHICTh. Bl sBua Ta 00’€KTH 30BHIIIHBOTO CBITY
MIPE/ICTABIICHI B JIFOACHKINA CBIIOMOCTI y (hOpMi BHYTPIIIHIX 00pa3iB, 11€ TaK 3BaHE
«CMHMCIIOBE TI0JIE», «CUCTEMA 3HaYEHb», TOOTO KapTHHA CBITY - 1€ cucTeMa 00pasis,
y TOMY YHCII1 ¥ TUX, K1 3HAXO/SITh CBOE BTUICHHS Y MOBI.

BucyHenHs Ha nepiuii miaH o0pa3y K KaTeropii KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKU
3MIHIOE€ BEKTOpP JIHTBICTUYHHUX JOCIIKEHb: BIJIPOJIKY€E IHTEPEC A0 MapeMioorii,
MpereIeHTHUX (PEHOMEH1B, MOBHOI I'PH TOIII0, TOOTO MOHATTSI 00pa3HOCTI HabyBae
3 PO3BUTKOM KOTHITMBHMX HAayK HOBUX IpaHeil. KpiM Toro, y XyJa0Hiil TBOPUOCTI
BUHHUKAIOTh HOB1 00pa3u, HOBI 3acO0M 1X BHUPaXCHHS, IO JO3BOJISE YTOYHUTH
kiacudikariiro oopazHux 3aco0iB, X04a OCHOBOIO € 1X TpaAuIliiiHa Kiacudikalris.

J10 OCHOBHMX BHU/IIB TPOIIIB BIAHOCATH MeTa(OpPy, METOHIMIIO Ta CHHEKIOXY 3
iX migBuaaMu. AJle TIOpsA 3 UM JI0 HUX TaKOXK BITHOCSTH 1 PsiT 3BOPOTIB, Y SKHX
rOJIOBHE 3HAYEHHS CJIOBA HE 3MIHIOETHCS, a 30arauyyerbcsi HUISIXOM MOSIBU B HHUX
HOBUX, JOJAaTKOBUX «3HAUCHb», TOMY B 0ararboX BHIAJKaX TEOPETHUKU
KOJIMBAIOTHCS: BITHECTH TOW UM 1HIIUH 3BOPOT 70 TporiB uu a0 ¢iryp. [Ipote, He
3BaXKarOUM Ha JIaH1 PO301’KHOCTI, pO3TJISIHEMO OCHOBHI BUIM TPOIIiB 3 MPUKJIaAaMU 3
TBODIB.

Meradopa — BxkuBaHHS cloBa y mepeHocHOMy 3HaueHHi. I'. M. Jlsaropa
MOSICHIOE KaTeropiro oOpa3zHocTi MeTadopu JOCHIKCHHS K KaTeropir, sika He

3aBXX/IM Ma€ OJTHO3HAYHE TIAYMaueHHS; 00Pa3HICTh € KaTeTOpi€l0 PO3MHUTOI0, 4aCTO
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HEBJIOBUMOIO, 3aJIe)KHOIO BiJ Oararbox OOCTaBUH, a TOMY CHpUWMaHHA il
HEOIHAKOBE Yy Pi3HUX MpodeciiHux rpymax [22: 14].

MeToHiMis - 3aMiHa O/IHI€T HA3BU MPEIMETA IHITUM Ha OCHOBI X CyMIXHOCTI.
OCHOBOIO TaKOro CTHUJIICTUYHOTO 3ac00y SK METOHIMIS MOXYTh CIY>KUTH
MIPOCTOPOBI, TOHATIMHI, CHHTarMaTWU4YHI Ta JOTIYHI BIJHOCMHH MDK pPI3HHUMH
KaTeropisiMu, sIK1 HaJeXaTh JIHCHOCTI, Ta X BIAOOpa)KEeHHS Y JIOACHKIN CBIIOMOCTI.
IcHye Tpu Ha#mommMpeHimn crmocoOu mepekiaay MeToHimii [26: 259]. fxmo mu
CIOCTEpPIraEMO TMOBHUM 30Ir MOBHHUX 1 KYJIbTYpPHHUX TpAguUiid BUPAKECHHS
IHIMBIAyallbHUX BJIACTUBOCTEM B aHIJINCHKIM Ta YKpaiHChKIM MOBax, TO
BUKOPUCTOBYETHCSI TOBHHM IMEpeKIia], METOHIMIYHOI BHUXITHOI OAMHUIN. SIKIIO
MOBHUH MEepEKIIa] HE MOXKIUBUI, TO MiA0UPAETHCS aHATOT A00 KOHCTPYIOETHCS HOBA
OJIMHUILIS, XapaKTepHa [JIi MOBM mepekiany. [loBHe mepeTBOpeHHs BUXIIHOT
METOHIMIi, TOOTO BITHOBJICHHS MPSIMOrO IMEHYBAaHHS, 3aCTOCOBYETHCS B YMOBAaxX
3HAYHO1 PO301KHOCTI KYJbTYPHHUX TPAIAULIH, KOJIU BUX1JHE METOHIMIYHE CIOBO HE
ICHY€ Y MOBI TIEpEeKJIaIy.

Cunekgoxa - TpOIl, 3aCHOBaHUI Ha MEPEHECEHHI 3HAUYEHHS 3 OJHOTO SBHILA
Ha 1HIIE 3a O3HAKOK KUIBKICHOTO CITIBBIJHONIICHHS MK HUMHU. BBakaeTbcs
pizHOBHI0M MeTOHIMIi: «I1]06 1 HOTH TBOET TyT HE OYIIO».

Eniter - 00pa3He BU3HAUeHHS Oy/1b-IKOTO MpeAMETa UM Aii, KE BILUIMBAE HA
BHUPA3HICTH cioBa. «TOHKA OJIaKWTHA ITIBKA He0ay, «0e3J0HHA YOPHOTA KOCMOCY»,
«OKCaMHMTOBA MITbMa), «3araJIKoBHUi 1 HE3EMHUM CBIT).

[TopiBHSHHS - PO3KPUTTS 3HAUECHHS CJIOBA IIISIXOM MOPIBHSHHS HOTO 3 THIITUM
3a TIEBHOIO CIIUTLHOIO O3HAKOIO . «3axij SCKpaBuH, siK manarde moaym s», «lym
XBUJIb TUXHH, K IICTTITY.

[Tepudpas - onrcoBuii 3BOPOT, IKUH BKUBAETHCS 3aMICTh OY/Ib-IKOTO CJIOBa
YU CIIOBOCTIONYYCHHs. 3araJbHOMOBHI nieprudpa3u Ha0yBalOTh CTINKOTO XapaKTepy,
(dbpazeosiorizyroThCsi a00 3HAXOIATHCS Ha NUIIXY 70 (paszeosorizamii: «Maiictep

crieHn» , «bIaropoJiHi nraxm .
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['imep6ona - mepeOibIlIeHHs, JOBEACHE 10 «HEMOMXIUBOCTI»: «S Ka3aB 1€
TUCAYY pa3iBy» , «BucoueHHUH, K 1y0».

Jlitota - 3BOpOTHUH TimepOoii O0O0pa3HHWl MpHUIlOM, 3aCHOBaHHWM Ha
HaJMIpHOMY 3MEHIIEHHI O3HaK mpeamerta: «balycs MajeHbKa, JIeb OJ 3eMIll
BUIHO» (Mapko BoB4oOK) .

AHTOHOMA3isI - TpOM, SKUM TOJATAaE y BXKMBAaHHI BJIACHOTO I1MEH1 SIK
HOMIHAJIBHOTO, PO3TJISIAAETHCS TIOPSAJ] 3 CUHHEKIOXO0I0 K PI3HOBUJ METOHIMIi: «O,
’KOJIeH TaHT Toro He O0aumB! « (€. ManaHiok ).

Agneropis - BUpa3 aOCTpaKTHUX HOHATh Y KOHKPETHHX XYAOXKHIX 0Opaszax.
Cepen cagy-BUHOTpaly B KpUHAxX CXOBaHa KpUHUIA... MoeMy cepIio Ha Biapaay
3aBopoxkena Boauils (I1. Kymim).

VYoco0ieHHs - HaJUIeHHS HEKUBUX IPEIMETIB BIACTUBOCTSIMH 1 O3HAKAMU
moauau. Oco0IMBUM BUAOM YOCOOJICHHS € TepcoHidikallis — HaJaHHs JIOJICHKUX
puc HexxuBomy npenmery: «llmauyTh rom aepeBa, MIavyyTh COJOM SHI CTPIXH,
BMHUBA€TBhCS CIAbO3aMH ybora 3emjsi 1 HE 3Hae, Kojdu ycMixHeTbes (M.
KoitoOuHcebkuit).

IpoHis - BUpaXeHHs y clIoBaX MPOTUIIEKHOTO 1X 3HAUEHHSM CEHCY, BXKUBaHHS
CJIIB Y HETATUBHOMY CEHCI, MIPSIMO MPOTHIICKHOMY OYKBajIbHOMY. [poHisi CTBOpIOE
BIIUYTTS, 1[0 OOTOBOPIOBAHUI NIPEIMET HE TakKui, sIK 3/1aeTbesa. «Toil Mypye, Tol
pyliHy€, TOM HECUTHM OKOM 3a Kpail CBITY 3a3Upae, YU Hema KpaiHu, o0 3arapoathb
13 co0010 B3sTh y IoMOBUHY» (T. IlleBuenko). OcTaHHE BUCIOBIIOBAHHS BUBOJIUTH
MOHATTS «0Opa3HICTh» 3a PAMKH CJIOBA, BCTaBHI KOHCTPYKIII MICTATh €MOILIIITHO-
EKCIIPECUBHI CKJIQJIOBI, SIK1 TIEPEIal0Th 1HIITY, BIIMIHHY BiJ] aBTOPCHKOI TOUKY 30Dy,
1 320apBIIIOIOTH ONMKC HECTIOIBAHUMHU 00pa3aMu.

Otxe, NMHTBICTUYHUN 00Opa3 € aOCTpPAaKTHUM TIOHSTTSIM, SIKE 3HAXOIUTH
peasibHe BTUICHHS y MOBI 1 MOBIIEHHI, MEPETYKYIOUHUCh 3 MOBHOIO OOpa3HICTIO.
MartepianbHy OCHOBY JIIHTBICTUYHOTO 00pa3zy (OpMyIOTh MOBHI OJIMHHUILII PI3ZHUX
piBHIB. CJI0BO € MIHIMaJbHOIO OJMHHUIICI0 MOBH, 3JIaTHOIO IIepeaBaTH o00pa3.

Hwuxue nporo piBHS 00pa3HOCTI HE ICHYE, OCKUIBKH Y CTBOPEHHsI 00pasy 3aBxKIu
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BKJIFOYCHI TIPOIECH CEMAaHTHYHOTO XapakTepy. OmHaKk MEepCneKTUBHUMHU €
JOCITIKeHHsT 00pa3HOCTI MOBH Ha PIBHI BHUIIE JEKCHYHOTO - CIOBOCIIOYYEHHS,
pedeHHs, Ha(pa3oBoi €HOCTI.

CraHOBJICHHS HOBUX MiXO/IIB 0 MOHATH «00Pa3HICTh MOBHUY, «OOPa3HICTH
3YMOBJIEHO PO3BUTKOM 17Iell Cy4acHOT JIHTBICTUKH. 3 IHIIOTO OOKY, BIIOCKOHAJICHHS
HAyKOBUX MOHATh, TAKUX K 00pPa3HICTh, HEMOXKIIUBE 0€3 CIIOCTEPEIKCHHSI 32 YKHBOIO
MOBOIO, OCKUJIBKU CaMe 3MI1HU Y MOBHIM MTPAKTHIll aKTyaTi3yIOTh T1 Y 1HIII MUTaHHS

JIHTBICTUYHOI TEOPii.

1.2. JlocaigskeHHs1 JIEKCHMKO-CTHJIICTUYHHUX 3ac00iB CTBOpPEeHHs1 o0pa3y

HE3aJIeKHOI )KiHKM Ta MUTAHb IX NMepeKJIaxy

['ennepHi CTOCYHKM MPUCYTHI y OUIBIIOCTI Taly3ed JIIOJICHKOI AISUTBHOCTI 1
3aKpIIUIIOIOTHCS. B MOBI y BHUIJISIZII MOBHUX cTepeoTuniB. [IpoaHaizyBaBIIM MOBY
KpaiHd MOKHa OTpUMaTH 1HGOPMAIIIIO PO Te, SKE MICIE MOCiae TeHAep B TiH 4u
IHIIN KyJIbTypl, SIKI MOBEIIHKOBI HOPMH ISl JKIHOK ICHYIOTh B TE€KCTAaX PI3HOTO
TUIY, K 3MIHIOIOTHCS YSIBJICHHSI PO reHepHi Hopmu. A. I1. MapTuHiok nosicHIoe
TeHICPHUN CTEPEOTHUIl K «ICTOPUYHO 3yMOBJICHE, MIHIMI30BaHE, THUII30BaHE W
CTPYKTYpPOBaHE YSBJIEHHS, IO CKJIAJIOCh y KOJIEKTUBHIM CBIJOMOCTI IEBHOTO
JIHTBOKYJIBTYPHOTO COIIyMY, NMPO aTpUOyTH, SKI € BIACTUBUMHU / HEBIACTUBUMU
IHAUBITY, KOTPOrOo COIIyM KBadi(iKye SIK YOJOBIKAa a0O0 KIHKY, a €TaJOH - SK
ySIBJICHHS ITPO aTpHOyTH, 1110 € OaxkaHe / HebakaHe I bOTo iHauBiIa» [36: 47]

OngHuM 3 acmekTiB BUBYEHHs TeHepy € (opmyBaHHS oOpa3y >KIHKU B
TeKCcTax. BaxiIuBO Bi3HAYMTH, IIO CTEPEOTUN - 1€ KIiIIe, a 3 KIIIIe 3pydHille
npamoBaTi nepeknanady. CTepeoTHnH OCOOJMBO NPOHU3YIOTh CaME€ MAacCOBY
CBIJIOMICTh, a MEJla-pECYpPCH € OJJHUM 3 HAMOUIBII MOKA30BUX MPUKIIAIIB MACOBOI
KylbTypu. CTepeoTunizailisi *IHKH NPOSBISETHCA MO-PI3HOMY: MPU HAB’SI3yBaHHI
3aCTapiauX YSABJICHb MPO TMOKIWKAHHS KIHKH; TIPHU BiJOOpPaXeHHI CIIOTBOPEHOTO

o0pa3zy CydacHHMX >XKIHOK; B 3aMOBYYBaHHI IPOOJEMU TE€HAEPHOI IUCKPUMIHAIIII,
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HaBITh B MPSIMUX CEKCUCTCHKHUX BHCIOBIIOBAHHSIX THITY «IIOJITHKA - HE KIHOYA
cipaBay. CTepeoTUny MO0 POl KIHKU SK COLIANBHO 1 KYyJIBTYPHO OOYMOBIIEHI
JYMKHU 1 OIIHKH 3MIHIOIOTBCS 3 YacoM. Y 0aratbox KpaiHax, e imei reHaepHoi
PIBHOCTI OTPUMYIOTh CYCHUIBHY 1 JepKaBHY HIATPUMKY, 3aco0M MacoBOi
iH(opMalii po3poOIsI0TF HOBI HOPMH MOBH 1 oJ1a41 1H(pOpMaIIii s KIHOK.

VY TakoMmy CBITJII BaKJIUBUM €JIEMEHTOM € Teopis (HEeMiHICTCHKOI KPUTHKHU
MoBH. Pobora P. Jlakodhda «MoBa 1 miclie KiHKM» CTajla OCHOBOIIOJIOKHOIO, SIKa
BHUCTYNA€ MPOTHU YOJOBIYOrO JOMIHYBAaHHS B KYJbTYpHO-cOLIabHUX cepax. Ha
YUCJICHHUX MPUKIIaJIaX JOBOIUTHCS AaHTPOTIOIICHTPHUYIHA ITPUPOa aHTIIIHCHKOT MOBH
1 IOB’s13aHa 3 MM ’KiHOYa BTOPUHHICTh B MOBHIH KapTuHi cBiTy [59: 43].

[lepcniekTBa 3aCTOCYBaHHS T'€HAEPHOTO MiAXOAY B JIHIBICTUYHOMY OIIHCI
MOJIATa€ B OTPUMaHHI HOBUX JIAaHUX MPO MOBY 1 HOT0 (PYHKIIIOHYBaHHI, 30KpeMa: Kl
MOBHI 3acO0M BHUKOPUCTOBYIOTHCA JUIsi (DOPMYBaHHS TE€HIEPHOI 1JICHTHYHOCTI;
BIJIMB F€HJEPHOro (pakTopa Ha BUOIP THUX UM IHIIUX MOBHUX OJIMHHIIb; B AKIHA Mipl
TeHACP MOXXHA BBaXKaTH COIIOJIHTBICTUYHOI KAaTETOpI€l0; SK CIIBBIIHOCITHCS
MeTa-TeHIepHUH (3araJIbHOJIOICHKUIN) 1 TEHJEPHUI PIBHI B paMKaX OJHIET MOBH.

[{inkoM JOr1YyHO, MO 31 3pOCTaHHAM MPOGeciHHOl 1 COIlaNbHOI KIHOYOI
AKTUBHOCTI, OCBOEHHSIM KIHKAMH TPATUIIHHO YOJOBIYMX MPOdeciif, 3MIHIOIOTHCS
TeHJEPHO MAapKOBaHI OJWHUIIl B aHTJINACHKIA MOBI, PO3BUBAETHCS CJIOBOTBOpYA
aKTHBHICTh KOMIIOHEHTa WOMan 1 #oro moxXiIHUX B MOBI, HAITPUKJIA]I:

— TpaaMiiiHi Jekcemu businessman, spokesman, policeman 3amineHo
JepUBaTaMHd 3 KOMIIOHEHTOM Woman: businesswoman, spokeswoman,
policewoman;

— 3’gBIAIOTHCS YHCJICHHI HEOJIOTI3MH, B SKMX OCHOBa \Woman crae
AKTUBHUM CJIOBOTBOPUYMM €JIEMEHTOM 3a aHAJIOTIEI0 3 JIEKCeMaMH 3
ocHOBOIO Man (to woman (v), womanagement, womanhour, woman-year).

Jist migcuiieHHs o00pa3y He3aJIeKHO1 JKIHKM JIEKCUYHI OJMHHUII YacTo
NEePEKIaaloThCs Ha YKpaiHChbKY MOBY (eMiHiTHBamMH, Hampukian: ‘‘There was

Marty—a doctoral candidate in literature at NYU, brilliant and funny ” (CG: URL).
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«Hanpuxnao, Mapmi — Ooxmopanmxa 3 nimepamypu 6 Hovio-Hopkcokomy
YHigepcumemi, HeliMosipHo po3ymua i kymeona» (MJ1: URL).

BiamoBimHO 10 TeHACPHHUX CTEPEOTHINIB, KIHKH OIMKYIOTHCSA TIIBKH CBOIM
30BHIIIHIM BUTJISIOM, 3aMDKOKSIM Ta JOMAIIHIM rocrnogapcTBoM. OiHaK MOCTYIIOBO
Ipeca HaMara€eThCsl BIAXOJAUTH BiJl CTEPEOTHIIIB, K1 3apa3 BXKE HE € aKTyaJbHUMHU.
ABTOpH JKIHOYMX BHUJIaHb HANOJATAIOTh HE TUIBKM HA TOMY, IO CTEPEOTHITH
HEOOX1THO TeperiisaiaTi, CTAaBUTH II1Jl CYMHIB, ajie 1HO/A1 1 BUOY/IOBYBaTH MOJIEi
MOBEAIHKH, TOPYIIYIOUYH CTEPEOTHUITHI MPaBUIIA.

Sx My BKe 3a3HaYAM paHille, OCHOBHUMH 3aCO00aMH CTBOPEHHS SKOTOCH
obpazy € tponu. [Ipu mepekiani 3aco0iB 00Opa3HOr0 MOBJICHHSI IOCTa€ 3aBAaHHS
miag00py BAAIOTO €KBIBAJICHTA JIUIS MEPEKIIATy Ta aJeKBaTHOCTI TEKCTY MEPEKIaay.
[ToHSATTS €KBIBAJICHTHOCTI PO3KPUBAE BAXKIIMBY OCOOJIMBICTD MEPEKIIATY 1 € OJTHUM 3
HEHTPAIBHUX TOHATHh MEPEeKIag03HaBCTBA. JOCTIIKEHHS PIBHIB €KBIBaJIEHTHOCTI
JACTh 3MOTY BU3HAYUTHU CTYMiHb HAOIMKEHOCTI A0 OpHUTriHaNy. IHKOJM MOHSATTS
«CKBIBAJICHTHICTh» Ta «aJCKBaTHICTB» TIyMadarh sK TOTOXkHI. Y. Exo [55]
HaroJollye, II0 €KBIBAJICHTHICTb 3HAYE€HHS HE MOXe OYyTH KpUTepieM s
MPaBUIILHOCTI MEPEKIIAy, OCKITLKM HEMAa€e TOUHOTO BU3HAUCHHS 1[bOTO TIOHSTTSI, Ta
ICHY€ TyMKa, 1110 3HAYCHHS 3aJIMINAE€ThCs He3MIHHUM NpH nepeknani [55: 9]. Tox
PO3YMIHHSI OOpa3HOCTI € HEOOXITHUM IS Tepekiiaay, TOMY IO HaJA3BHYANHO
BOXJIMBUM € TIPABWJIbHE BIATBOPEHHS CTUJICTUYHUX €(EKTIB OAHOTO TEKCTY B
1HIIOMY. AJI’Ke came 00pa3HICTh Aa€ 3MOTY BULIIUTH OCOOJIMBICTH TOTO UM 1HILIOTO
BUCIOBY. Came po3yMiHHS 00pa3HOCTI PO3UIMPUTH OOI3HAHICTH Mepekiazada Ta
JIOMTOMO>KE 3pOOUTH NPaBUIBHKI BUOIp Mija yac nepeknany Tekery [51: URL].

BukopucTanHs CTHIIICTUYHUX QITYp 1 TPOITIB 3aCTOCOBYETHCSA JIJIS1 TOTO, 11100
HAJaTH TEKCTy BHCOKY SICKpaBICTh 1 BHUpa3HICTh. Y TMepekiaaaya € BHOIp:
cripoOyBaTH JOCTIBHO MEPEKIACTH CTUIIICTUYHUN TPUIOM OpUTIHATY, Y BUIAJKY,
KOJIU K 1€ HE MOXJIMBO — IIepeKiajadyeBi HEOOXITHO CTBOPUTH BJIACHUMU
CTWJIICTHYHUN 3acid B TEKCTI Tepekiamy, Takuid 3aci0, mo Oyae BOJIOAITH

anajoriuauMm edexrom. [Ipu mepemadi TpomiB — MOPIBHSAHB, €MITETIB, MeTadop,
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OKCIOMOPOHIB, allf031i 1 T. M. — MepeKiIafadeBl KOXKEeH pa3 MOTPIOHO MPUHHATH
PIILICHHS: Y paIllOHAIBHO 30€PErTH X OCHOBOIIOJIOXKHI 00pa3u, ado kK Kpaiie Oyje
3aMiHUTH 00pa3 IHIIUM 00pa3oMm mpu nepekami[59].

Ilepexnanx 3aco6iB, IO HACHYYIOTh TBIp OOPaA3HICTIO, YAaCTO BUKJIUKAE
TPYAHOII Y MEpeKagadiB yepe3 HalllOHAJbHI 0COOIMBOCTI CTUIICTUYHUX CHUCTEM
pi3HEX MOB. JIIHTBICTM MIAKPECTIOIOTh HEOOXIAHICTH 30epekeHHs 00pasy
OpUTIHATY B MEpeKIaji, CIpaBeJIMBO BBaXKAIOUM, IO MEPII 3a BCE MepeKianad
NOBUHEH MparHyTd BIATBOPUTH (PYHKLIIO MpUOMYy, a He caMm mnpuioM. Jlis
nepekiialy oopa3sHoro 3aco0y HEOOX1IHO BU3HAUUTH MOT0 1H(OpMALIMHUN 3MICT,
HOro ceMaHTHYHY CTPYKTypy. B oOpasHomy 3aco01 Mae Miciie akT: 1) OIIHKH; 2)
HoMmiHamii, 3) ecretmunoi iHpopmanii [43: 73]. JI. C. bapxymapos [7]
M1JKPECIIOBAB, IO MPHU Mepeiadl CTHIIICTUYHUX 0COOJIMBOCTEN TEKCTY HEOOX1THO
pPO3rOpTaHHs JIBOX ACOIIIaTUBHUX ILJIaHIB: 3aCHOBAHOTO Ha MPSIMOMY 3HA4YEHHI Ta
po3roptaHHs 0Opa3Ho-TiepeHocHoro 3HadeHHs [7: 165]. IIpm mpomy, O. O.
Muxaiinerko [39] cTBepkyBaB, 10 A€sSKi CTUIICTHYHI OAMHHULII B3arajli He MOXYThb
OyTH nepekiajieHi, 1HI NoTpedyIoTh CYTTEBUX MEPETBOPEHB, Ta JIUILE HE3HAYHA
JaCcTHHA CTUJICTUYHO MapKOBAaHUX €JIEMEHTIB BHXIJIHOTO TEKCTy OTPHUMYE B
nepeKiaii CTaHAapTHUH BiANOBIAHUK. OCHOBHUMH NPUHOMAMHU CTHIIICTUYHOTO
NEPETBOPEHHS € 3aMiHa CIOBHHMKOBOIO CKJady, 3amiHa oOpa3y, 3aMiHa TpOILY,
BUJTYUCHHSI TIEPEHOCHOTO 3HAYEHHSI, TIOCTIBHUMN mepekiia ( Mpu boMYy MOXKHa abo
J0JIaTH KOMEHTAap ISl MosicHeHHsT a00 xk Hi) [39: 204]. Hanpuknaza, npu nepexiai
MTOBTOPEHb Ha YKPAiHCHKY MOBY JIy’K€ YacTO TPATUISIOTHCS BHIAIKH YaCTKOBOI 200
MOBHOT iX BIJCYTHOCTI Ha JIEKCMYHOMY pIBHI y TEKCTI Mepekianay (TexXHika
penykiii); BOHM 3A€OUTBIIOr0 BiAOOpaX)arThCsd YEPe3 CHUHOHIMHU, TOMY IO

yKpaiHChKa MOBa Ma€ TeHJICHIIIIO 10 YHUKHEHHS TaBTOJIOTII.

1.3. 3arajbHa XapaKTepHCTHKA XYJA0KHBOI'0 JUCKYPCY Ta 0COOJIUBOCTI

iHIuBinyaabHo-aBTOPCcHKOro cTuiiio Exizader I'utbepr
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JIMCcKypc — 1ie TOHATTS, K€ I[IKaBUTh BYCHHMX PI3HUX ranmysei (pimocodii,
COITI0JIOT1, JTIHTBICTHKH, TICUXOJIOTIi, JiTepaTypo3HaBcTBa Ta iH.). Lle — ckmamHe 1
HEOJHO3HAYHE MOHSTTS, OTXKE, 1 MAXOMIB 0 HOro BU3HAYCHHS KiTbKa. Tak, CyTo
JIHTBICTUYHHUHN MIAXIJ TPAKTyBaHHS IMOHATTS «IUCKYPC», IO BEJie MOYATOK Bij
poboru I'. Xappica [57], mpu3zBoauTh a0 TpaHchopMallii, HOBOTO PO3yMiHHS
TEPMIHIB «TEKCT», «IIalor», «MOBa», O3HAKU SIKUX BUABISAIOTHCA B JIUCKYpCl 1
JOTIOMararoTh cQopMyiroBatd Horo crenudiky. JUckypc B TakoMy BHITQJIKY
O3Ha4Ya€e MOBJIEHHEBUH MPOLEC, 10 PEATI3yEThCS B YMOBAX peaibHOI JIMCHOCTI, SIKa
Ha HHOro BiuiuBae[20: 65].

HaiiGinpm monmynsspHUM cepel JIHTBICTIB BBakaeThcs BusHaueHHs H. JI.
ApYTIOHOBOI: TUCKYpC — 1€ «MOBa, 3aHypEHA B KUTTS», B AKOMY I1IKPECIIOETHCS
JUHAMIYHICTh PO3BUTKY JUCKYpCY, HOro 3B’S30K 3 PEATBHICTIO, 3 4YacoM 1
xapakTepoM komyHikarii» (Al: 136-137). B. I. Kapacuk, BBaxkae, 1110 AUCKYpC —
1€ JIOTIYHO 00yMOBJIEHA AyMKa, TOOTO CyBOpUI MEpeXiJl BiJl OJHOIO TBEPIKCHHS
JI0 THIIIOTO, IO MPOCIAKOBYETHCS Y MUCJICHHI 32 JOTTOMOTOF0 JIOTIYHUX TIPaBUII, 10
Ma€ 3a METY TIOCITIIOBHE 1 CHCTEeMaTHYHE pPO3rOpTaHHs qyMku [28: 5-6].

VY doxkyci Hamoro AOCIIIKEHHS 3HAXOAUTHCS XYI0KHIN TucKype. OaHiero 3
OCHOBHHMX BIJIMIHHOCTEH IILOTO JUCKYPCY € CaM XYJ0KHI! TEKCT, B SIKOMY MPUCYTSIH
BEJIMKA KUIBKICTh TPOMiB Ta cTHimicTHUHUX Piryp. k. Cepnb 3a3Havae: «byab-sikui
XYJIOKHIN TBIp MICTUTh MEBHE «IIOBIJIOMJICHHS», K€ TIEPEIAETHCA 3a JIOMTOMOTOIO
TEKCTY, aje sike 0e3MocepeIHbO He HasBHE B 1[boMY TekcTi» [62: 10]. Ille omHiero
BYXJIMBOIO 03HAKOIO XYA0XKHBOTO JUCKYpPCY € MOTO MeTa, sIka moJisirac B OakaHHi
aBTOpa BIUIMHYTHM Ha 4YWTa4a 3a JIOMOMOTOI0 CBOTO TBOPY. 3aBASKH HAYKOBOMY
JOCITIKEHHIO OyJIO 3’SICOBAHO, IO OJIHIEI0 3 HANTOJOBHIIINUX O3HAK XYJI0KHBOTO
JTUCKYPCY € T€, 0 B HhOMY 300paKy€EThCS AKACh KOHKPETHA KYJIbTYpa Ha IIEBHOMY
eTari CBOro po3BUTKY. 30Kpema, 1€ ICKpPaBO BUAHO B MOBI XYJIO’KHBOTO IUCKYPCY,
sIKa MICTUTh COLIIAJIbHOMOBHI OIIHKHU, IIA0JIOHU i €eMOLIHO 3a0apBiICHY JIEKCUKY
PI3HHX COIIAJIbHUX TPYI Ta €MoX, J0 SKUX HalekaTh nmepcoHaxi. [{e mos’s3ano 3

(GYHKIIIE0O CTBOPEHHS YYTTEBOTO CHPUUHATTS MIMCHOCTI. ABTOPOBI BIIA€ThCS



17

3aBOJIOMIITH YBarow YHWTAada 3aBASKA BHKOPUCTAHHIO COIIATbHO-EKCIPECHBHUX
MapKepiB MOBJICHHS, BJIACTUBUX 300pa)kyBaHOMY HUM cepeoBuUIly. Y BHOODI
TEMH, MPOOJIEMHU, CIOKETY, 00pa3iB MPOCTEKYETHCSI OCOOMCTICTH aBTOpa, SKUN
BepOasizye BIACHUM CBITOIIISIA Y XYAOXKHBbOMY TBOpi. OCh 4UOMy came aBTOp €
dbopMaIbHO-3MiCTOBUM IICHTpOM TBOpPY [29: 250].

Bapto Takox 3a3HauMTH, IO BHUBYCHHS XYAOKHBOTO JUCKYPCY TICHO
MOB’sI3aHE€ 3 BUBYEHHSIM OCOOMCTOCTI aBTOpa, MOro 1HAMBIAYaJIbHOTO CTHIIIO Ta
MoBH. [ToHATTS «MOBHOI ocobuctocTi» yBeaeHe 0. Kapaynosum, sikuii gae iomy
Take BU3HA4eHHS: «lle CyKymHICTh 3110HOCTEH Ta XapaKTEPUCTHK JIOJMHU, AKI
OOYMOBJIIOIOTh CTBOPEHHS Ta CIPUUHSTTS HEI0 MOBJIICHHEBUX TBOPIB (TEKCTIB), SKI
BIJIPI3HSIOTHCA CTYIIEHEM CTPYKTYPHO-MOBHOI CKJIaTHOCTI], IITUOMHOIO Ta TOYHICTIO
BiJJ0OpaskeHHs AIMCHOCTI, sIKa BU3HAYAETHCA LIJI0BOIO cripsimoBanicTion [30: 230].

MoBo3HaBelb BUAUISIE TPU PiBHI MOBHOT OCOOMCTOCTI:

1. BepOanbHO-CEeMaHTUYHHUI pIBEHb, SIKUHA MICTUTH JIEKCHUKO-TpaMaTH4HI
3aco0H, sIKI BAKOPUCTOBYIOTHCSI OCOOHCTICTIO.

2. KoruiTUBHUN piBeHb, SIKMM 00’€lHy€ KOTHITHUBHI CTPYKTYpH, IO
(GhopMYIOTh KapTUHY CBITY OCOOHUCTOCTI.

3. [IparmaTuuHuii piBEHb, KU OXOILUTIOE 1HTEHIIII Ta MOTHBU OCOOMCTOCTI.
JlocuTh 4acTO JIHTBICTUYHI PO3BIIKH JOCTIIKYIOTh MOHATTS MOBHOI OCOOUCTOCTI B
CIIBBITHOIIICHHI 3 TIOHATTSAM «1JIIOCTHIIIO», SIKMKM BiOOpa’keHO y BHOOP1 aBTOPOM
MOBJIEHHEBOTO MaTepially, CTUJIICTUYHUX NPUHOMIB Ta 3aco0iB BUpazHocTi. Lle
HEBIJ’€MHA CKJIaJ0Ba XYJOXXHBOTO CBITY aBTOpa. I[miocTWib MNHChMEHHHKA
JOCIIJIKY€ETHCS 32 JIOMOMOTOIO BUSBJICHHS HOTO aBTOPCHKHX OCOOJIMBOCTEH,
JOTPUMAHHS YM HEIOTPUMAHHS TPAAUIIHHUX MPUHIMIIB MOOYJAOBU PO3MOBIIIL,
TOOTO BCHOIO TOTO, MO (QOpMye HOro iHAWBIIYyaJbHUNH aBTOPCHKUNA CTUIIb.
[niocTHiIb  XapaKTepU3yeThCs 3aCTOCYBAaHHSM HOBUX KOHLEMTIB, CTHJIICTUYHO
MapKOBaHOI JIEKCUKH, CTHJIICTUHYHUX NPUMOMIB JJII BUPAKEHHS CMHCIOBOTO M

EMOIIIITHOTO HATIOBHEHHS TEKCTY.
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Kuuru Enizaber I'inbepT MatoTh rianOoKuii CeHE, MPOTE, pa30M 3 TUM, 3aBXKIU
3aJIMIIAIOTECS MPOCTUMHU 1 3pO3YMUTMMHU JUIsl TpocTux uurtadiB. Kuura «Micto
JiBYAT» HANMCaHa y He3BUUHOMY (hopmati — y gopmi iucra. Lle 7ocuTh HE3BUYHO,
a/pke KHUTA Ma€ JOCUTh BEIUKHH 00’eM 1 OuIble cXoka Ha aBTobOiorpadiro
rOJIOBHOI T'€pOiHi, HDK Ha 3BU4YaitHOTO Jiucta. Emizaber ['10ept ckazana: «B meHe
Oyno Benrke Oa)kaHHS MPOTATOM TPUBAIOTO Yacy, s XOTLJIa HAMKMCATU MPO PI3HUX
JIBYAT, YHi JKUTTS HE OOOB’S3KOBO 3pYWHOBaHI IXHIMU HENPaBWIBHUMU
PIIICHHSMH, HaBITh SKIIO 111 PIIIEHHS MAIOTh TOraHi Haciakm» [52].

HeBin’eMHOI0O YAaCTHHOK 1HAMBIAYaJbHO-aBTOPCHKOro cTwi0 Emizader
['i16GepT € nerkuii ToH BUKIIaAy TeKcTy. PoMaH HanmucaHuit 3p03yM1JI00, JOCTYITHOIO
JUTSI CIPUMHATTST MOBOIO 13 3ACTOCYBAHHSM CITPOIIIEHUX CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKITIH
[23]. [ns Toro, mio0 3poOMTH JIEKCHKO-CEMAaHTHYHHUH pPiBEHb POMaHy OLIbII
BUPA3HUM, BUKOPUCTOBYIOThCS Oarato CHHOHIMIB 1 aHTOHIMIB. Lleil piBeHb
XapaKTEPU3Y€EThCSI TAKOK BKUBAHHAM TaKMX CTHIICTHYHHUX (Iryp, AK: EMITEeTH,
MOPIBHSHHS, JIEKCUYH1 TOBTOpU. OJIHIEI0 3 HAUMTOMIMPEHININX XY0KHIX TPUHOMIB
pOMaHy € emiTeT: ONKUC OYyIb-sIKOi MPUTOJH, SBUIA, 00’ €KTa, CTaHy, IEPCOHAXKIB
TBOPY. ABTOpPH CIIOBHUKA JIIHTBICTHUHUX TepMiHiB J[. 'anny, . OmiitHUK mogaoTh
Take BHU3HA4YCHHS: «EmiTeT — OAWH 13 OCHOBHMX TPOIINB, XYAOXKHE O0Opa3He
O3HAYCHHS, IO TMIAKPECIIOE XapakTepHy PHUCY, BU3HAYAIBHY SKICTh TPEIMETa,
noHATTs, aii» [32]. EmiteTd HamiasroTh TEKCT 00pa3HICTIO, SKa HEOOXi HA YMTady
TSl BITUYTTS ciekTpy emolriid. E. I'inbepT, sk aBTOpKa->KiHKa, BUpa)Ka€e CBOI MOl
OinMbII ekcrpecuBHO.  Hampukian, npoBoAsYd OMMC KIMHATH Jsjabka bimi,
Enmizaber I'inbepT, HEe NPUXOBYIOYM 3axBaTy, BHKOPUCTOBYE TaKl OIIIHOYHI
npukmeTHuKU sk: wonderful, handsome, immaculate, glossy, spotless. Emiter €
BaKJIMBMM 1 B OLIiHIII 30BHIIIHOCTI: «Hers was a smile far too warm and genuine for
show business» (CG: URL). JlopeuHo BUKOpUCTaHA HU3KA MOPIBHSIIBHUX CIITETIB,
nanpukian: ‘she looked like a spinster’. “The idea was wickedly funny’ (CG: URL).

3a3BHuaii emiTeT BUPAKAEThCS MPUKMETHUKOM, TIpocTuM: Modest suit, strong

word, ado ckmaguum: silver-haired woman, bloodred tiles (CG: URL).
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OmgxuM 13 HAWOULIBII BXKWBAHMX XYIOXKHIX 3ac0o0iB cepell poMaHy €
nopiBHsIHHSA. [lopiBHSHHS (1aT. comparatio) — 1€ OJIUH 3 XYJO0XKHIX 3aco0iB, Y
SKOMY OJWH TIPEAMET, MOJii 3ICTaBISAIOTHCS 3 IHIIMMH, Y SKUX III OCOOJUBOCTI
BUSBJICHI PI3KO, SCKpaBo. [IOpiBHSAHHS BHUKOHYIOTH 300pa)kaJbHy 1 €MOIIHO-
oniHouHy poib [41]. ¥V Tekcti pomany [i0epT BxMBae 0araTo >KapTiBIMBUX
nopiBHSHb Ta omuciB: “But why should anyone’s longevity surprise me, when |
myself have clung to existence like a barnacle to a boat bottom? / can 't be the only
ancient woman still tottering around New York City, absolutely refusing to abandon
either her life or her real estate” (CG: URL). [lucemMeHHHII ONMUCY€E BCE TaKUM
YMHOM, HIO il ’Kara 10 SKMTTS BUJAETbCA YUMOCH KOMIUHUM. Ii MOpiBHAHHS
BIJIBEPTAIOTh YBary BiJi AyIIEBHUX EPEKUBAHB FE€POiHI. 3a TOMOMOTOI0 MOPIBHSAHHS
E. I'inbGepT He nuIlle KOHKPETU3YE YSIBJICHHS MPO MPEIMET, PO KU 11€ThCs, a i
BUCJIOBJIIOE €MOIliifHe cTaBieHHs n0 Hboro (YM: 507): “My boredom felt like
hunger pains” (CG: URL).

3 HalsICKpaBIIUX TMPUKIAIIB MepcoHidikaiii B poMaHi MOXXHA BUIUIATU
ctpoku, koiu ['imbepT posmoBigae mpo yacu BiiHU B TBopi: “War is a dreadful
business, but it teaches everyone something; this particular war taught my Aunt Peg
how to put on a show” (CG: URL). 3aBasku BXHBaHHIO HepcoHidikaiii yuray
po3yMi€ CrpaBkHI BHYTpIIIHI TOYYTTs, HacTpiii muceMmenHuii: “For a while |
listened to the sounds of the Lily Playhouse coming to life... Someone must have been
running a bath, because the pipes were banging in protest” (CG: URL).
[lepconidikariiss KoHKpeTH3ye o0pa3, ysSBHO POOUTH MOr0 JOCTYMHUM JIJIst
CHpuiMaHHs KUIbKOMAa aHali3aTOpaMu: Bi3yalbHUM, aKyCTHUYHUM, TAKTUIBHUM. Y
IIUX PSAIKAX MH MOXKEMO IIPOCTEKHUTH, SK TOJOBHA TEPOiHS HACOJIOKYETHCS
3ByKaMH TeaTpy Micisi moBepHeHHs y Hpio-Mopk. 31aeThesi, 0 BOHA TaKoX
MOBEPTAETHCS JI0 KUTTSI MICJIA 0araThOoX MICAIB HE3aIIKaBJICHOCTI B HHOMY.

Takox MUCbMEHHUIIS BXKUBAE BEIMKY KUIBKICTh MeTadop, OJIHIEIO 3 SKHUX €:
“Postwar New York was a rich, hungry, impatient, and growing beast— especially

in midtown, where whole neighborhoods of old brownstones and businesses were
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knocked down in order to make room for new office complexes and modern
apartment buildings ” (CG: URL), ne Bona nopisaioe Hpro-Iopk 3i 3Bipom, sKuit
HEHaue MPOKUHYBCH 31 CIUISTUKY michs BiitHU. TyT Mmetadopa, moaidHo 10 emitera Ta
MOPIBHSIHHS, CTABUTH 32 METY KOHKPETU3YBATU YSIBJICHHS MPO MPEAMET, PO SKHI
17I€ThCS, NUISIXOM BKa31BKM Ha MEBHY HOro 0O3HAaKy, 110 BUCYBA€THCSA Ha IMEPIIHiA
IUTaH, aje, Ha BIAMIHY BiJ emiTeTa i MopiBHIHHSI, MeTadopa BKa3ye Ha 1[I0 03HAKY
He B npsimMii Gopmi, He O6e3mocepeHBO 1i Ha3UBaKOYH, a IUISIXOM 3aMiHH ii CJIOBOM,
10 MICTUTB y c001 1110 03HaKy (YM: 334).

ABtopcekuii  ctuip  E. ['OepT TakoX  XapakTEpHU3YeETbCS YACTHM
BUKOPHUCTaHHSM rinepoonu, Hanpukian: “After the funeral, Peg had embraced me
with the strength of a lumberman, and 1°d dissolved into her arms, spewing out a
Niagara of tears” (CG: URL). T'inep06ona cupusie CTBOPEHHIO SICKPaBUX 00pas3iB i
pO3MOBiAL OUTBIN eMorliiiHo0. ['imepOosa € TUIOBOK PHUCOIO KIHOYOTO IHCHMA,
OCKUIbKM 3a3BHYall KIHKA CXHWJIbHI OyTH €MOUIMHUMH 1 NMEepeOuIbIIyBaTH pedl.
«SIKIIIO BU MPOCHUTE KIHKY 3aCMOKOITUCS, 3aMOBKHYTH, TIPOSIBIISITH MEHIIIE €MOIIIi
<...>, BH IIPOCHUTE ii BUIATUTH CBOIO CYTHICTh. JKUTTS — 11e emortii» [60]. Kpim Toro,
«rinep06osa MOXKe PO3TISAATUCS SIK APYTOPSIHUMN TPOTI, AKUH HAJIEKUTH 10 TOTO YU
THIIIOTO 3 IBOX JIOMIHYIOUHX 00pa3HUX CIIOCO01B BUKOPUCTAHHS MOBH, MeTaopu Ta
iponii» [53].

E. I'inGept neranpHO omucye rapaepod repois, HOro Jeraii Ta iX 30BHIMIHIN
BUTJISAI, aKIICHTYIOUYH YBary Ha Ba)KJIMBOCTI ITUX peueH i apTUCTIB Teatpy: “Their
stage makeup gave them a look of otherworldly glamour, and their hair was piled in
glossy coils on the tops of their heads. They were wearing pink silk dressing gowns
over their costumes” (CG: URL). BoaHoudac aBTOpKa ONMUCYE 30BHIIIHIA BUIJIST
JIFO/IeH, SIK1 HEe € aKTOpaMH UM apTUCTaMHU, 100 «3irpaTtu Ha KoHTpacTi»: “““Modest”
is actually not a strong enough word to describe the suit that this woman was
wearing. It was a double-breasted and square little cinderblock of an item—the kind
of garment that is intentionally made to fool the world into thinking that women do

not possess breasts, waists, or hips. It looked to me like a British import. It was a
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fright. The woman also wore chunky, low-heeled black oxfords and an old-fashioned
boiled-wool green hat, of the type favored by women who run orphanages ” (CG:
URL).

VY BChOMYy pOMaHiI TaKOXX MPUCYTHS BeJIUKa A00IpKa MPHUCIIBHUKIB, SKi
3a3BUYall MepeaaroTh HACTPIK repoiHi abo yTouHoTh Aetani. Hanpukian, firmly,
dimly, instantly, certainly, curiously, directly, unceremoniously, casually, sincerely,
quietly etc. (CG: URL).

Takox ciif BiI3HAYUTH BUKOPUCTAHHSA aBTOPKOIO allt031i pH OMKCI JAbKa
roysioBHoi repoini bimm. VYemix peanmizamii 1i€l amio3ii mojisrae 'y 3HA4YHIA
nonyisipHocti Eppona ®niHHa, 1m0 aae 3MOTy 4uTadaMm 3pO3YyMITH  alto3iio-
nopiBHsHHS: “There was something of Errol Flynn about him—if Errol Flynn
couldn 't be bothered to swashbuckler” (CG: URL).

[IpocniakoBy€eThCS 3HAYHA KIIBKICTh MMOBTOPIB — CTHIJIICTHYHOI (irypu, sika
nepeadoavyae HArpoMaHKEHHs OJHAKOBUX MOBHHMX €JIEMEHTIB (3BYKIB, CKJI/I1B, CJIIB,
CJIOBOCIIOJNIYYCHB) B 0JIHOMY BHCIIOBItoBaHHI. Hanpukman: ““The audience.” “The
audience?” Olive blinked, as though it had never occurred to her to wonder what
an audience thought of a show” (CG: URL).

[HKOMM aBTOpKAa BUKOPHUCTOBYE 1POHIIO, 30KpEMa CaMOIPOHIIO JJI KPAIloro
300paXKCHHS JYyIIEBHOrO cTaHy rosioBHOI repoini: “What had he meant by that?
When had | ever tried to be in charge of Anthony? (Aside from constantly urging
him to move to a new apartment, that is. And wanting him to dress and speak
differently. And encouraging him to stop using so much slang. And asking him to
style his hair in a more conservative manner. And trying to convince him to stop
chewing gum all the time. And arguing with him whenever | saw him flirting with a
dancer. But apart from that? Why, | gave the boy nothing but freedom) ” (CG: URL).

BiaminHotO pucoro TBOpy € oOpasHicTh. HaitGinbim momupeHuM 3aco0om
CTBOpPEHHsS OOpa3HOCTI € ronodpacTudHi KOHCTpyKIli. HaBememo pgekiyibka
npukiaais roigodppactuanoro emitera: “She should get herself a butter-and-egg

man”, “Peg was wearing a long, salmon-colored twill skirt and what could have
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been a man’s oxford shirt” (CG: URL). binbmicts ronorpadgiyHux emrTeTiB Ta
KOHCTPYKIIIH MaroTh OKa3l0OHAJIBHUHI XapakTep. BoHM 107ai0Th BHPA3HOCTI, €
3ac000M  CTBOpEHHS ~ OOpa3HOCTi,  HAAUIAIOTH  MOBY  YHIKQJIbHUMHU
XapaKTEepUCTUKAMH, MOCTAI0UYM OJHOYACHO 1 XapaKTEPHOIO PHUCOI0 aBTOPCHKOTO
cruiio [13].

XapakTepHUM JJISI POMaHy € BHKOPHUCTAHHS MPEIEACHTHUX aHTPOIIOHIMIB.
AHTPOIIOHIM — 11e Oy/b-sIKe BJIACHE 1M s JIFOJUHU ab0 rpynu jrojaei. [lpenenenTHi
aHTPOIOHIMHU, SIK MPABUIIO, TIOB’sI3aH1 3 IIHPOKO BIJIOMUM TEKCTOM a00 CUTYalI€lo,
sKa BIJOMa HOCISIM MOBH 1 € IPELEICHTHOX, TOOTO BUKJIMKAE Psij acolialiil y
npeCTaBHUKIB AaHO01 KynbTypH [25]: “Her chestnut-and-gray hair was cut in an ill-
considered short style that made her look somewhat like Eleanor Roosevelt, but with
a better chin” (CG: URL). [TIlpenenenTHi iMeHa CTBOPIOIOTH BEPTUKAJILHHIA
KOHTEKCT TBOPY, OKPECIIOIUM HOTo KyJIbTYpHI Ta COIIaJbHO-ICTOPUYHI PAMKH 1
BIJIKpUBAIOTh YUTAUY€B1 BHYTPIILIHINA CBIT FE€POIB.

B pomani Takox 3raayroThCs BiloMi OpeHIu Ta 3akianud. bpeHm — 1ie He
MPOCTO Ha3Ba MPOJAYKTY, 1€ M TaKOX XapaKTEpPUCTHUKA 3aMOKHOCTI TepOiB, iX
coliabHOTO cTaTycy Ta ctumo. Hanpuknan: “That little blouse came from Coco
Chanel herself ” (CG: URL). Ha MmeHTanbHOMY piBHI OpeH/I SIBJIsiE COOOK0 KOMILIEKC
acoliaifiii, OLIHOYHUX XapaKTePUCTUK 1 YSABJICHb CIOXKMBaya Mpo ToBap abo
MOCJIYTY, 110 HAA€ThCA. Tak SK ayAUTOPIIO0 YMTA4YiB POMaHY CKIAJAIOTh KIHKH,
TOMY 3 TOYKH 30pY BUTLAHOTO PO3MIILIEHHS peKIaMu, 300pakeHHs ii B JITepaTypi
JUTSL JKIHOK II€ peali30BY€ThCS HAMOLIbI yemimHo [32].

V pomani E. TinGepr BukopucroBye Oarato ommcie Hpro-Hopka,
BHCBITJIIOIOUH BCIO CBOIO JIFOOOB J10 mboro micra: “As we passed through Times
Square, mountains of artificial lights spewed out their lava of white-hot news and
instant advertising” (CG: URL). T'in0epr 3a3nauana: «[louyrrs Bisian oo Hero-
ﬁopKa TOYHO BIJMOBIJIAIOTh MOIM MOYYTTSM I110JI0 Hbm—ﬁopKa — 11 mO4yTTH 110
TOTO MICI, JIe BOHA cTaja coboro, — IIe Te, M0 I 3aBXIU BigdyBasa 11010 Hero-

Hopka. Opnoro pa3zy BoHa Oyna BurhHana 3 Hspio-Mopka, a motim 3Morna
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MOBEPHYTHUCS, JUIsi MEHE TIOBEPHEHHS J0JOMy B Il MOMEHT, KOJHM BOHA
MOBEPTAETHCSI 1 HAMAraeThcsl CpoOyBAaTU 3HOBY, € OJIHUM 13 MOIX YIIOOJIEHUX
MOMEHTIB Y poMaHi» [52].

[Ticist mpoBeeHOTO aHa3y MOXHA MiACYMYBaTH, IO JUIS 1HJIUBITyaJIbHO-
aBTopchkoro ctuio Emizaber ['inbepT xapakTepHe BUKOPUCTAHHS EMOIIIMHO-
OIIIHOYHUX EMITETIB, MOPIBHIHB, MeTadop, MOCHIAHh HA OPEHAM Ta PI3HOTO POy
iHTeHCH(1KaTOPIB. Tak  wampukan, EMOIIIHHO-EKCITPECHBHI emiTeT!
3aCTOCOBYBAJIHCH JJISi BHUCJIOBIIEHHS OI[IHOYHOTO CTaBIIEHHS aBTOPKH JO YOro-
HeOylb, JUIsl PO3KPUTTS BHYTPIIIHBOTO CBITY YM €MOLIMHOIO CTaHy TIepoiB Ta
HaJlaHHS TEKCTy Ounbinoi BupasHocTi E. ['inbepT BUKOpHCTOBYBaia pi3HOMAaHITHI
NOPIBHSHHS, AHTPONOHIMH, TinepOody, s XapaKTepUCTUKH NOOyTy Ta 3acaj

CYCIIJIbCTBA 3ralyBajIuCh OPEH/IU, SIK1 BIAMOBIIAIA CYyYaCHUM pPeaisiM.

BucHoBku 10 po3ainy 1

1. T'010BHOIO 03HAKOIO XYJO’KHBOTO TEKCTY € 00pa3HICTh, TOMY 3aBIaHHIM
JIHTBOCTHJIICTUYHOTO aHaJi3y € BUSBJIEHHA KOHKPETHUX 3ac001B CTBOPEHHS
00pa3HOCTI, 1110 TPOHU3YE BC1 PIBHI MOBJICHHS.

2. Jns  cTBOpeHHs ~ o0Opa3y  He3alleKHOI JKIHKA  HacamIepen
BUKOPUCTOBYIOTHCS JIEKCEMH, II0 HOMIHYIOTH JIJIOBMX IHOK, Taki sK woman,
business, a Takox pi3Hi ctumictuuHi Qirypu ta Tpornu. OCHOBHUMH NpUHOMaMHU
nepeKIaay CTUIICTUYHUX (GIryp € 3aMiHa CJIOBHHKOBOTO CKJIay, 3aMiHa o0pasy,
3aMiHa TPOIMY, BUIYYEHHS TIEPEHOCHOTO 3HAYCHHSI, JOCTIBHUHN TIepeKIa.

3. Xya0XHIi TUCKYPC € OJTHUM 13 BXKJIMBUX Ta BOJHOYAC HAMCKIIQTHIIIMX
NOHATh y CYYacHId JIHTBICTUI, fIKe 3ajUIIa€e 3a COOOI0 IIMPOKE TMoJie IS
NOJalbIIUX  JOCHIKEHb. XYHOXKHIM  AUCKYpC 3aBXIM  KOMYHIKaTHBHO
CHPSMOBAHUM, aJ[)ke BiH € IEBHUM IOB1JIOMJICHHSM MMMCbMEHHUKA YUTAYYy.

4. Astopcbkuii ctwiib Emizaber ['inOept nepenbavae Jierkuid, 1pOHIYHMIMA

CTWJIb BUKJIAAY, TyMOp, PO3MOBIAb Bif mepioi ocobu (y ¢opmi JucTa roJoBHOI
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repoini). [Ilo crocyeTbcsi NeKCMYHOI HAMOBHEHOCTI TEKCTOBOTO MPOCTOPY, TO
aBTOpKa poMaHy MPOBOJIUTH PETENIbHY pOOOTY 3 TEeMAaTUUYHUM MaTepianioM. Poman
“City of girls” psicHie eniTeTamMH, MOPIBHIHHAME, IMEHAMH AU3aiiHEPCHKUX OpEH/IIB,
toproBumu Mmapkamu. E. ['i106ept Hepinko BHaeThcs B 0 I'pH CliB, MeTadop,
amo3id. st cTBOpeHHsT o00pa3y He3aleXHOiI KIHKM BUKOPHUCTOBYIOTHCS
npodecioHanizsMu Ta OKa3zioHaNi3MH. ABTOpPKa poMaHy AyXe SICKpaBoO 300paxye
€MOIIi1, TyMKH, TOUYTTs repoiB Ta iX NYyIIEBHUHN CTaH, a TAKO)KCTOCYHKH MI>K HUMH,
o0 poOuTh ii TBIp JIETKMM Ta IIKaBUM JUIsl CIPUMHATTA 1 CIIOHYKa€ 4YMdTaya
nepermMartucs mpodieMamMu MePCOHaNKIB.

5. OcHoBHMMH (GYHKIISIMU CTHJIICTUUHUX (BITYp B pOMaHl € eKCIpecHuBHA
GyHKL1 1 XapakTeposioriyHa. CTUIIICTUYHI IPUHOMH TaKOK MOKYTh BIATBOPIOBATH
coliayibHUi 1 TeHaepHuid (akTopu. MoBHI 3aco0M TMepeAaroTh eMOoIlii TepoiB, iX
OILIHKY JIHACHOCTI; OMUCYIOTh 1X COLIAJIbHUN CTAaTyC 1 MOJIOKEHHS B CyCHUIbCTBI; a
TaKOX JAl0Th '€HJEPHY XapaKTEPUCTUKY I'epoiB (MOBA YOJIOBIKIB OUIbII CTpUMaHa
1 pi3Ka, MOBa JKIHOK OUIBII €MOIliiiHa.) ABTOpKa BUKOPUCTOBYE BEIUKY KUIbKICTh
XYJI0’KHIX 32C001B 1 CTUIICTUYHUX NPUMOMIB. Y pOMaH1 MPUCYTHS BEJIMKA KUIbKICTh
MPUKMETHUKIB, 1[0 BUCTYIAIOTh Y POJII €MITeTiB. BUKOPUCTAaHHS TaKMX MOBHHX
¢biryp ayke BIACTUBO WICHAM BHUIIIOTO CYCHIJILCTBA B IJIOMY, ajieé OCOOIMBO 4acTO
BOHHU 3yCTPI4alOThCSI B MOBI1 )KIHOK. MOXJIMBO, TOMY IO KIHKW OUIbIII €MOIINH], 1

iX TOUyTTsI OUTBII SICKPABO BUPAKEHO B MOBI.
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PO3/ILI 2. KIACU®DIKAIIAHI TPUHIUIIN AHAJII3Y JEKCUYHUX
3ACOBIB BIITBOPEHHS OBPA3Y HE3AJIEJ)KHOI )KIHKH

2.1. Cucrema JIEKCHKO-CTHJIICTUYHMX 3aC00iB, BHUKOPHCTAHUX JIsl

CTBOPEHHS 00pa3y He3aJIe:KHOI KIHKH

dopMyBaHHA 00pa3y YCHINIHOI JKIHKM Yy Cy4YaCHUX AaHIJIOMOBHHX
MeJiaTeKCTaxX B1IOYBA€ThCS HacaMIlepel] 32 PaXyHOK PI3SHOMAHITHUX JIEKCHYHUX
3ac00iB. OOHUM 13 YACTOTHUX JIEKCUYHHUX 3aC00IB CTBOPEHHS JOCIIIKYBaHOTO
o0Opasy € JIeKCeMH, 1110 HOMIHYIOTh JIJIOBUX JKIHOK. Taki HOMIHAINi € CKIaJHUMU
IMEHHUKaMi a00 HOMIHATHBHUMH CIIOBOCIOJIYYEHHSIMH, SIKI B OOOB’SI3KOBOMY
MOPSAAKY BKJIIOYAIOTh JIO CBOT'O CKJIAay CJIOBO WOman “kiHka’ abo CHHOHIMIYHI
HOHATTS. 3BepHEMOcs A0 mpukiaay: “Many businesswomen have more pressing
domestic demands on their time and feel guilty if they take time out from their
families to write” [58]. ¥ cBoemy pomani E. ['inOepT Takox BXKHMBa€ Taki MOHSITTS:
“And there were girls at Vassar who were bold academic explorers, destined to
become doctors and lawyers long before many women did that sort of thing” (CG:
URL).

CnoBo businesswoman crano Bxe TpaaumiiiauM. lle cimoBo 3’sBHIIOCS B
AHTTIMCHKIA MOBI SIK aHajor jekcemi businessman. Y cydacHiit aHTIHCBKIA MOBI
cIIoBO businesswoman BUKOPUCTOBYETHCS JTOCHTh aKTHBHO 1 JaBHO YBIHILIO B
aKTUBHUI CIIOBHUKOBHH 3amac. DopMyeThCcsi 00pa3 He3aIeKHOI JKIHKH, SIKa MparHe
3HaWTU 3aCTOCYBaHHA BJIACHUM MOXJIMBOCTSIM He Juiie y cdepi ciM’i Ta
MaTEpPUHCTBA, BIAMOBIIHO J0 3araIbHONPUNHATHUX CTEPEOTHIIIB, a i y cdepl BIACHOI
Kap’ epu.

KpiM po3rnsiHyToro mnpukiaay, BUSBICHI Taki JIGKCEMH, 110 HOMIHYIOTb
YCIIIHUX JKIHOK: Woman in business, woman in power, business lady. Cmix takox
3a3HAYMUTH, [0 BHAUIIETHCA TPyIa JICKCUIHUX OJUHHUIIb, K1 € HA3BU MOCA, SIKUX

000B’SI3KOBO J0JA€ThCA a00 KOMIIOHEHT woman, abo kommoHent female, mo6
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IOKa3aTH, M0 0caia HAJIGKUTh caMe JKiHII: Hampukiax, woman founder, female
scientists, female professors, female boss.

Oxpemy rpymny JEKCHYHHX 3ac00iB (opMyBaHHS 00pas3y ALIOBOI JKIHKH B
aQHTJIOMOBHIN MyOJIIIUCTHIl CTAHOBIIATH MPOdeCioHaANI3MHU. Y BUIIAJIKY 3 JIEKCEMOIO
«yCITIIHA JXiHKa» TpodecioHani3M - IIe JICKCeMH, OJU3bKI 10 TEPMiHIB TPyIHU
«0Oi3HEC» B aHMMKCHKIM MoBi. OpHaK y AesKuX BHUMaAKax mpodecioHamizmMu
BiJJ0OOpa)karoTh CTEPEOTHUIIHI acoliallii 3 00pa3oM ycmimHoi kinku: “Yes, we are all
about progression and leadership - but what about alternative careers, passion
projects, maternity leave, flexible working, working from home, juggling
motherhood, dealing with male-dominated workplaces and making yourself heard?”
[58].

CrnoBocnionyuenns maternity leave ‘nexperna Bigmyctka’, flexible working
‘poboTa B pexKUMi THyYKOro pobodoro gyacy’, working from home ‘po6ora Broma’
BIJITBOPIOIOTH CTEPEOTHIIH MPO TE, 1110 KIHKAM CKJIAJTHO JOCSTTH CTaTyCy «yCIIIIHA
JKIHKa», OCKIJIBKH 1i OCHOBHHMM 3aBJaHHSM € CTBOPCHHS CIM’i Ta MATPUMKA
JIOMaIIHbOr0 BOrHuUIa. Ha BiqMiHY BiJT 11JIOBOTO YOJIOBIKA, IJIOBA )K1HKA, HA TYMKY
aBTOPIB MEJIIATEKCTIB, HE MOXKE MOBHOIIIHHO JOCITTU 00pa3y «Oi3HECBYMEH,
BUXOJISIYM 3 HEOOX1THOCTI MaTH THYYKUi rpadik abo mpairoBaTu BIoMa, 30KpemMa,
y mepioj ACKPETHO! BIAMYCTKH, YOTO BHUMAarae mMaTepuHCTBO. Ta poman «MicTo
JIBYAT» PYWHYE 11 CTEPEOTHUIIM, MOKA3yIO4H, MO0 XKIHKH MOXYTh MO€IHYBATH
Kap’epy, BIacHUI Oi3HeC 30KpeMa i3 AorisiaoM 3a nutrHoro: “Marjorie and | had to
work harder than ever to pay the bills, now that there were three of us—and one of
us was always sick. So, work harder, we did” (CG: URL).

[Ile oxaHi€r0 IIKaBOIO JIEKCMYHOIO OCOOJMBICTIO B paMkax (popMyBaHHs
oOpa3y A1I0BOi KIHKH B aHTJIOMOBHOMY JUCKYPC1 € BUKOPUCTAHHS OKa310HAJI3MIB
- HOBHX CJIIB, SIKI HE TIEPEKIIaIal0ThCs, KOHTEKCTYAIbHIX HEOJIOT13MIB, 10 ICHYIOTh
TiIbKKM B TieBHOMY KoHTekcti [19: 113]. Hampukman: “Its use of graphs, real-life
mumpreneur stories and ‘next step’ prompts ensure that readers will put down the

book ready to take action” [58].
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VY HaBeneHOMY MPUKIIAJII CKIAJ0BOIO 00pa3y AUTOBOT KIHKHA BUCTYIIA€ CJIOBO
mumpreneur, ske Mo>kHa BBa)KaTu OKa3ioHaii3MoM. Lle cj10Bo cTBOpeHO Ha OCHOBI
JeKceMu entrepreneur ‘mianpueMens’ 3a paxyHOK 3aMiHM TEPIIOi YaCTUHU CJIOBa
KOMITOHEHT MUM ‘mama’. TakuM 0Ka310HaJI13MOM aBTOP BHCIIOBJIIOE CBOIO TYMKY
PO HECIIPOMOXKHICTh JIIJIOBOI JKIHKM Y CYy4aCHOMY CBiTi, OCKUJIbKH HacamIiepes
KIHKa — 11¢ MaTH, a HE MM ANPUEMEITb.

dopmyBaHHS 00pa3y JA1JIOBOI KIHKH B aHTJIOMOBHHUX TEKCTax IyOJIIMCTHII
B1JIOYBAETHCS HE JIMILIE 32 PAXYHOK JIEKCUYHHX 3aC001B, aje TaKOX 1 33 JOIIOMOT0I0
CTIUTICTHYHUX OCOOJIMBOCTEH Ta3eTHUX Ta )KYPHAIBHHUX CTaTEH.

Sk crwmictuuHmii  3aci®6 (GopmyBaHHS o00pa3y [IJIOBOI JKIHKHM 4acTo
BUKOPHUCTOBYETHhCS MeTadopa, sSKa € CEMAaHTUYHUM SIBHUINEM, BHKJIMKAHUM
HaAKJIQJICHHSIM Ha MpsiMe 3HAYEeHHS CJI0Ba JI0JIATKOBOI'O CEHCY, SIKHH y I[LOTO CIIOBa
CTa€ TOJIOBHUM Y KOHTEKCTI Xy10KHbOro TBOpY [50: 210]. Po3risHeMo HaCTymHMIA
npukitan: “She is currently working on the release of her new book, Build an Empire
- How to Have It All, where she plans to inspire and equip others find the path of
success in their careers and their relationship” [50]. ¥V nwomy npukiaai meradopa
crioctepiraeTbcsi 'y cinoBocnonydenHi find the path to success. Meradopuune
MEPEHECEHHS IPYHTYEThCSI Ha MOPIBHSIHHI CTBOPEHHS Kap’ €pu Ta pyxy (B AaHOMY
BUIIAJIKY, 10 YCHIXY) sIK TOJIOBHOT YMOBH JUIsl POpMyBaHHS 00pa3y A1I0BOI KIHKH Y
Cy4aCHOMY CBITI.

Posrnsaemo mie omamu npukiaan: “Yes, we are all about progression and
leadership - but what about alternative careers, passion projects, maternity leave,
flexible working, working from home, juggling motherhood, dealing with male-
dominated workplaces and making yourself heard?” [50]. V upomy Bumamky
metadopa juggling motherhood (mocmiBHO: “)KOHIIIOBATH MATEPUHCTBOM’)
BUKOPUCTOBYETHCSI 3 METOIO TIOKa3aTH CKJIQAHICT 00pasy MijoBOi JKIHKH,
MOB’SI3YIOYM 1€ 3 11 TOJOBHUM MPU3HAYEHHSM, CTEPEOTUIIHUM Yy CY4YaCHOMY

aHTJIHCHKOMY CYCHIIBCTBI — IOTISAOM 32 JITHMH.
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[le omHUM CTHIICTUYHUM 3acO0OM, SKHH 1HOJI BHUKOPHCTOBYETHCS B
aHTJIOMOBHUX TEKCTax JUIsl CTBOPEHHS JOCHIKYBaHOTO oOpa3y »KIHKH, - I
nopiBHAHHA. [IOpIBHAHHA SK CTUIICTUYHUN TPUKMOM - 1€ «0Opa3He BHPAKCHHS,
noOy/IoBaHe Ha 3ICTaBJIEHHI JBOX IMPEIMETIB, MOHSATh YW CTaHIB, SKI MarOTh
3arajJbHUM O3HAKOIO, 3 SIKOTO TOCHIIIOETHCS XYJO0KHE 3HAYEHHS MEpUIOro
npeameray [56: 280]. [TopiBHSIHHS BUKOPHCTOBYETHCSI B aHAII30BAHOMY MaTepiai
1151 hopMyBaHHS 00pa3y YCIIIIHOI )KIHKH Y HEPO3PUBHOMY MOEIHAHHI 3 00pa3oM
Matepl Ta aoMorocrnoaapku. I[iATBEp/KEHHS MOXKHA CIOCTEpIraTH y TaKOMY
npukiai: “A business is like a baby - it requires a ton of care in its early stages.
You will find yourself giving all your energy to get it off the. _ However, once it
grows up ? It’s like witnessing the child that you birthed fully come to life. The more
love you give it, the better it turns out,” she says [50].

VY HaBeneHOMY NPUKJIAA1 MPEACTABICHUN 00pa3 YCHIIIHOT XKIHKH K JKIHKH,
10 MO€HYE B COO1 BMIHHS MaT€PUHCTBA Ta Kap €PHOTO 3pOCTaHHsA. Y 3B 3Ky 3 UM
0i13HEeC MIOJI0 KIHKM TOPIBHIOETHCS 3 JTUTHUHOIO, SIKa POCTE, BUMAarae yBaru Ta
KOXaHHSI.

PosrasiueMo mpukiagn TUCKYpPCUBHOTO BIATBOPEHHS CYy4YaCHO! HE3alexKHOI
XKIHKH B Mefia-nuckypci. OCHOBHI CIOKeTH 3ac001B MacoBOi 1H(GOpMaIIii s *KIHOK,
3a3BU4ail, GOKYCyIOThCS Ha JOMISIAL 3a co00r0 (310poB’s, (piTHEC, KOCMETHKA,
MOJIa), TOTJIAI 32 Oy AMHKOM (KyJIiHapis, Mu3aitH) Ta popMyBaHHI IEBHOTO CIIOCO0Y
KUTTS. Y 3acobax macoBoi iHGopmallii ocoOfiMBa yBara HaJa€ThCs AOTIISAY 3a
TUToM. Hampukian, aHTJIOMOBHI JKIHOYl BUJIaHHS OCHIBYIOTH «ijeajbHE >KiHOYE
T1JI0» 1 CHIBBIAHOCATH HOTO 3 00pa3oM HIXKHO1, TCHITHOT XKIHKH, SIKa MA€ CTPYHKY
¢irypy, BuToH4€eH1 (opMH Ta ieanbHy mKipy. LS «cepeHbOCTaTUCTUYHA KIHKa
’KHMBE Yy BCIX )ypHaJlaxX 1 mpejicTaBiieHa Jiekcukoro: a thin-waist girl; the length of
gorgeous legs; elegant hair ; a long neck; slinky gait.

[ToTpiOHO BiA3HAYWTH, 110 MPATHEHHS J0 «1J€ajbHOTO Tija» BUMAarae He
TITBKH KOCMETHYHOTO JOTJISIy - BOHO TOPOJKYE 30BCIM IHIMWN, HE3HAWMOMUIN

paHilre KyapT 310poB’s Ta ririenu »xinku: healthy complexion; slender, slim body;
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to be the cleanest woman like a cat; to work hard to get such body; instead of
spending time in front of the TV, take a short stroll or bike ride, late dinner is sleep’s
worst enemy; Exercises are my outlet, the one thing | do (Glamour, Women’s
Health).

Hes3Baxkaroun Ha TpaauIiiHICTh CTEpeoTHINi3alii JKIHOYOro o0pasy,
CTIOCTEPIratoThCs 1 TaKi CJIOBOCIONYUEHHS, SIKI BUBOIATH HOBUI JIs1 KIHOYO1 MPECH
obpa3 aioBoi, PO3yMHOI, He3ane:KHOT KiHku: a brainy woman; a strongminded,
independent woman; a clever woman; woman is no longer subordinate to man.

“Behind every successful man is a woman’ - but have you realised that behind
every successful woman is herself? ” (Elle, May 2018).

JlinoBa XiHKa y CBOEMY MOBJICHHI INOCTIMHO B)KMBA€ BCTaBHI CJIOBA, SIKi
aKTHBI3YIOTh YBary CliBpO3MOBHHKA, @ TAKOXK BKa3YIOTh Ha MOPSIIOK TYMOK, 3B'SI30K
MDK HUMH: 3pO3yMiJI0, TIpUTajaiiTe, 1MoIpaBaa, MpUMIpoM, CKaxiTh, MpaBaa, Ha
KaJlb, 3pEIITOI0, 0€3MepeyHO, MOXKIMBO, COPOMHO Ka3aTu.

[Toka3zoBuM Ha BepOaTbHO-CEMAHTUYHOMY PpIiBHI TOJOBHOI TIepoiHi
nyOJMIUUCTUYHOTO TEKCTY € BUKOPUCTAHHS JI€CiB: BHOOPOTH, 3100yTH,
BUOOPIOBATH, BIJACTOIOBATH, SIKI XapaKTepU3yIOTh JKIHKY $K HAMOJETJIUBY
OCOOHUCTICTh. «A om nocady kepisHuxa Acenmcmea 0o6enocs e6uboprosamiu,
siocmorosamu. To 0osea icmopis, sax s euboponra nocady oupekmopa. Came
subopona, 3000y1a.

[{ikaBuM /1JIs1 aHANTI3y € MOBHHMI TOPTPET HE3AJIEKHOT JKIHKH 31 CTATTI « T i1bKU
0 He 3anizHo...». Och K BOHA omnucye camy cede: «Camocmitina, enesuena y cooi,
npueabIUBa MHCIHKA, WO B80a00i€ ceKkpemamu 000i-U (elcoinouney, eMiio Kepye,
NPUHAUMHI HA TI005X, 81ACHOI0 ncuxikoro. Xasaiinoeuma. OOHe cl060, HA 005X 5
8UOAIOCHL MATIO He «Demeepomy, Wonpasoda, 3 popmamu, ki wje 30amHi CXeun08amu
yonoeiyy yeazy». HaBenenuit pparMeHT CBIIYUTH PO 3pyHHYBAHHS CTEPEOTHUITHOTO
o0pa3y KIHKH, SIKU niepe10ayaB CKPOMHICTh Y BCbOMY B MPOIIEC] TPE3eHTAIlil caMol
cebe. YcmimHa XiHKa-KEPIBHUK BOJIOAIE HE TUIBKM HOBITHIMH TEXHOJOTISIMH

JigepcTBa, 1m0 Oyin po3poOieHi Ha 3axoni, a i TexHosorismu Self-made man



30

‘moauHa, sika 3pobmia cebe cama’. MackyniniTu Self-made man e Oimbin
Y4aCcTOTHUM, Ha BiaMiHy Bij Self-made woman, 1o Mae Byxue 3HaueHHs. MOBICHHS
TaKol >KIHKM CBIAYMTH NP0 HMOBIpHE BOJIOAIHHS 1HO3€MHHMH MOBaMH, 30KpeMa
aHTIMCHKOIO: BOHA BCTABJISI€ aHTJIIIIM3MHU, KOJIU PO3IIOBIIa€ o cede: 00101 IUHT,
detlicOinauar. BoHa BUKOPUCTOBYE MPUKMETHUKU 3 TO3UTHBHOI KOHOTAIIEIO:
BIIeBHEHa, npuBabiuBa. OJHUM CJIOBOM - cymnepByMmMeH! Y 1bOMy KOHTEKCTI
CIIOCTEPIraEMO aKTHBI3aIlII0 CIIOBOTBOPYUX €JIEMEHTIB, 110 BUPAXKAIOTh HAMBUIIIHMA
pIBEHB OLIIHKU, XapaKTePHUM JIJIs 5KIHOUOTO MOBJICHHS: CYIIEPBYMEH, Cymep3ipKa Ta
1H.

MynpicTh KIHKH-KEpIBHUKA MOPIBHIOIOTH 3 MYAPICTIO KHATHHI OJbIu 4u
Pokconanu: «/Ipusepmaroms ysazy uapignicms, WLIAXeMHICMb Y pyKax i Myopicmo
Yy nogedinyi yiei neopounapuoi xcinkuy. O4eBUIHO, IO B TEKCTI aKIEHT 3pO0JICHO
Ha HaIllIOHAJIBHO-KYJIBTYPHY O3HAKY T'epOiHi, 10 0YyJI0 akTyalibHO Ha movatky XXI
CT.

KitouoBumMu ciioBamMu yKpaTHCHKHX MeJlia TEKCTIB PO HE3AJIECKHUX JKIHOK €
HACTYIIHI: O13HeC Ta 013HEeCOBUM (BUKOPUCTOBYETHCS JIECITh PasiB), MiANMPUEMEITD /
MIIPUEMHHILST , BJIACHA CIpaBa. «/Jonomozmu o y po3eumKy ma CMAHOBIeHHI
61ACHO20 0Oi3HeCcy NIONPUEMHUYL NOKIUKAHUL  Oi3Hec-yeHmp, poboma HAO
CMBOPEHHAM 5IKO20 82HCe PO3NOUANAC. .. )

BaxxnnBoro 03HaKOI0 MOBHOT OCOOMCTOCTI KIHKM € BYKUBAHHSI 3aII03UUYEHUX
IHOIOMOBHMX CJIB MNpu BepOamizalii pPUHKOBOTO JOCBIAY  YKpPAiHCHKUX
HiANpUEMHUI: Oi3HEC-JIe/i; cyrepByMeH; TpeHinr; selfmade woman; startup, a6o
cTapTar TOIIO.

3 ogHOrO OOKY, 1IeH (haKT MOSCHIOETHCS TUM, IO MOCTPAASIHCHKE YKPATHChKE
CYCIIUJIbCTBO 30PIEHTOBAHO HA 3aXiTHUN CIOCIO KUTTS, a 3 IHIIOTO - aKTUBHUUN
IIPOIISC 3aII03UYCHHS IHIIOMOBHHX JICKCUYHHUX OJIMHUITH ITOB'SI3aHMH 13 BIAKPUTICTIO
HAIIOr0 CYCHIIbCTBA, KYJbTYPHUMHU U IIHHICHUMH OPIEHTHPAMU OCOOUCTOCTI Ta

MIPOHUKHEHHSIM Yy Pi3Hi chepH KUTTSI HOBUX TOHSTH 1 SIBUIII.
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3a JaHNMH aHATI30BaHUX TEKCTIB )KIHKU-KEPIBHUKH, SIK IPABUIIO, TPALIOIOTH
0e3 BUXITHUX 1 IGMOHCTPYIOTh MOCTIMHY TOTOBHICTh BUPIIIMTH Oyab-sKi poOoul
nuTaHHsA. HeraTuBHI HACTIIKKM TAaKOTO CTABICHHS 10 poOOTH € O4eBUAHUMHU. [[i710B1
KIHKM MalOTh HABUUTHUCS MPABUIBHO BIIMOYMBATH, AJKE «ye HAUAKMYANbHIUUL
MPEHO CbO2OOCHHSL: 8U2OPAMU HA pOOOMI 8xce He KPYMO, He BU2OPpAMU — PEATIbHON.
Y TeKCTi TOBOpUTHCA MPO MpodeciiiHe BUTOPaHHSA, SKE JEHI0 MEePETryKyeTbes 31
CJIOBHMKOBUM 3HAUYEHHSIM. Y TCHUXOJIOTII 1€ MOHSATTA Ma€ HEraTUBHY KOHOTAIIIIO,
30KpeMa, BIJICYTHICTh 3allIKaBJIEHOCTI 1 MOTHBAIli B POOOTI: SIK TOPITU CBOEIO
CIIPABOIO, & HE 3racaTu. Y IIMTATI HAasBHA IHTEPTEKCTYAJIbHICTb, IKa (POPMY€ IEBHUI
ninrekct. Opaza «suecopamu Ha pobomi 6dxce He Kpymoy, TO-TIEpIIE, € MPOSIBOM
MIPOCTOPIYHOTO THUITY MOBJIEHHEBOI KYJIBTYPH, MO-APYTE - MPUKIAIOM ajko3ii, 110
SBHO HATSIKa€ Ha CTABJICHHS JI0 pOOOTH B paJiiHCHKI 4acH, OTXKE, Ma€ HETaTUBHY
OIIIHKY.

OnxuM 13 MposIBIB 00pa3zy HE3aIEKHOI KIHKKM B poMaHi «MIcTo aiBYaT» €
(dbeMiHITHBH, SKI MOYKHA BIJICTSXKUTH JKIle npu nepekiani: “There were political
revolutionaries at Vassar that year wearing their serious black trousers and
discussing their opinions on international foment” (CG: URL). «Toco poky &
KOJLeOXHCT HA8UANUCS NONIMUYHI PEGONIOYIOHEPKU — BOHU XOOUNU ) CIPOSUX YOPHUX
wmanax i OLMUIUCS C8OIMU MIPKYBAHHAMU WOO0 MIdCHapooHo20 3axonomyy» (M/I:
URL).

XToch MOXe BBaxkatu, 1o TBip E. ['inbept «Micto aiBuat» 1€ mpocTo 3acio
BT€Yl Bl PEAIbHOCTI, aje BapTO MPUAUBUTHUCS YBAXHIIIE 1 BU MOOAUMTE, IO 1€
KPAaCHOMOBHO TIEPEKOHJIMBUM TpPAaKTaT MPO OCY/HKEHHS 1 TOKapaHHS XIHOK Ta
IMIMPUH 3aKIUK BITHOBUTH KiHOUy cBoOOny [54]. «V skuiice momenm owcumms
JHCIHKU iUl npocmo Habpuoac nNocmiuHo copomumucsy, — Kadice Bisian,

027180ayucs Ha ceoe€ xcumms. «llicas Uboco B60OHA 8LIbHA cmamu Mmum, KUM 80HA €

nacnpasoiy (M1 URL).
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2.2. Oco6auBoCTi (GYHKIiIOHYBAHHA JIEKCHKO-CTHJIICTUHYHHX 3ac00iB
JIHTBICTUYHOI0 00pa3y He3aJIe;KHOI KIHKM B AHIVIIHCHKIA Ta yKpaiHCBbKIl

MOBax

JIiHrBiCTMYHA 1HTEpHOpeTallis 00pa3y HE3alle)KHOI KIHKH B XYJT0KHBOMY
JUCKYPCl TPYHTYETHCSI Ha BUKOPHCTAHHI CIIB 1 CIOBOCTIONYYEHb-MapKepiB, sIKi
CTOCYIOTbCSI TaKHX acCIEKTIB JKHUTTS, SIK po0OTa, OJAr, CTHIb MOBEHAIHKU 1
YIPABIIHHS, COUIAILHANA CTaH TOILO.

OOpa3 He3alekHOI IKIHKM B CYYaCHOMY XYJIOKHbOMY JHUCKYpCl
aKTyali3yeTbCcsl 3a JIOMOMOTOK TEBHUX MOBHHMX 3aco0iB  (Mopdosoriyni,
CTWJIICTHYHI, JEKCUKO-()Pa3e0IoriyHi, CHHTAKCUYHI Ta 1H.), 10 XapaKTepU3YyIOTh
HACTYMHI O3HAKU Ta SIKOCTI: cTaTh (KiHOYA), BIK (CEpemHsi, COJiaHa), CIMEHHUIA
cratyc (OoapyXeHa/He3aMIKHs/po3TydeHa/BoBa), AITH (HasBHICTH/OE3ITHICTS),
30BHIIIHIA BUIISA  (Makisbk/ofsr/akcecyapu), mnpodeciiiHl SKOCTI Oi3Hec-ienl
(KOMIIETEHTHICT, / e(QeKTUBHE BUKOPUCTAHHS 3HAaHb Ta HABUYOK CBOIX
CHiBpOOITHUKIB 3aJI€KHO Bl chopmMoBaHMX OOCTaBUH ab0O CHUTYyallli/30aTHICTh N0
IHHOBAIlli y BHUPOOHWUYOMY TMpoIecl), HeaOWsaKi I1HTENEKTyalbHI 3J10HOCTI,
OCOOMCTICHI ~XapaKTEepPUCTUKH Ta MOPAIbHO-TICUXOJIOTIYHI SIKOCTI (TBepja
BOJISI/KOHTPOJIb HAJl €MOIliSIMH/paIlioHaIbHUM MiAX1] Ta 1H.), - SIK €KCIUTIIUTHO, TaK
1 IMIUIIIMTHO BHUPAKEHI B XYyJOXKHHOMY TEKCTI, HaJIJIEHI TI€I0 YH 1HIIOO
aBTOPCHKOIO OIL[IHKOIO.

AHani3 XyJ0KHIX TEKCTIB MaTepiany J03BOJUB 3pOOUTH BUCHOBOK IPO TE,
0 TIPIOPUTETHUM ISl HE3aJEeKHOI KIHKM € mpodeciiiHa AisuIbHICTh (Kap’epa,
MpPOCYBaHHS MO  CIy)KO00oBUX cxonax). Jlam  BIA3HAYUMO  OCOOMCTICHI
XapaKTEPUCTHKN Ta MOPAJIHHO-TICUXOJIOTIYHI $SKOCTi, HEOOXiJHI CHPaBXKHHOMY
npodecionany cBoei cripaBu. He MeHII 3HAYYIITUMU € 30BHIIIHIA BUTIISI (3a4iCKa,
OJISIT, aKcecyapH), a TakoxX 3700yTa OCBiTa, CiM’sl, JO3BLLIA.

Hamu Oynu BuaineHi CTWIICTHYHI 3aco00M Ta 3arajilbHOBKMBaHa JIEKCHKA,

BUKOPUCTOBYBAHI Yy XYJOXKHIX TBOpax [UJIsi XapaKTePUCTUKU TEPCOHaXa SK
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KepiBHHKA, SKAW NOCAT YCIiXy y cBoiii cmpasi: to be the number one spot at —
‘oyosroBaTH, KepyBaTh . [TpuKkIaj 3 4ucIOBUM ONE y CIOBOCIIONyYeHHI Number one
31 3HAQUEHHSM ‘TOJIOBHHUM, MEpIINi, HaWBaKIUBIIIMIA , @ TAKOX BHUKOPHCTAHHS
imioMaTuuHOro Bupasy rise through the ranks / ‘mBuako mpocyBaTHcs Kap’€pHUMHU
CXOoJaMH’ SIK LTFOCTpAIlii MOYKJIMBOTO Kap’ €PHOTO 3pOCTaHHS MIEPCOHAXKA, a JIEKceMa
quickly mo3nayae mBHUIKICTh, MBUIKICTH 3IIHCHEHOTO MPOCYBaHHs. [HTEpeC TaKox
npezcrapisie yiekcema ruthlessly. vV tnymaunomy cioBauky «Oxford Advanced
Learner’s Dictionary» maHo HacTymHy iH(opMarito mpo npuciiBHEK ruthlessly,
yTBOpeHoMy Bix mnpukMerHuka ruthless (disapproving) (of people or their
behaviour) hard and cruel; determined to get what you want and not caring if you
hurt other people (OALD: URL). Tyt mMoBa ¥iie mpo mBUAKHNA 00XiT KOHKYPEHTIB.

BxvBaHHS TPUKMETHUKIB y HAWBUIIOMY CTYNCHI MOPIBHSHHSA Ta iX
HABMHCHHUH IIOBTOP, a TaKOX HasBHICTh Takux ciiB, sk fully, all, y maBegenux
HUKYE KOHCTPYKIISIX, JAIOTh YSBIEHHS MPO PIBEHb KOMIIETEHTHOCTI HE3AJIEKHOI
JKIHKH SIK CTICIIaJIiCTa, IParHeHHsI 3aBXKU OyTH B KypcCl MOTOYHUX CIPaB Ta MOIIN:
“Just what does one wear to the first day working for the most fashionable fashion
editor of the most fashionable fashion magazine in existence? " / «Xomina 6 s 3namu,
wo mpeba Haoseamu, AKWO HANEHCUMb NPAylo8amu y HAUKOMNEmeHMHIUO20
pedakmopa HauMoOoHiulo2o xcyprary moo y ceimi?» ; to be fully reachable and
working at all times — ‘Oyru HOCSKHOIO 1 HOCTIHHO IMepeOyBaTH B POOOYOMY
peXUMI’.

Jlekcemu-giecioBa B OCTaHHIX  4acTO  MO3HA4YalOTh  IOBEIIHKOBY
XapaKTepUCTHKY He3anexHo1 xinku: hunt (verb) - to look for that is difficult to find.
Pick (verb) (rather informal) - no choose sb / sth 3 rpynu nroxer a6o things.
OO0’eTHYIOUYMM KOMITOHEHTOM TSl UX JTieciiB € jekcemu to look for sth, to choose
sb / sth from, 1o nmo3HayarTh CKIAIHICTH BHOOpPY MaTepiany, pedeld, MOIHUX
HOBHMHOK. [HINE 3HaUeHHs aieciioBa «1oiiroBatu» - chase wild animals or birds in
order to catch or kill them for food, sport or to make money. Ilosexninka Gi3Hec-nemi

TaKUM YMHOM HOpiBHIOETBCSI 3 HOBC,Z[iHKOIO MMUCIUBISL.
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VYcnmix He3alexHOi JKIHKM TepoiHi y CBOill cmopaBi - 1€ pe3ynbTar
HorepeHbpOro mianyBads (plan-making) Ta moaeHHUX HAJIAroKEHHUX ik 3T1IHO
3 utanoM (the complex office-sitting schedule — “cxagawmii rpagik podotu odicy’ ),
SK 11 BIaCHHMX, TaK 1 CIiBpOOITHHKIB, 5Kl 000B’SI3KOBO BUKOHYIOTh CBOi 00OB’SI3KH B
cTporo JiMiToBaHi 3a yacom tepminu: “l want everything in by original deadline! .
«A xouy ompumamu 6ce 0o 3a3naueno2o mepminy!» Benrka KUIbKICTh HE3aJIEXKHOI,
crieniu1gHOT JICKCUKH, TIOB’S3aHOT 3 TE€aTpOM 1 MOJIOI0, HI0aHCaMH MpodeciitHol
JUSATIBHOCTI, 1a€ MOKJIMBICTh YUTAYEBl YSABUTH SIK CaM TeaTpaJlbHUW MpOoLEC, TakK 1
1oro 6e3mocepe/IHIX YYaCHUKIB.

O0pa3 He3aIeKHOI KIHKU Y poMaHi creluiyHui 3 TOTIsAy CTUIIICTUYHUX
3ac00iB 1 NpHUIIOMIB, TpOIIB, IO BUKOPUCTOBYIOThCS aBTOpoM. HomiHarii
HE3aJIEKHOT KIHKH, NpodecioHana CynpOBOKYIOThCS OIIHHUMH EIITeTaMu
fantastic, charming. ITopsa i3 XapakTepUCTHKaMH TIEPCOHA)Xa, BUPAKCHUMH
OJMHUIIMA 3 TIO3UTHBHOIO KOHOTAIlIE€I0, MAIOTh MICIE€ 1 CJIOBOCIIOJIYYEHHS 3
HETraTUBHOIO KOHOTAIi€r: a psycho bitch / ‘ncuxosana crepsa’.

OpnHuM 13 NPUHOMIB JIs1 CTBOPEHHS SICKPABOI0 00pa3y HE3aJIeKHO1 KIHKHU €
MeTaopuyHe BXKUBaHHS JEKCHYHUX OJMHHUIIL: guru — ‘rypy’, fashion icon — “xwuBa
1KOHA CTUJIIO .

OxpeMi JIeKCeMU-IMEHHUKH TMO3HAYaI0Th KOMIIETEHTHICHI XapaKTEPUCTUKU
HezanexHoi kiHku. Y cinoBHUKY «Oxford Advanced Learner’s Dictionary»
HaBEJCHI HACTYIHI TIIYMadeHHs JIeKCeM, IO IKaBIATh Hac: guru (noun) - 1) a
Hindu or Sikh religious teacher or leader; 2) imonuHa, sika € eKCIIEPTOM Ha OKPEMOMY
npeaMeti. Bukopucrana y nepeHOCHOMY 3Ha4€HHI, Y HE()OpPMaIbHOMY KOHTEKCTI,
1151 JIEKCEeMa Ja€ ySIBJICHHSI ITPO HE3JIC)KHY JKIHKY SIK PO CIeliaiicTa, mpodecioHana
y CBITI T€aTpy 1 MOJH.

Icon (noun) - caaBHO3BICHICTH JIIOAUHU 200 TOTrO, IO ii 3HaioMi OadaTh SIK
CUMBOJI OCOOJIMBOI AyMKH. Y TO€AHaHHI 3 emiteroMm living maetbcs momaTkoBa
XapaKTEPHUCTHKA MIEPCOHAXKa K 3HAKOBOI (irypH y CBITI TeaTpy 1 Moau. Metadopa

MOXE IOEAHYBATHUCA 3 IHIITUMH HpHﬁOMaMH MOBHOT'O BIINIMBY, YTBOPIOIOYHU
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e(peKTUBHUN KOMIUIEKC MOBHHUX 3ac00iB, 3JaTHUX YIOPABISATH PO3YMIHHAM 1
mucinennsm Jroauan (OALD: URL).

3 METOI0 CTBOPEHHSI SICKPaBOi XapaKTEPUCTUKU HE3aIEKHOT JKIHKH 0COOIMBA
yBara npuauIIEThCS OMKUCY OCOOIMBOCTEH TOJIOCY B PI3HUX CUTYAIIISAX CIIUIKYBaHHS.
HezanexHa »KiHKa 3aBXIU TOBOPUTH ABTOPUTETHO, BIEBHEHO BHKOPHCTOBYE
JTUPEKTUBH Ta 1IHCTPYKIIii, pOOUTH 1€ B TaKii MaHepl, IKa HE JIa€ TUM, XTO CIIyXae
3aCyMHIBATHCS B TTOCTABJICHUX 3aBJIaHHIX a00 MPUUHATHX HEro pimeHHsx (to speak
slowly and surely — ‘roBopuTyr moBiIbHO Ta BIIeBHEHO ). B omwci royiocy nepeBaxHo
BuKOpucTOBYIOThCs emiteTr (Cold and firm — “xonomnuii i pityunii’ ; icy-sounding
but regal voice — ‘kpwxkanuii BaagHuii ronoc’). BUukoprcTaHHsIM 1aHOT JIGKCEMHU Y
noeananHi 3 emiteramu Shrill, angry mae MOBHY XapakTepUCTHKY HeE3aJIe:KHOI
xinku. Llii ke MeTi ciyxath 1 eMorliiiHo 3a0apeiieHi nmiecioBa (hissed —
‘npommmina’; said brusquely — ‘pisko ckazanma’ ; cut smb. off - ‘oGipBama Ha
niBcioBi’; snarled — ‘rapknyna’. IToemHaHHS eMOIIHHO 3a0apBJICHUX JIECIHIB 1
NPUKMETHHUKIB, BUKOPHUCTAHUX Yy TIGPEHOCHOMY CEHCI, CIYy)KUTh IS
XapaKTEPUCTUKU TEMITY Ta MAHEpU MOBHU O13HEC-TIE/I].

AHami3 MaHepu MOBH HE3aJICKHOI KIHKA y aHTJIIOMOBHOMY XYAOXHBOMY
JUCKYpPC1 MOKa3ye, 1o il CTUJIb KEPIBHUIITBA — YOJOBIYMM. Y Tpolieci mepemadi
TIOBIIOMJICHHSI XapaKTEePHI arpeCHBHI NiepepruBanHs, aBToputapauid ctwib ( “This is
entirely unacceptable” / «l]e abcontomno nenputinsmnoy), a TakoX iMIepaTHBHI
koHcTpykii 3 immediately: “Connect me immediately to client” / «3 ’ednatime mene
He2AatiHOo 3 KIEHMOM».

Jist dhopmyBaHHS 00pa3y HE3aJIEKHOI KIHKM 3HAYYIIUMH € JOJaTKOBI
BIJIOMOCT1 MPO 30BHIIIHINA BUIJISA, 3a4iCKy, MakisbK, OJsT, akcecyapu. «B omuci
30BHIIITHOCTI HE3AJIEKHOI JKIHKH, - 3a3Ha4aroTh [. @. bamangn ta T. B. €Bcrokosa, -
MO3UTHBHA OIIHKA TIEPEIAEThCS 32 PaXyHOK BHKOPUCTAHHS K HEUTPAJIbHOI, TakK i
EMOIIIITHO HaBaHTaXKEHOT JICKCUKH 3 IIO3UTUBHOIO KOHOTaIieo» [6: 36]. He3anexna
JKIHKa 3aBXKIU BUTIISAAE 0€340TraHHO, BUKJIMKAIOYM 3aXOIUICHI KOMEHTapi KOJICT:

looked stunning — ‘mpuronomuumBo Burisgae’, looked dynamite — ‘Burmsmae
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kapkosiomHo’. CepeJ 3HA4YEHb JIeKceMH Stunning 3Haxoammo: 1) very attractive or
impressive; 2) extremely surprising or shocking. Jlekcema dynamite mae HacTymHe
Trymadernss: (informal, approving) an extremely impressive or exciting person or
thing. O6’e1HYIOYMM KOMITOHCHTOM IIMX JIBOX OJIUHHIIb € JICKCEMH, 10 ITO3HAYAIOTh
BHCOKHI piBeHb BupoOiieHoro edekry: attractive, surprising, impressive y
noeaHaHHi 31 cimoBoM extremely. Takok BHKOPHCTOBYTHCS KOHCTPYKIIi i3
BKJTIOUCHHSM 3all0o3MYeHHX CIIiB: hauter couture — ‘Bij KyTiOp’ Ta Ha3BU BiJIOMHUX
OpeHniB, 10 BKa3ylOTh Ha 4YYyJOBY SKICTb, CTWJb pEUEH Ta akKcecyapis,
MIJKPECHIOUn cTatyc ycmimHoi Jjeal. Ciij 3a3Ha4uTH, 10 MOJI0HA OIliHHA,
creriaibHa, «MOJIHAY JIGKCUKA XapaKTepHa HE TUTbKH JUIs XyI0KHBOTO TUCKYPCY, a
W y U1l MeIIMHUX BUIaHb, PEKJIAMHUX TEKCTIB TOIIIO.

Jlexcuka, 10 pEenpe3eHTY€e JO03BUIBHY, PEKPEATUBHY JISUIbHICTh CYy4acHOI
HE3aJIeKHOT KIHKH, TIPE/ICTaBlIeHa aHTJIIHCHKOMY XYI0KHBOMY JUCKYpPCl HE3HAUHO.
MOo>KJIMBO, 1€ MOSICHIOEThCS 3aMHATICTIO AUIOBHUX JIOJEH, IPALeIIOOHICTh SIKUX €
KIIFOUEM JI0 YCHiXy. BIIBIIICTh JEKCUKO-CTUIICTUYHUX OJUHUID MIAKPECIIOI0ThH
CTaTyC HE3aJIEKHOI KIHKHU: CTablIbHE (PIHAHCOBE CTAHOBUIIE, €IITApHY OCBITY Ta
CTaHOBHIIIE, BUCOKY SIKICTh HUTTS Ta iH. MOBHI 3aco0amMu, 1110 HAMOUIBII SICKPaBO
XapaKTEPHU3yIOTh 00pa3 He3aJIeKHOI )KIHKU B aHTJIIHCEKOMY XYI0KHBOMY JUCKYPC,

npeacTaBiieHo y Tadmumi 1.1.

Ta6mus 1.1
MoBHI1 3ac00M CTBOPEHHS 00pa3y HE3aIEKHOI KIHKH
MoBgHi1 3acobu [Ipuknagu MOBHUX 3ac00IB
HowmiHarris HOMIHAIIIT (0THOCTIBHI) boss; guru; an editor; an expert;
nepcoHaXxa HomiHaiii ( HeogHocaiBHI) |a master; the ultimate woman in
(omuHMII) 1) noriuni nepudpasu fashion; the most powerful
2) obpasHi nepudpazu woman; the most prominent; to

be number one spot; her

highness!

OcobucricHi MPUKMETHHKH, 1110 fashion-obvious; competent;
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XapaKTepuCTUKH |[EPEAarOTh OIIHKY responsible; gifted; talented,
OTOYYIOUHX cold-hearted; well-educated;
successful; powerful

professional; self-made

OcobnmBocTi niecinoBa MoBH y noeaHanHi [t0 speak slowly and surely; to

MOBHOI 3 YTOUYHIOIOYUMH 00pa3 aii  |say quickly; to say brusquely; to

HOBEIIHKH a00 MaHEPOIO MOBH mimic in a high-pitched voice; to
IIPUCITIBHUKAMH, hiss much; too ladylike

IMPUKMCTHHUKAMHU Ta

IMEHHUKAMU

30BHIMIHIN BUIJIA [IMEHHUKH, IpUKMETHHKH (@ living icon; a chic knot;
Ta MPUCTIBHUKA supremely neat; perfectly lined

(Y CIIOBOCTIOTYYICHHSIX ) lips

O1xe, 00pa3 He3aJIekKHOI KIHKM B aHIJTIOMOBHOMY XYAO0KHBOMY JIUCKYpPCI
peani3oBaHUi 3a JIONIOMOTOI0 OCHOBHUX MOBHHMX 3ac00iB (JIGKCHYHHMX Ta
CTWJIICTUYHHUX), IO BIAPI3HSIOTECS CBOEK PI3BHOMAHITHICTIO, 1 APYrOpsSIHUX
(cuHTakcMYHUX). AHamI3 MOBHHX 3aco0iB (TpencTaBleHUWX Yy TaOJUIl Ta
PO3MOJUIEHUX 32 TEMAaTUYHUMU IpylaMu) 3 TpaMaTU4HOI TOUKH 30pY MOKAa3aB, 1110
y CTBOpPEHHI 00pa3y HE3aJIeKHOI KIHKKM TMEepeBaXaloTh IMEHHUKH, SKICHI
MPUKMETHUKY Ta JIE€CIOBA Yy MOEHAHHI 3 TPUCTIBHUKaMH. EMOIIiiiHO-eKcIIpecuBHA
JIeKCUKa, MeTapopH, €mITEeTH, BUPAKEHI SKICHUMU MPUKMETHHUKAMU 3 OILIHHUM
3HAYEHHAM, 3 MMO3UTUBHOIO Ta HETATUBHOK KOHOTAIII€I0, BAKOPUCTAHI MEPEBAKHO
JUTSL aKTyasti3allii 30BHINTHIX XapaKTepUCTUK, 0COOIMBOCTEH MOBH, 3A10HOCTEH Ta
npodeCifHUX SIKOCTEN He3aIeKHOT )KIHKH.

KonuenTt «He3anexxHa >XKIHKa» y XYJOKHbOMY JHMCKYpPCl YKpaiHChKHX
MMCbMEHHHUIIb €CIUTIKYETHCSI PI3HOMAHITHUMU BepOasizaTopaMu, 10 CBIAYUTH MPO
HOro 3HAYYIIICTh Y X TBOPYOCTi. Y YHCJCHHHUX >KIHOYMX PO3AyMax, MeMmyapax,

CTHOBIJIAX, OMUCAaX iX MNCHXIYHUX Ta EMOLIMHUX CTaHIB, y IXHIA KOMYHIKaIlii
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PO3KPHUBAETHCS IXHIA BHYTPIIIHINA CBIT, IXHI MEepPEKUBAHHS, OCOOIMBOCTI KIHOYOT
TICUXOJIOT1.

OpHi€ro 3 HAUMOMITHIIIUX MPEICTaBHUI PEMIHHOTO XYAOXKHBOTO JUCKYPCY
90-x pokiB MUHYJOrO CTOJNITTA € OkcaHa 3a0yKKo, fKa PENpe3eHTYE SICKPaBUil
oOpa3 cydacHOi yKpaiHChKOi >KIHKM HOBOi T'eHepallli 3 aKTUBHOI CYCIIJIbHO-
MOJTITHYHOTO TIO3UITi€I0. MOJTO/IIIe TTOKOTIHHS MUChbMEHHUITD, SIK1 3asIBUIIH PO ceOe
Ha moyatky XXI cromitts, npenacrarnse Tans Manapuyk, ska IHIIE POMaHH,
OMOBiIaHHs, MyOmuucTUKy, ecei. TBopuicth T. Manmspuyk € mapoCcTKOM HOBOI
CTHJILOBOI MaHEPH, OCHOBOIO i KOPEHEBUIIIEM.

Hampuxkinmi munynoro cromitts O. 3a0yXKo y CBOiX TBOpax MOpYyIIyBaia
aKTyaJlbHE Ha TOM Yac MUTAHHS T€HIEPHOI aCUMETPIi, a mocTdemiHizMm nmouatky XXI
CTOJITTSI BUBHAYAETHCS COLIOKYJIBTYPHUM MPOCTOPOM, SIKUU MOCTYJIIOE T€HJIEPHY
PIBHICTB SIK CIIPaBy BXKE€ JIOCSTHYTY.

HaiiOinmpm1  pe3onancHuM TBOpoM O. 3a0yXKO 3aJMIIA€TbCs 11 POMaH
«ITonmbOB1 TOCTIIKEHHS 3 YKPATHCHKOTO ceKCy». LleHTpanbHi 11 poMaHy MOTHUBH —
«CNabKICTh» YOJIOBIKIB, BKOpIHEHA BIPOJOBX JOBIUX POKIB 3aJ€XKHOCTI, MU
MoJBIMiHA JKIHOYAa MAapriHAIBHICTh, COIIOKYJbTYpHA Ta HAIllOHAIbHA —
NEPEIIITAIOTECS Ta CTalOTh BUOYXOBMMH. ABTOpPKA BHUKOPUCTOBYE TI'€HACPHUMN
KOH(JIIKT ISl BIIATBOPEHHS! YHIBEpCAJbHUX KOJII31M YKpAaiHCHKOI HALlOHAJTBHOT
icTopii. SIckpaBi 03HAKM KIHOYO1 TeHIepHOi camoineHTudikaiii mpo3u T. Mansipuyk
TaK0X BUSBISIOTHCS Yepe3 MPU3MY BIACHOTO, KOHKPETH30BAHOTO CTATTIO M BIKOM,
OaueHHs. ['epoiHi MUChbMEHHMUIII — MOJIO/1 JiBYara, 3a MOOJMHOKUMH BHHSITKAMH,
KOJIM MPOTAaroHiCTaMy TBOPiB BUCTYIAIOTh YOJIOBIK 200 cTapiia *iHKa.

Jns O. 3a0yXKO XapakTEepHUM € Tepernaj CTHIIB BIIOOpakeHHS o0pasy
HE3aJICKHOT KIHKHU — BiJ] «ITUHIYHOT 0COOU 3 BOUECBH/Ib HETIPUCTOMHIUMH MaHEPAMIU)
70 1HTENEKTyalKku. Y omoBimaHHsx T. Manspuyk CMHUCIIOBI aKI[EHTH TaK CaMoO
PO3CTaBIICHO HE Ha 30BHILIHIX MOJISX, @ HA BHYTPIIIHIX NEPEKUBAHHSAX, IPOTE TYT
BXKEe JOMiHy€e (eMIHHO 3a0apBJICHHUI KOHIIENT CTpaxy Ta HEBIEBHEHOCTI. Mamiii

npo3i T. Mansapuyk TakoK MpUTaMaHHUN [IIHHICHUM PEJISITUBI3M, (PparMeHTapHICTb,
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aBTOLIUTYBaHHS, ITPOBUN MOAYC, NEIEHTPOBAHU, TUTIOPATICTUYHUN YaCOMPOCTIp
MOCTMOJIEPHOTO CBITOTJISIATY.

Konnentyanpay cyTHicTh «[1onbOBUX AOCTIIKEHB» CTAaHOBHTH CaMe MOBa
poMaHy, MOro KOMIO3HIlisl Ta CTUIb. DopMa TEKCTY SIBJSE€ COOOI BHYTPILIHIN
EKCIIPECUBHUIA MOHOJIOT TEPCOHAXKA-)KIHKH, €K3aJIbTOBAHOI OCOOMCTOCTI 3
BIJIMOBITHAM CJIOBHUKOBHM 3amacoM. [{ikaBo, 10 HE CIOKET MOTHBY€E CTBOPCHHS
TEKCTY, a IMITYJIbCH ‘“‘MaTEPUHCHKOTO” MOBJIEHHS, 3 HOTO CIieln(}iKOI0 MOBEPHEHHS
JI0 1ICTOTHOT'O, YU TO JI0 IPACUMBOJIIYHOTO (PEMIHHOI'O 3HAUEHHS — Ha BIAMIHY BiJl
MaCKYJIIHHOT aHAJII THYHO-PAIiOHATICTCHKOI Tpaauilii cTriieyTBopeHHs [18: 45].

Camoinentudikaiiis repoini-HapaTopku T. Maliipuyk po3KpHUBAETHCS Yyepes
POJIMHHUIA KOHTEKCT, a OaudeHHs CBITY Kpi3b NpU3MY pOAY, JAOMIHAHTHICTh
POAMHHUX I[IHHOCTEH € Tu(EepeHIIIHHOI0 03HAKOIO caMe KIHOYO01 €K3UCTEHITII.

Y cBoix TBOpax oOOWABI MHUCHMEHHUIl PENPE3EHTYIOTh TI'EHAECpHE
CBITOOAQUEHHSI, CBITOCHPUMHATTS Ta CBITOpPO3YMIHHS. CyTTEBO PI3HUTHCS JIUIIE
BepOaizallis Takoro cBiToOaueHHs BIAMOBIIHUMH MOBHHMMH 3acobamu. Baxiuse
Micue y JiHrsodinocodcepkiil konueniii O. 3a0yXKo 3aiiMae MOHATTS 4YOJIOBIUOT
MIMIKPIi — TaKWid YOJIOBIYMI THIT TOBEIIHKH, IKUI PEIPE3CHTYE JKIHKA, HATPUKIIA],
11e ’K1HOYa MOBEIHKA, IO Peai3yeThCs 1 y BXKUBaHHI HA0OPY O3HAK, CTEPEOTHUITHO
NPUNMCYBAaHUX YOJIOBIYIM MOBJICHHEBIHM MOBEIHII. ABTOpPKa BepOali3ye CKIaJ0BI
YOJIOBIYOi MIMIKpIi 3ajyisi MIAPUBY TEHIEPHUX CTEPEOTHIIB Ta O3HAYCHHS
PEBEPCUBHOCTI T€HIEPHUX POJICH.

Haromicte ctunp T. Mansgpuyk He TMO3HaY€HUH TAaKO MOBHOIO
enaTaXHICTIO, HOMY MpUTaMaHHAa OpPUTIHAJIbHA MaHEpa OMOBIMI, SKa TOJSATAE y
JAKOHIYHOCTI, YITKOCTI CTPYKTYpH pE€YE€Hb, IPOHIYHOCTI, MapajoKCaIbHUX
MOETHAHHSAX, IIIHUPOKOMY BHKOPHCTaHHI TPOTECKHUX 00pa3iB, THKIHHI 10
CBOEPITHUX 1 CXEMAaTHYHUX CIOKETHUX XO1B. Taka JJaKOHIYHICTb 1 CTUCIIICTh YaCTO
MPU3BOAUTL J10 301JHEHHS] XYyJIO0XXKHBbOI CTHUJIICTUKH TBOPIB, MEPETBOPIOE iX Ha
CTaTUCTUYHI HOMIHAI1, HaJla€ IM 3HAYHOTO MyOIIIUCTUYHOTO 3a0apBIICHHS.

[Tucemue moBneHHs O. 3a0yKKO XapaKTepU3yIOTh 1100 00pa3y He3anexKHOT
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KIHKU XapaKTePU3yIOTh TaKl O3HAKH:

1) y HbOMy IpOCTEKY€EThCS TEHEHIIIS 10 MOEAHAHHS MPUMOMIB «KIHOUO1» 1
«YOJIOBIYO1» PUTOPHK, 30KpeMa U BiIMOBIAHUX CTPATETiH 1 TAKTHUK;

2) KIHOYMH CTWJIb BHSBISETHCS Y BUKOPHUCTAHHI BIIMOBIIHUX JIEKCHUKO-
CUHTAKCUYHUX 3ac00iB EKCIPECHMBHOCTI Ta KBaIi(iKaTOpiB, IO MOM’ SKIIYIOTh
BUCJIOBIIIOBAHHS;, JIOTIOBHEHb-YTOYHEHb BHCIOBJICHOT AYMKH, IO JOCHUTH YacTo
aKTyaJi3yIThCs B IPOaHaIi30BaHOMY TEKCT1; 3aCO0IB Jiajiorizailii (CerMeHTOBaHUX
3aMMUTaHb 1 IPOJIETICUCIB), APT'YMEHTIB, IO IPYHTYIOThCA Ha IPUKJIAAaxX 13 BIACHOTO
YKUTTS; apTYMEHTIB, 10 0a3yI0ThCS HA TyMKaX aBTOPHUTETIB.

OT1xe, B yKpaiHCBKIiH JiTepaTypl IPIOPUTETHOIO MPU MOJCIIIOBAHHI KIHOYMX
obOpaziB 10 noyatky XXI ct. Oyna maTpiapxajbHa Tpaauilisi, 0 ONUpaiacs Ha
HApOJIHI YSABJICHHS, 3a SKUMH XKiHOYl OOpa3u JAEMOHCTPYBAIM ETUYHUN Ta
CCTeTUYHMM i7eanu, CTparerii CEHTUMEHTANI3My, pOMAaHTU3MY, peali3My
YCKJIAAHIOBAIIN «KIHOYD» 00pa3H1 Kiille, JOMOBHIOBAJIM iX HOBHUMH aTpuOyTaMH,
aJanTyBajid BIAMOBITHO JO COINIOKYJBTYPHUX BUMOT 4acy. DeMiHICTUYHHM Ke
JUCKYPC MOJIEPHI3MY AapTUKYJIOBaB PI3HOMAHITHI MOJIEN <OKIHOYOTO sD», WLIO

anpoOyIOThCS 1 B CYYacCHI YKpaiHChKIN JiTepaTypi.

2.3. Poib aMepHMKaHCbKHX HAIOHAJIBbHMX CTEPEOTHIIIB y CTBOPEHHI

o0pa3y He3aJ1e:KHOI KIHKH, MPo0JjeMa ixX nepeaayi B MOBI epeKJIaay

XiHku B CydacHOMYy CYCHUIBCTBI MPUIUISIOTH BCE OUIbLIE yBaru
YCBIJOMJICHHIO BJIACHOI T1IHOCTI Yepe3 MOCTIMHE MiIBUIIEHHS CBOTO OCBITHHOTO
piBHsl. [IparHeHHs 10 TeHAEPHOT PIBHOCTI € BAKJIMBUM 3aCO00M 1 3MICTOM J1JIsl TOTO,
00 KIHKM YCBIJIOMJTIOBAJIM CBOIO BJIACHY T1IHICTh. AKTHBI3aIlisl TPOOYHKEHHS
KIHOYOI CaMOCBIZIOMOCTI 3pOOHIIO «HE3aNEKHUX JKIHOK» aKTyaJIbHUM TPEHIIOM, 1
JiTepaTypHa IHAYCTpPis BIATYKHYJIACSA HA 3MiHU MEHTAJIbLHOCTI KIHOYO1 ayAUTOPIi Ta
CTBOpWJIA PI3HOMAHITHI JKIHOY1 00pas3u, cepes sSIKUX CBOE MICIIC 3aifHSIB 1 pOMaH

«MicTo aiBYaT».
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TenyiepHi CTEPEOTUIIN, MACTEPHO BUPAKEH] Yepe3 CIIIbHE BUKOPHCTAHHS
CJIIB y MOBI, IJTMOOKO 1HTErPOBaH1 B XYAOXKHIO JITEpaTypy. ABTOP BUKOPUCTOBYE
CTEpEOTUIN SIK €MIIPUYHI JOKAa3U KOJEKTUBHUX MPOSBIB CTaBJICHHS JIOACH [0
MEBHOTO siBUIIA. Taki cTepeoTUITN BOJIOIII0Th 3HAUHUM BILIMBOM MOBJICHHS 1 MAIOTh
noTeHmian ajig (GOpMyBaHHS TOTO, SK CYCHIJIBCTBO JyMa€ Ta CTaBUThCS [0
COLIIaJTbHUX TPYTI.

CrepeoTurn moA0 XKIHOK, 0COOIMBO «KIHKW TTOBUHHI TTOBEPHYTHUCS 10 CIM’1
Ta 3aiiMaTHCS JOMAIIHIM TOCTOJApCTBOMY, CIOHYKA€ 10 PO3TISAY Kap €pHOTrO
PO3BUTKY KIHKH, TUIAHYBAHHSI HABYAHHS B YKUTTI, OalaHCy CIMEMHOI Kap’epu Ta
HaBITh BUMIPIOBAHHS TOTO, YH € JKIHKA «IIACITHBOIOY.

OCHOBOI0O HE3aJIC)KHOCTI JKIHKH € HE3aJIeKHICTL 1Aeoiiorli. TuIbkH
JOTPUMYIOUUCh BIJIACHOTO CEpIsl 1 CBO€I JKIHOYOI pOJIl, MOXHA OTPUMATH
HE3aJIEKHICTh OCOOMCTOCTI, JYXOBHY HE3QJIEKHICTh 1 HaBITh EKOHOMIYHY
HE3JIEKHICTb.

Hocniguuns CimMoH boByap BHCyHYNIa KJIAaCHYHY «T€3y COIIaJbHOTO
dopmyBaHHs craTi»: <«KiHKOIO HE HapOKYIOThCs, a craloTthy [11: 19].
AwmepukaHchka BueHa [[x. batiep 3axuiana «reopiro reHaepHoi eheKTUBHOCTI, 1
il mpomaraHma TakoX cTaja JpKepelioM «reopii kBip». Lls Teopis okpeciioe
KOHLIETILIIO CTaTI IK «C(POPMOBAHY MO/JIEJb MMOBEIIHKH, SIKa BUMYILIEHO HaB’ SI3yIOTh,
100 MATPUMYBATU OOMEXEHY IIPAKTUKY TeHIIEPHOI Y3TrOKEHOCTI». ToOTO TeHep
€ HE BPO/KCHHM, a «IIa0JIOHOM MOBEAIHKWY. ['eHaepHa 1JEHTUYHICTh HE
KOHCTPYIOETHCS 3 CaMOT0 MOYaTKYy 3a JIOMOMOTOI0 Cy0’€KTa, a BIJMOBIIAE «MOJIEII
IPOAYKTUBHOCTI» Y CYKYIHOCTI 3 IEBHOIO 1J1€0JIOT1€10, BIMOBIIHO JI0 AKOi CyO’€KT
«Tpae» TeHAepHY POJIb.

VY amepuKkaHCHKOMY CYCIUTBCTBI CKJIABCS P/l CTEPEOTHITHUX XapaKTEPUCTUK,
SIKHMU IIOBUHHI BOJIOJITH «HE3aJICKH1 *KIHKNY. [1{00 BITHOBHTH CBOIO HE3aJICKHICTh
1 CBOOOTY, JKIHKU TIEPEXKUIIN TPUBATY 00poThOY 1 00poThOY 3 pizHuMHU criiamMu. Ha
MOYaTKy 3YCWJUIS JKIHOK Oynu cropsiMOBaHI Ha Te, 00 T030yTHCS CBOiX

€KOHOMIYHMX Ta €MOIIIMHUX 3aJIeKHOCTEH Y CIMEMHUX cTOCyHKax. OOMeXeHHS Ta
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YTUCKU COIIaJIbHOTO CEPEOBHUINA MO0 >KIHKKM TPHU3BOIATH 10 i €KOHOMIYHO
3QJIEKHOTO CTaHy, a KyJbTYPHO-17I€0JIOTIYHUN PiBeHb (POPMYBaHHS CTaTl KIHKH, a
TaKOXX 1HTEPIIPETallisi «TPAHCLIEHCHTHOCT!» KOXaHHS TOIIO POOJIATH JKIHKY O1IbIII
M1JIETIIO Y CTOCYHKaX. Y Hall yac €KOHOMIYHUU CTAaTyC KIHOK 3MIHIOEThCS, 1 32
pPaxyHOK IIbOTO TIOCTYIIOBO TPOOYIKYEThCS YCBIJOMIIGHHS —HE3aJ€XKHOCTI.
He3Baxkatoun Ha 1e, KIHKA JOCI HE MO30YIHCS CTEPEOTHUMHOrO (OopMyBaHHS
BJIACHOTO 1IM1J[)KYy CYCITIJIbCTBOM.

CrepeoTnnn «IpyXKUHU, sIKa TPALIOE MOBHUM pOOOYMI JI€HB» CTOCYETHCA
JIOMOTOCIOJIapKH, sIKa He Oepe ydacTi B poOOTI Ha poOOYOMY MICLI BECh Yac abo Ha
MIEBHOMY €Tarll )KUTTS, HE OTPUMY€E BUHATOPOY 32 pOOOTY B PUHKOBIM €KOHOMIII] 1
n0ae Jvile mpo 1oAeHHI notpedu ciM’i BroMa. IIpu mpomy Taka KiHKa HE Mae
n0xoay abo oro po3mip 10XOAY 3aJeKUTh Bl 4oJIOBIKa. [CHyBaHHS Takoi cuTyarrii
3MYCHJIO 0araThbOX *IHOK MOKJIaIaTUCS HAa CBOIX YOJIOBIKIB.

CripaBkHs HE3QJIEKHICTh NOJIATAE HE B TOMY, 1100 YMHUTHU OMip HUTIO0Y 4n
KOHKYPYBaTH 3 YOJIOBIKAMH, a B MPUHHATTI CIIPABKHBOTO cele.

CrepeoTunHi  TEHIEpPHI  YNEpPEIKEHHS  PO3KPUBAIOTHCA  TEPMIHOM
«1ICHTUYHICTB», SKHH OIKNCY€ BIIHOCHMHM MDXK IHIMBiZAMH, IO KXUBYTh Y
CYCHIJIBCTBI, 1 CYCITUIBCTBOM. [IEHTUYHICTE BITHOCUTLCS ITI3HAHHS Ta OITUCY CaMOTO
cy0’ekTa, SIKMU BKJIIO4Ya€e 0araTo aclekTiB, TAKUX SIK KyJbTypHa 1AEHTHYHICTH 1
HalllOHAbHA 11EHTUYHICTh. CaMOiIGHTUYHICTh K€ € SJIPOM, HAroJIONIyIoud Ha
MICUXOJIOTITYHOMY Ta (PI3UYHOMY JTOCBI/1 KIHKH. JKiHKA MarOTh Oarato MpuxoBaHUX
00’ ekTHUBAaIllH, HaB s13aHUX c001. OTHUM 13 HACHIIKIB TakuX 00 €KTUBAIIH € Kpu3a
IIGHTUYHOCTI. [ICHTHYHICTP MOJKHAa PO3MIAATH SK IICUXOJOTIYHHHN MpOoIec
M1ITBEPPKEHHS] OCOOUCTICTIO CAMOIJIGHTUYHOCTI Ta Mi3HAHHS TPYIIU, 0 SIKOi BOHA
HAJICKHUTh, & TAKOXK CYIyTHI EMOIlIHHI TePE)KUBAHHS Ta MOJIEIII TTOBEIHKH.

['ennepHi ctepeoTuny GOpMyIOThH 1 BILTMBAIOTH HA BU3HAYEHHS Ta PO3YMIHHS
IPOMAJICHKICTIO TeHAepY. [IOHATTS «Bemrka repoiHsm» 1 «CUIIbHA KIHKA» MTEPEBOIATh
YKIHOYE TILJIO B MACKYJIIHHICT. CTEpeOTUIHI 00pa3u AIOBHUX KIHOK IEMOHCTPYIOTh

YOJIOBIUY IIIJIECIIPSIMOBAHICTb, CYBOPICTh 1 HAIOJEMVIMBICTh IPU BIJIMOBI BiJ
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K1HOYHOCTI. CTepeoTuriHe mojianHs Oyb-sSK01 0COOH, MOAIl 4M pedl modyaoBaHe
gyepes3 CKJIQJHY CUCTEMY JIIHTBICTUYHOTO KOJIYBaHHS KIHOYMX 00pa3iB.

TeHyiepHi cTEepeOTUIIH BCE 1€ BiJirparoTh MEBHY POJIb Yy MIBUKIHN TepeBipii
MPOJYKTUBHOCTI Ha OCHOBI METOJIIB BUPOOHUIITBA. [ligmpuemMcTBa, YCTaHOBH Ta
opraHizailii MOXyTh 4Yepe3 «TCHJICPHI CTEPEOTUIH» Oe3MOCEepPeIHhO BiJICIIOBATH
TUX, XTO HE BIJAMOBIJa€ BUMOTaM BHUPOOHUIITBA pPOOOUMX MICIb, 1 MiABUIILYBAaTH
e()eKTUBHICTh BHUPOOHUIITBA. X04Ya I'eHJEPHI CTEPEOTUIIH HE BigoOpaxaroTh ijel
«pPIBHOCTI», BOHU JO3BOJISIIOTH CYCHIJIBCTBY IMpPU3HAYaTH Pi3HI poii, QyHKLII Ta
po0OOTY BIAMOBITHO 0 PI3HUX TEMIIEPAMEHTIB >KIHOK 1 4OJIOBIKIB. TOMY MEBHOIO
MIpOIO TEHJEPHI CTEPEOTUIIM BiJOOpaKarOTh CIPABEAJUBICTh TEHJIEPHOTO
PO3MOILTY.

OpHak, OCKUIBKU ChOTOJIHI CYCHIJILCTBO Ma€ TEHJEHIIIIO J0 JuBepcudikartii,
HaBINIYBaHHA OJIHI€E] YW KUIBKOX SIPJIMKIB HA BEJIMKY TPYIy JOJIEd CIpPOILy€e
KOTHITUBHUW TPOLIEC JIOACH 1 3aBa)ka€e JIIOASIM 3PO3YMITH HOBI XapaKTEPHUCTUKHU
rpynu. «Spauk» y CTepeoTHuIl BIJOKPEMIIIOE OKPEMHUX KIHOK 1 MOCUITIOE Oarato
JKIHOYHUX SIKOCTEH, SIKI HE BU3HAIOTHCS TPAMAUIIINHUMU T'eHJIEPHUMH KOHIETIIISIMU,
ajie BIH HE 3MIHIOE€ BU3HAYEHHS IMX JKIHOUMX sikocTed. Konmu BUHMKae KOTHITUBHE
YIEPEIIKEHHS, «CEKCU3MY 3’ SIBIISIETHCS SIK MOOTYHUI MPOAYKT CTEPEOTHIIIB.

Apnuku 30BCiM HEe 000B’SI3KOBO € HEJIOCKOHAJIUMHU, aJie HEeSIBHI CTEPEOTUITH
Ta 000B’s13K0Ba Kiacu(Dikallis He MOXKYTh y3aralbHUTH KHBE 1CHYBaHHS KOXKHOTO.

XKinoumnii 00pa3 BaKKO MIJTAETHCS BU3HAYEHHIO. XO04da XKiHOYI 0o0pa3u B
CIIA MOoXyTh NMEBHOIO MIpOIO BiAOOpaXaTw THUIIOBI KIHOY1 00pa3u B Cy4aCHOMY
CYCIIJIbCTBI, 3a3BUYail BOHM 0OOMEKEeH1 Ta By3bKi. MOHA CKa3aTH, 110 TaKi KIHOYI
oOpa3ud ICHYIOTh 3arajoM Ha OCHOBI «CTEpEOTHUINIB» ab0 mjid pYyWHYBaHHS
«CTEpPEOTHMIBY». Y CBITI Ma€ OYTH CTUIHKHU Pi3HUX KIHOYMX 00pa3iB, CKIIbKHU KIHOK,
xou4a 111 00pa3u MarOTh 1 CIIIBHI PUCH.

Y pomaHi SCKpaBO MPOTHUCTABICHE XKUTTSA >KIHKUA 3T1IHO aMEPUKaHCHKHUX
CTEPCOTHITIB Ta KHUTTSA T'OJOBHOI repoiHi K HesanexHoi xinku: “Girls whom 1°d

gone to school with were getting married and pregnant —and in that order, too, can
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you imagine?... Girls whom | used to swim with naked in the creeks behind our
houses back when we were all children (so skinny and energetic and sexless) were
now plump matrons, leaking breast milk, bursting with babies. I couldn’t fathom it”
(CG: URL), o mpu nepekiiafi 3ByduTh K «/figuama, 3 akumu s 64unacs y wKoJi,
BUXOOUNU 3AMINIC [ BALTMHINIU — came 8 MaKiil nociioogHocmi, yaeaacw?... /lisuama,
3 AKUMU MU KOJIUCH KYNATUCS HA20IACA 8 piuyi 3a OYOuHKamMU, Koau uje 6yau Oimomu
(vci maxi Xxyoopiasei, enepeilini, Oe3cmamesi), nepemeopuirucs HAa MiIUCIUX
MAmMpOH, 8 AKUX MEKI0 MOAOKO 3 2pYOell, a HCUBOMU MPICKAIU 8I0 Hemosnsim. Meni
ye ne sxnaoanocs 6 conosyy (MJ1: URL). Te, HaCKUIBKH 1€ )KUTTS OYJI0 HCTHIIOBUM
JUTSI TOJIOBHOT FEPOiHI BITOOpaXKaETHCS MPH MepeKiiai ppa3eosiorizMOM «MEHI 1€ He

BKJIaaJIOCA B I'OJIOBY).

BucHoBku 10 po3ainy 2

1. Jlekcuko-cTuiicTuuHi 3aco0u (GopmyBaHHsS o0O0pa3y YCIIIIHOT >KIHKU
pizHOMaHITHI. JloCHi)KEHHsT MOBHUX 3ac00iB Ja€ 3MOry 3pO3yMiTH cHerudiky
penpe3eHTallii o0pa3y Iij0BOi KIHKA. Y Cy4aCHOMY CYCHIJIbCTBI, 0€3yMOBHO,
BiI0yBa€eThCs TpaHchopmartis oopa3sy xkiHku. [IpoTe MarepianpHe Oaronoyryqus Ta
coIliajibHE 3POCTaHHS JKIHKU HE CIPUMMAIOThCSl COIllyMOM cepito3Ho. Tomy oOpa3
«yCIIIITHA KIHKa» TOEIHYE B COO1 Cy4acH1 CTEPEOTUITH TIPO O13HEC-BYMEH, a TAKOXK
TpaJMIIiiHI ySBIEHHS MNP0 MPEACTaBHUIL MPEKPACHOI CTaTi K NpO MaTepiB Ta
JIOMOTOCITIOJIAPOK.

2. HaitnmommpeHimnni ysBJICHHS MNPO XapakTEPHI OCOOIMBOCTI HE3AJIECKHOT
XKIHKM B  aHIJIHCBKIM  MOB1  BKJIIOYAIOTh  NPUPOAHICTh, E€HEPriHHICTb,
IHIUBITyaJIbHICTh, €MOIIWHICTh, MOJIOAICTh Ta iHII. Omnuparounch Ha 3rajiaHi
XapaKTEPUCTHKU CYy4aCHOT )KIHKM MOXKHA C(hOPMYBATH CTEPEOTHUITHI KiHOYI 00pasu,
10 TIO3MIIOHYIOTBCS B Cy4aCHHX aHTJIOMOBHHX Tekctax. Cepen HHX: KpacuBa
JKIHKa, *KIHKa-MOJIeJIb; J1IOBa JKiHKA, JKIHKa-MmpodecioHa, macinBa *iHKa; CeKc-

CUMBOJI; IPY’KUHA, MaTH 1 JAPYT.
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3. AHauni3 XapakTepHUX O3HAaK OMHUCY OCOOMCTOCTI YKpPaiHChKOI HEe3a1e:KHOI
KIHKM J1a€ MIJICTaBU CTBEep/KyBaTH HacTymnHe. [lo-mepie, B TekcTax crareu
YaCTOTHUMHU € aHTIIIU3MH, 3aTI03MYEHI TEPMiHH I O3HAUEHHS! HOBUX IMOHSTH B
CeKOHOMII (TeHaAep, KpeIuTHa cucTeMa, Oi3Hec-TuiaH). [lo-mpyre, y MoBieHHI
CydyacHOI HE3aJIeKHOI JKIHKM BHKOPHCTOBYETHhCS Majla KUIBKICTh CJIB Y
NEPEHOCHOMY 3HAYEHHI, MPOTe JAOMIHYIOTh NpodecioHami3Mu Ta MIa0JIOHHI
KOHCTPYKIIii 6€3 eMOIIMHOT0 3a0apBIICHHS, 1110 € 03HAKOI0 MaCKYJIIHHOTO OQiIIiifHO-
J7I0BOr0 MOBIJIEHHS. [lo-TpeTe, BUKOpUCTaHHS *KIHKaMH BCTaBHHX CIIIB I0NIOMArae
MOBLIEB1 30pPIEHTYBATHUCS, 30CEPEIUTUCS, POOUTH BUCIOBIEHHS CTPYKTYPOBAaHUM,
YITKAM Ta MOCJI1IOBHUM.

4. Texkctu cydacHUX 3aco0iB  MacoBoi 1Hopmalii Juisi  KIHOK
XapaKTEpU3yIOThCS AKTUBI3AIIE€I0 PIZHOMAHITHUX CIOBOTBOPYMX KOMIIOHEHTIB,
HAIPUKJIAJ], CyIepByMEH, CyIlep3ipKa Ta iH.

5. ¥ poMani «MicTo 1BYaT» aBTOPKA BUCBITINIIA AMEPUKAHCHKI CTEPEOTHUITH
IIOJI0 POJIl >KIHKA B CYCHIJIBCTBI, 3aBISKH SIKUM SICKpaBO 300paxkeHUN 00pa3

HE3aJICXKHOI JKIHKU, BTUICHHSIM SIKOTO € TOJIOBHA T€POIHS TBOPY.
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PO3/11 3. 3BACTOCYBAHHSI IEPEKJIAIALIBKUX ITPUAOMIB I
TPAHC®OPMALI /151 JOCSTHEHHSI ATEKBATHOCTI
MEPEKJAZY TP BIATBOPEHHI JIEKCUKO-CTHJIICTUUYHHUX
3ACOBIB Y CTBOPEHHI OBPA3Y HE3AJIEXKHOI JKIHKHM B TEKCTI
TBOPY EJI3ABET I'IBEPT «CITY OF GIRLS» («<MICTO JIBUAT»)

3.1. JlekcuyHi Ta JIeKCHKO-CeMaHTH4HI TpaHcdopMmamii ik cHociod
BiITBOPEHHS JIEKCUKO-CTWIICTUYHUX 3aC00iB CTBOPEHHSI 00pa3y He3aJIe:KHOI
JKiHKH

Opniero 3 cydacHUX MpoOJieM MEpEeKIao3HABCTBA € PO3YMIHHS TEPMIHY
«tpaHchopmanis». IlutanHio TOro, Ak mnepeaard 1HPOPMALIK OPUTIHAIBLHOTO
TEKCTy HpH TNEepeKyazl 3a JOMOMOrOH PIZHOMAHITHUX JIEKCHKO-CTHIIBOBUX
TpaHchopmarliii npucBsiueni mnpami 3. Xeppic, HO. Haiinu, [. Pessina, B.
Pozenugeiira, C. bapxynapoBa, JI. HemoOuHa, siki JeTallbHO pO3TJsiHy/la Ta
npoaHamizyBana y cBoiii pooori I'. Ilerposa [40]. dochigHuis BH3HAYMIIA
nepekyiaialbky TpaHcopMallilo sK CKIAQIHUNA MEepeKIaJo3HABUUM MPUIOM,
CYTHICTh SIKOTO TIOJISITA€E y 3MiHI (DOPMAIBHUX YW CEMAHTUYHMX KOMIIOHEHTIB
BUXIJTHOTO TEKCTY BIJIMOBIHO /IO KOMIIETEHI[Ii HOBOTO ajpecara. YMOBaMHU
3MIMCHEHHS] Takoi TpaHcpopMallii € BIACYTHICTh MOKIIMBOCTI MEpeKiIany 3a
MDKMOBHUMH MapaJiesiMU 31715 31HCHEHHSI KOMYHIKaIlii 1 30epiranss iHopmartii.

VY nepeknano3HAaBCTBI ICHYIOTh Pi3HI Kiacudikauii mnepexaago3HaBuuX
TpaHchopmalliil, IKi IPYHTYIOTbCA Ha Pi3HUX O3HaKax. Y cBoill poOoTi I'. IleTtpoBa
sranye knacudikamiro A. IlIBefimepa, 1m0 0a3yeTbcs HA MOHENl PIBHIB
exBiBajieHTHocTi; JI. JlaTumeBa, gkuii mNpomoHye Kiacuikamiro MIKMOBHUX
TpaHchopMmartliii 3a XapaKTepoM BIIXWJIEHb B MIXMOBHUX BiAMOBIIHUKIB; JI.
bapxynapoBa, skuii TONUIsAE€ TEPEKIaN03HABYI TpaHchoOpMarlii 3ajexHO BiJ
dbopmanbHux o3Hak; B. KomicapoBa, sikuii po3pi3Hse TpaHchopMmallii JEKCHYHI,

rpaMaTUyHI Ta JEKCUKO-TPAMATHYHI OMUPAIOYUCh HA XapaKTep MepeTBOpeHHs; .
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Penkepa, xotpuil nmoginse tpancopmaiii Ha jJexcuuHi Ta rpamatuyni [40: 189 —
190].

P. Munsbsp-binopydes Bu3HauuB nexkcuyHi Tpanchopmarii Tak: «Jlekcuuni
TpaHchopmallii, 0 TOTYIOTh BUXITHUN TEKCT O 3HAKOBOI'O CIOCOOY MEepeKiamy,
MaloTh Ha yBa3l HE JIAKOHIYHICTh MMO3HAYEHb, & MOLIYK JEKCUYHUX OJUHUIIb, TS
SKHX Y TIepeKiIaiaya MaroThCsi TOTOBI ekBiBasieHTH» [38: 167].

B. AnimoB y cBoiif mpami «Teopiss mepekiiaay» BHU3HAYMB TakKi NMPUYHUHU
BUKOPHUCTAHHS MPUAOMY JIGKCHUHUX TpaHchopmarlii it OTpUMaHHS aJeKBaTHOTO
nepeKamy:

1) BiAMIHHI O3HAKH, SIKi JIe)KaTh B OCHOBI CIIIB MOBH OpHUTIHAJIY Ta MOBHU
nepeKamny;

2)pI3HUIIS Y CMUCJIOBOMY HAIIOBHEHHI CJIOBA, aJ[’KE€ CJIOBA MOKYTh MaTH Pi3Hi
BU/JIM JICKCUYHUX 3HAUYCHB;

3)BiAMIHHICTB B Y3TOJKCHHI CITiB y pi3HUX MoBax [1: 120].

VY konextuBHINA mpami «TepMiHOJOTIS Ta MEpeKIag ), A0 OCHOBHUX BHJIIB
JEKCUYHUX TpaHchopmaliii BIJHOCSITh TPAHCKOAYBaHHS Ta KaJbKyBaHHS.
TpaHckomyBaHHS Mae€ Taki MiJBUIMA: TPAHCKPUOYBAHHS MW TpaHCIITEpyBaHHS.
3ne01pI10ro 111 TpaHchopMallii BAKOPUCTOBYIOTHCS 7Sl IEPEKIIaly aHTPOTIOHIMIB,
TOTIOHIMIB, T'iipoHiMiB [9: 44 — 45]. TlopiBHSBIIM OPUTIHAT Ta TIEPEKIA TBOPY, MU
3HAWIIIM TIPUKIIAIU, K1 OyJIO MepeJaHo 3a JOMOMOTOI0 TpaHCKpHOyBaHHS a0o
TpaHCIITEepyBaHHS:

“The Empire State Express, straight out of Utica” (CG: URL). «Emnaiip-
Cmeum-Excnpecy, npsamo 3 FOmixuy (M1 URL).

“She’d brought me to visit Santa Claus” (CG: URL). «Mu nasioanucs oo
Canma-Knayca» (MJ1: URL).

VY HaBeIeHUX PEUYCHHAX MOKHA MOMITUTH, IO MepeKiIazad BUKOPHUCTOBYBaB
HE TUIbKM METOJ TPaHCKpHUILIi a00 TpaHciTepallli, a il 3aCTOCOBYBAB MPAKTUYHY

TPAHCKPHUTIIIIIO — 3aJTUIINB (POHETUYHY 000JIOHKY, TTPOTE 3MIHUB rpadiuHy.
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Taxox mpu nepexnai 6yB BUKOPUCTaHHI criocid KanbKyBaHHA. Hanpukian:
“I learned how to shop for cheap materials in the Garment center, or (even cheaper)
way down on Orchard Street” (CG: URL). «[Jizuanacs, six pozoobymu oOeuegi
mxanunu y Illsetinomy xeapmani, a we kpawe (i deuteguie) — 0anreKko Ha NOYAMKY
Opuapo-cmpimy (MJ1: URL).

“The Kelloggs had two sons at Columbia University who were both studying
medicine” (CG: URL). «Kemnorru manu 060x cunié: obudéa eusuai Meouyumy 8
Konymbiticoxomy ynieepcumemiy (MJ]: URL).

HaBeneni mpukmangd UTFOCTPYIOTh MOTHBH BHKOPHCTaHHS TAaKOTO CIIOCOOY
nepeKsIaay y J0CHiKyBaHOMY POMaHi: Ha3BU 3aKJIaJliB BUIIOI OCBITH, MEPCOHAXI
II’€c, Ha3BH paioHiB Ta 3axnanis Helo-Mopka, siKi He € 1yke BiIOMHME IIHPOKOMY
3arajy, mpote Jo0pe 3HaoOM1 MICLIEBUM >KUTEIISIM.

IIpr BIATBOpPEHHI JEKCHKO-CTHJIICTUYHUX 3ac00iB CTBOpPEHHS 00pa3y
HE3JIEKHOI KIHKM y TEpeKaZl BUKOPHUCTOBYIOTHCS TaKl JIEKCUKO-CEMAaHTHYHI
nepeKyaaanbki Tpancopmaliii, sk nudepeniiais, reuepanisaiis, KOHKpeTH3aiis
Ta MOJTYJISIIIIS.

JMudepenuianisi 3HaUCHHS 3aCTOCOBYETHCS IIPH MEPEKIIAJIl, TOMY IO BEJIMKA
KUIBKICTB CJIIB aHTUIIMCHKOT MOBH 3 ITUPOKOIO CEMAaHTHKOIO HE MalOTh €KBIBAJICHTIB
B YKpaiHCBKiii MOBIi. ¥ TaKMX BHUMAJKaX CIIOBHUKH MPOMOHYIOTh ACKIJIbKAa 3HAYCHb,
[0 JIMIIIE YaCTKOBO IMOKPUBAIOTh 3HAYEHHS BHUXIJHOTO CIJIOBA, 1 MeEpeKiagad
MOBUHEH OOWpaTh 3 HAasSBHUX BapiaHTIB TaKWX BIJMOBIIHUK, IO HaiKparie
HiXOJNUTH J0 NEBHOTO KOHTeKcTy [35: 114].

Hudepenttiaiis BUKOPUCTOBYEThCSA ISl TepeAadl OIIHHOI JIEKCHKH, SIK,
nanpukian: (1) “And there were girls at Vassar who were bold academic explorers,
destined to become doctors and lawyers long before many women did that sort of
thing ” (CG: URL) — «A4 we cepeo cmyoenmok 6yau cmiaugi akademiuii 00CaiioHuy,
AKUM CYOUNOCS cmamu JIKApKamu I 10PpUCMKAMU 3a00820 00 MO020, SIK 00 Yux
npocgheciii yzsanocs baeamo ocinox» (MJ: URL), ne bold ‘Bupasuwuii, moTyxHHi

,Joonecunit, cminmuBuii’ (L: URL) nepenaerbest Ik cminusi.
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[Ipu BinTBOpeHH! MeTaopuuHUX BUpa3iB AU(EpeHIalls 1ae MOXKINBICTD
YTOUYHHUTH OCHOBY CTBOPEHHS 00pa3y, 110 MOKpaIlye po3yMiHHSI MeTadhOpH YuTaueM
TekcTy nepeknany: (17) “The song was about an older woman who was deciding to

qgive herself over to romance one more time, against her own better judgment ”(CG:

URL) - «V nicnui ttunocs npo nemonody sicinky, saxka eupiuiuia 6cynepey 300p06omy
2ny30y we pas siodamucs xoxanutoy (MJ]: URL), ne dpasose mieciaoBo give over
‘3anumaty, nepeaasary, npunuauty’ (L: URL) mepeknanene sik giooamucst.

[lepexnagay BUKOPUCTOBYE JOHU(EpPEHIIAII0 [ BIATBOPEHHS HU3KH
€MITETIB, B SIKUX YTOYHIOETHCS 3HAUECHHS OJHOTO 13 KOMIIOHEHTIB 3 METOIO
30epeKeHHsT 00pa3HOCTI, 3akiaaeHol B opurinaii: (24) “And of course, she would do
anything for poor England/” (CG: URL) — «/ 3sicno, wo 3aonsa 6idorawunoi Anenii
sona eomosa na eécely (MJ]: URL), ne poor ‘6ignuii, HeOaraTuii, HemacHuin® (L:
URL) niepenano sik 6idonawna 1jis TOTO, 100 MOKa3aTH, 110 MA€ThCS Ha yBasi Te,
110 AHIJIISI TOCTpak/aja Bijl BiliHU, a HE EKOHOMIYHUI CTaTyC KpaiHH.

Takoxx 3acTocyBaHHs audepeHIiaiii IOIIIbHE MPU Tepeaadl MOpPiBHSIHD,
nanpukian: (10) “Coco Chanel is a gifted, ambitious, cunning, unloved, and

hardworking eel of a woman”(CG: URL) - «g'won, a ne scinka: oboaposana,

yecmonobna, kmimausa, Hikomy ne muna u npayvosumay (MJl: URL), ne eel
‘Byrop, 6atir, B’tor’ (L: URL) mnepekianeHo sk 6 fon, o0 MoKa3aTu KMITJIUBICTh
Ta MPAIeIOOHICTh KIHKU Yepe3 TaKe MOPIBHSIHHS.
I'enepanizaniss 3HaYeHHsI — 1€ 3aMiHa CJIOBA OPUTIIHANY 3 OUIBII BY3bKOIO
CEMaHTHKOIO CJIOBOM MOBH IepeKIaay 3 OUIbII MIUPOKOI0 ceMaHTHKoro [35: 113].
30kpemMa, TeHepaizallisi 3aCTOCOBYEThCS K 3aci0 mepemadl mpu mepexiai
OI[IHHO1 JIEKCUKH, SIK Y BUIIAKaX:
- (31) “It was as though she were using her squatty little body as a shield
between me and the world’s most dangerous newspaperman ”(CG: URL)
- «li kyue mino cmano nemo6uU wWUMOM Midic MHOIO | HaliHebe3neuHiuUM

y ceimi penopmepomy» (MJ]: URL), ne squatty ‘mpumaBmiuii 10 3emii,
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cumstunii HaBnouinku® (L: URL) mepeknaneHo sik xyye, o0 mokasarw,
110 JKIHKa OyJia HEBEJIMKOTO 3POCTY.

(80) “Marjorie had grown into a young woman who was not only creative,
eccentric, and hardworking, but also bold and astute ”(CG: URL) -
«Mapooicopi eupocia it cmana MoI000k0 HCIHKOIO — He MIIbKU MEOPHOI0,
OPUIHALHOIO § NPAYbO8UMOoI0, a i cminusoio i kmimausooy (M: URL),
ne astute ‘migcrymamid, xutpuii’ (L: URL) BigTBOpeHO K kmimauea, abu

YHUKHYTH HEraTUBHOI KOHOTAIII].

Enitetn Takox MOXyTh IepeAaBaTUCAd MNpU MEPEeKIaal  MUIAXOM

BUKOPHCTaHHs reHepaiizaiii, Hanpukiaan: (54) “She 'd have a wrench in her pocket

and a hearty paycheck on its way "(CG: URL) - «Bowa nocuna 6 kuuieni 2atikosuii

KIIOY, a 3a KIbKa OHi6é mana ompumamu_coniony sapniamyy (MJ]: URL), ne hearty

‘cepacuHuit, 3mopoBuid, mupuid, roctuaaui’ (L: URL) nmepeknanaerbes sk coniona

3 Oy Ha BUMOT'Y KOHTCKCTY.

OxkpiM TOrO, TeHepai3ailis MOKe 3aCTOCOBYBATHUCS 1 IIPU BIITBOPEHHI CIIB y

BHUIIAAKAX, KOJIM BOHUM HC HCCYTb OCHOBHOI'O CMHCJIOBOTO HABAHTAKCHHS B TEKCTI:

(44) “l do believe to this day that it felt just as good for him to get that ring
back as it felt for me to shed it” (CG: URL) — «4 doci eénesnena, wo,
nogepuysuiu ii cooi, 8iH 8i04)Y8 maxy camy padicms, AKy 8i04y1a 5, KOAU il
ckunynay (MJ1: URL), ne shed ‘mponuBartu, nmpoponutu, Bigousaru’ (L:
URL) nepenano sk cxumuya.

(46) “I would like to go to New York City again, ” | announced, “because

| wish to expand the prospects of my life” (CG: URL) - «4 xouy 3nosy
noixamu 0o Hvto-Hopka, wjob poszuwiupumu ceoi scummesi 20puzonmu, —
ckasana sy (MJ: URL), me announce ‘oroyioCHTH, IOIOBIIATH,

cnosimatu’ (L: URL) nepeaano OGinbin HEUTPaIbHUM CKA3AAA.

Konkpernsamiss 3HaueHHs — 1€ TNepekianainbka TpaHcopmairis, 10

nepeadayae 3aMiHy CJIOBA 3 OUTBII MIMPOKUM 3HAYCHHSIM Yy MOB1 OPUTIHAITY CIIOBOM

13 By’)KUMM 3HAYCHHSM y MOBI nepekiany [35: 113].
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Buxopucranns KOHKpeTH3aIlii J03BOJISIE T ABUIIUTH PIBEHb €KCITPECUBHOCTI,
3aKJaJieHud Yy TEKCTI MOBOw opwuriHany. Hampukman, mpu  BiATBOpEHHI
nepconigikamii: “For a while | listened to the sounds of the Lily Playhouse coming

to life” (CG: URL) —«/lesxuti uac s npucnyxanacs, sx npokudanacs «Jlinesi»» (M1

URL), me come to life ‘oxxuBaTu, npuxoautu g0 tamu’ (L: URL) mnepeknameno
OUTBIII KOHKPETHUM CJIIOBOM HPOKUOAMUCS, OCKITBKUA HACTHCS MPO 3BYKU TeaTpy
BpAaHIIi.

Takox KOHKpeTu3allisi MOKE€ BUKOPHCTOBYBATHCS MU MEepeAadl B MepeKiIail
MeTadop, MO0 BUKIMKAHE YACTIIIEC PI3HULEIO Y CHOJYyYyBAaHOCTI CIIB y NEBHHX
kiime-meradopax: (70) “l didn’t pursue any men during the war ’(CG: URL) -
«llio wac eiunu s wne ynadara 3a uwonosikamuy (MJ: URL), me pursue
‘mepeciiayBaru, nomaratucs, THatucs’ (L: URL) nepemaerhbest Oiblil KOHKPETHUM
CJIIOBOM ynadamu, aJiK€ MAEThCs HA yBasl HE NEPECIiTyBaHHS B MPSIMOMY CEHCI
IILOTO CJIOBA.

[Ipu BiATBOpEHHI emiTeTiB, MeTadop Ta MOPIBHAHb KOHKPETU3AIIiS JJO3BOJISIE
YTOYHUTHU 00pa3, 3aKJIaJeHUN y CTHIICTUYHOMY MPHUIOMI, Ta TIEpPEeIaTh CTBIICHHS
repost 10 xapaktepu3oBaHux o0’ektiB: “But it was my demented, beautiful soul-
twin, without which | could not live” (CG: URL) —«Ane 6e3 mici 6oxcesinbroi
npeuyooeoi cecmpuuxu s scumu ne moena» (M1 URL), ne soul-twin ‘pimgna gyma’
(L: URL) mepeknanaerhes Ak cecmpuuka, o0 O1IbII KOHKPETHO NepeaaTH MOYyTTS
TOJIOBHOI IepoiHi 0 1i IIBEHHOT MAIlIMHKHU.

VY neskux BUMaaKaX BUKOPUCTaHHS KOHKpETHU3alli peanii HabJIMKYIOThCS 10
peaniit kpainu MoBHU mepekiany, Hanpukiaa: (12) “I’'m so fond of him that | even
took his name—though my theater friends warned me not to, since my own name
was already well known ”(CG: URL) — «A max tioco 06110, wo nagime y3sua io2o
npizeuwye, xoua mMoi Opy3i 3 meampy Kazaiu, woob s maxkoeo He poouia, 60 Ha motl
yac yci exce 3uanu moe disoue» (MJ1: URL), ne own name ‘Bnacue im’s” (L: URL)
NepPeIanHo sIK digoue npizsuwye, Moo OyI0 3p03yMiNo, 10 TePOiHs B3sia MPI3BHIIE

YyOJIOBIKA, a HE 3MIHUJIA CBOE 1M 1.
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Takox mpuiloM KOHKpeTH3aIlii 3aCTOCOBYETHCS, MO0 TMPOCTO 3BY3UTHU
3HA4YEHHS CJIOBA MPH TepeKIIai:

- (77) “lI wasn 't too worried about how | would support myself ”(CG: URL)

—« A ne nepevimanacs mum, yu smoxcy cebe npocooysamuy (MJ1: URL), ne
support ‘miarpumyBatu, crnpusatd, momomaratu’ (L: URL) mepemano
CIIOBOM Np0200)y8ami.

- (3) “Grandmother Morris didn 't know why Peg was willing to walk away
from Billy’s fortune” (CG: URL) —«babys Moppic ne pozymina, uomy
mimka Iler 006poginbro siomosunacs 6i0 uonosikosux cmamxiey (M]I:
URL), e fortune ‘mons, macts, ¢oprtyna, OararctBo’ (L: URL)
MEPEKIAACHO K CIAmKU.

Mopayasimisi — 11e Taka nepekiagabka Tpanchopmaliis, 1o Mojsrae y 3aMifi
CJIOBHMKOBOTO €KBIBaJEHTY KOHTEKCTyaJIbHUM, SIKHA € JIOTIYHO IOB’S3aHUM 13
BUX1THUM ciioBoM [35: 114].

Moaynsiis 4acTo BUKOPUCTOBYETHCS JUIsl IEPEKIIAy €MITETIB, TAKUX SIK:

- (38) “She carried herself with undented self-assurance” (CG: URL) —
«Bona mpumanacs 3 6ez0ocannoro ynesuenicmioy (M. URL), ne
undented ‘ae3Bopyiunuii, He3miHauM, piBaui’ (L: URL) nepekiaaeHo sk
be3002anHa, TOOTO UJIKOBUTA BIIEBHEHICTb.

- “She steered me through the handling of such impossible materials as
netting and lace, until | wasn’t intimidated by any fabric anymore, no
matter how temperamental ” (CG: URL) - «Bowna nasuuna mene oasamu
co0i paody 3 pi3HUMU HECTYXHAHUMU Mamepiaiamu, K-om cimouxa ma
Mepedcuso, i s nepecmana 6oamucs 0yOb-AKUX MKAHUH, HAGIMb
natunpumxausimuxy  (MJ: URL), 1me impossible ‘HemoxmuBui,
HeiimoBipauii, Hectepnuuii’ (L: URL) BiaTBOpeHO SIK Hecayxwsui, a
temperamental ‘remnepaMeHTHHH, IMIYJIBCUBHUN TEPEKIAICHO SK
Haunpumxaugiwi, 1mo0 300pa3uTH Te, IO Ii TKAaHWHU MOTpeOyBaiu

0COOJIMBOTO CTABJICHHS.
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- (94) “Peg could handle anything—war, catastrophe, failure, death of a
relative, a cheating husband, the demolition of her beloved theater—
without shedding a tear, but great moments in sports history always made
her weepy” (CG: URL) — «Timka [ler moena énopamucs 3i 6cim — 3
ilIHOIO, Kamacmpogo, NpoeaioM, CMepmioo pooudd, 3paodiusum
YONOBIKOM, 3HECEHHAM PIOHO20 meampy — i He NPOIUmMU NpU YbOMY Hi
CIbO3U, 3ame BUSHAYHI MOMEeHmuU 6 ICMmOopii cnopmy 3a8xcou ii
poszuymosanuy (MJI: URL), ne beloved ‘koxanwmii, moobuii’ (L: URL)
MEePEKIIAJICHO SIK pioHuil, 100 TepeaaTh MOYyTTS TepoiHl g0 OyMiBii
TeaTpy.

Benuka KigbKiCTh MeTa(OpPUYHMX BHpPA3iB TAKOXK BIATBOPIOETHCS 3a

JIOTIOMOT'OF0 MOTYJISIIII:

- (20) “Nothing can shake up this woman” (CG: URL) — «/L{io arcinky niwo
ne mooce eusecmu i3 ceoey (M. URL), ne shake up ‘36oBTyBarw,
po3BopymutH, ckomuxayTa’ (L: URL) mepekianeno six susecmu iz cebe.

- (22) “I turned down most of Edna’s invitations without even running them
by her” (CG: URL) - «bBinvwicms 3anpowens 0 Eonu s eioxunsiia,
Hasimb He nepenumyiouu it oymkuy (MJl: URL), ae run something by
somebody ‘nemonctpyBatm, obroBoproBatu’ (L: URL) mepexnaneHo sk
numamu OyMKU.

Monyssiiist € ZOIUIBHOO 1 IPH Tiepeaadi mopiBHAHb, Hanpukia: (27) “That
woman’s tough as nails, but her heart is constructed of the more typically flimsy
composite materials ” (CG: URL) — «Ta orcinka meepoa sx kpemins, ane ii cepye —
3 kpuxkiwux mamepianie» (MJ1: URL), ne tough as nails mepekianeno sik meepoa
5K KpeMiHb, 30KpeMa JJisi TOTO, 00 HAOJIM3UTH 1Iel BUpax JI0 peatiil KpaiHu MOBHU
nepexyamy.

Jlns  BIATBOpEHHS JIGKCUKO-CTWJIICTUYHMX 3acO0IB CTBOpPEHHsS 00pa3y
HE3aJIeKHOT J)KIHKM Y Tepekiai Oyna BUKOpUCTaHa MOAYJIALIS, 1100 3aCTOCYBaTH

OB aICKBAaTHUH BIIMOBIAHUK CJIOBA Y TAKMX BUIAIKAX:
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- (44) “I slid that ring off my finger and placed it firmly in his waiting palm
(CG: URL) — «A 3usna 3 nanvys Kabayuky i piuiyue nokiana ii 6 tioeo
npocmsienymy oononioy (MJI: URL), nme waiting ‘BuYiKyBaJIbHUM,
npuasopuuii’ (L: URL) nepenano sik npocmsenyma.

- (91) “Moreover, | had started to think that perhaps marriage wasn 't such

a great bargain for women, after all” (CG: URL) — «Hasimov mak: meni
nouano 30a8amucs, wo, modxce, uiiiod — He maka exce Ui 3HaAxXioKa Ois
acinoymsea» (MJ: URL), me bargain ‘BuriiHa MOKyIKa, TOProBelbHA
yroaa, nomoBieHicTh’ (L: URL) nepekitaneHo sk 3naxioxa.

Takum ynHOM, TIpH BIATBOPEHHI B MIEPEKIIa/l JIEKCUKO-CTHIIICTUYHUX 3aC001B
CTBOPEHHSI 00pa3y HE3aJIeKHOT )KIHKH BUKOPUCTOBYETHCS YBECH CITUCOK JIGKCUIHHX
Ta JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX TMEpeKiafabkux TpaHchopmallid, 0 JJT03BOJIE
nepeKsaaaueBl 00MpaTy OiHE 13 3HAYCHB JIGKCUYHO1 OJJUHUII, 200 JIE0 3MIHIOBATH
1€ 3HAYEHHS JIJIs TOro, 00 MepeaaTH HalTroJOBHINI 0O3HAKH MpeaMeTy a00 SBUILA
a00 HaWCyTTEBINI aCMEKTH KOMYHIKaIlli, 0 SKUX BIAIOTHCS CIIBPO3MOBHUKH Y
TekcTi. Taki 3acoOu HaifyacTilie BUKOPUCTOBYETHCS JUIsl Nepenadl eMOUIMHOI U

OILIIHHOI JIEKCUKH, TIOP1BHSIHB, MeTadop Ta MepCoHi(iKaIliii.

3.2. 3acrocyBaHHs TrpamMaTHYHuUX TpaHchopMauiii K 3acoly

BiITBOPEHHS JIEKCUKO-CTUJIICTUHYHHUX 3aC00iB Y MOBI nepexJiaay

JIumie HeBeIMKa 4YacTUHA AaHMIINCBKUX Ta YKpPAiHCBKUX pEUYEHb Mae
1ICHTUYHY CUHTAaKCUYHY CTPYKTYpY Ta nopsinok ciiB. Ak tBepautsb C. Amenina: «l
TIIBKM B TaKOMy BHUIAJKy aHIJIHCBKI pEYEHHS MOXKYTh IeEpeKIaaTucs
BIJIMOBITHUMU YKPATHCHKUMH, 0€3 3aCTOCYBAaHHS TpaMaTHYHUX TpaHchopmariii.
Takuit mepeknan HasuBaeThes "mocmiBHUM'» [2: 132]. Sk ciymHO 3ayBakuB
K. Cyxenko, e mnepexiag CiiJ BIAPI3HATH B TpaMaTUYHO OyKBaJIHHOTO
NepeKyIaay, SIKAi € TOCIIBHUM MEPEKIIa oM rpaMaTHIHOI (hOpMH 200 CHHTAKCHYHOT

KOHCTPYKIIii, [0 MOPYUIy€e rpaMaTUYHI HOPMU MOBH TepeKiaay Ta / abo »aHpOBO-
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CTHJIICTUYHI HOPMU JITEPATypH, MPU3BOAUTH 0 PI3HUX BUKPHUBJICHb y Hepenadi
3micTy opuriHainy. 106 yHMKHYTH HEaJeKBaTHOTO OYKBAJIbHOTO TEpeKiIamy
NOTPIOHO 3aCTOCOBYBAaTH TMEpeKIafgalbKi TpaHcQopmarlii, BHACIIJOK SKHUX
OyKBaJIbHUH MEpEKIIa] aIaNTy€eThCS O HOPM MOBH TIEpPEKIay Ta CTa€ aIEKBATHUM)»
[47:132].

Hamre mocnimkenns 60a3yeTbcsi HA BA3HAUEHHI TPaMaTUYHOI MepeKiIalaibKol
TpaHcdopmMmariii, sike 3anporonyBaB B. Kapaban, mig sSkuM po3yMi€ThCcsl «3MiHA
rpaMaTUYHUX XapaKTEPUCTUK CIIOBA, CJIOBOCIONYyUYEHHS a0 pedeHHs y TepeKIai»
[27]. T'pamaTruni TpaHchopMallii BUHUKAIOTH I i€l pi3HuX ¢akropiB. Cepen
HUX BU3HAUEHO TaKIi:

1) pi3Hung y cnocobax nepenadl iHdopmalii aHIJIACHKUM 1 YKpaiHCbKUM
pEUYEHHSIM, HAIIPUKJIIAJ, TIOTIEPEHICTh OJHIET 1T 1HIIINA Y MUHYJIOMY B aHTJIIMCHKIN
MOBI no3HauyaeThest popmoro Past Perfect giecioBa-nipucyska, a B ykpaiHChKild MOBI
— cJI0BaMH a00 CJIIOBOCIIOIYYEHHSAMU («PaHILIE», «IEPEN HUM», «IO0 TOTO»);

2) BIJICYTHICTh B OJIHIM 3 MOB MEBHUX TpaMaTHYHUX sBUI, ¢Gopm abo
KOHCTPYKIIM, HampHKiaa, B YKPAiHCbKIA MOBI HEMa€ apTHKIIB, TepyHAIaIbHOI
dbopmu gieciaoBa, popMaabHOrO M0AaTKy («it»), a B aHIIIHCHKINA — pooBUX (hopMm
IMEHHUKIB Ta TPUKMETHHUKIB, (hOPM BIJIMIHKIB YHCIIIBHUKIB,

3) He0OOB’A3KOBICTh BUPAKEHHSI IpaMaTUYHOI 1H(POpMallii B OJHIA 3 MOB
(HampuKIIa, B yKpaiHChKi MOBI TpaMaTUYHO HE BUpakeHa 1H(pOpMaIllist po Te, 10
Nl B TENEPIIIHbOMY 4acl BiIOYBA€ThCS Y MOMEHT TOBOPIHHS, HAa BIAMIHY BIJ
aHrIiiceKol, e € aiecmiBaa popma Present Continuous);

4) pi3HULA y TPENCTaBleHI 3MICTy PEUYCHHS IMOBEPXHEBOIO CTPYKTYPOIO
(HanmpuKIa, B aHTJIIACHKINA MOBI CKJIa[Ha 1H(pOpMaIis y T0AATKY MOKE BUPAXKATHUCS
y BUTIISI cKiagHoro noaatky Objective Infinitive);

5) 0coOIMBOCTI  CHOJIY4YyBaHOCTI #  (YHKI[IOHYBaHHS  CIIB Y
CJIOBOCTIOJIYYCHHSX 1 PEUCHHSX (HAMPHUKIA, Yepe3 OCOOJHUBOCTI CIOIYy4yBaHOCTI

npukmeTHrKa administrative ciosocrnionyuenns administrative efficiency me mosxe
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NEePEeKIIaaTUCS SIK «aAMIHICTpaTUBHA €(DEKTUBHICTHY 1 TOBHHHE MEPEKIAJaTUCS SIK
«e(exTuBHE yrpaBmiHHD» [27].

Jlo TpaMaTUYHUX TIepeKIagabKuX TpaHchopmarllii, mo BUKOPUCTOBYIOTHCS
IIPU BIJITBOPEHHI JIGKCUKO-CTHJIICTUYHUX 3aCO01B CTBOPEHHS 00pa3y He3aJIeKHOi
KIHKHM y TIepeKyIaji, HajdeXaTh TPAHCHO3MUILSA, TpaMaTU4HI 3aMiHH, JOJIaBaHHS Ta
BUJTyYCHHS.

Tpancno3umia. AHrmicbka MOBa HaJ€XHUTh O AHAJITUYHUX MOB, TOMY
pPEYEHHS B aHIJIIICHKIM MOB1 OyIyIOThCA 3T1JITHO AaHAJIITUYHOI CTPYKTYpH, SIKa, EPILI
3a BCe, BUKOHyE€ TpamaTuyHy ¢yHKiito. OaHak, Mpu Mepekyiaal HeoOXiTHO
BpPaxOBYBaTH, JI€ 3HAXOAUTHCS CMHCIOBUN IIEHTP PEUYEHHS Ta MOTrOo JIOTITYHHIMA
Harojoc. /[ BU3HAYEHHS CMHUCIOBOTO ICHTPAa PEYCHHS BUKOPHUCTOBYETHCS TaK
3BaHE «aKTyaJbHE YATAHHS PEUCHHS», IKE 3BOJIUTHCS JI0 1IEHTU(IKAIIT «JIaHOTO» B
pedeHHi, TOOTO TOro, IO BXKE BIIOMO 3 TMOIMEPEAHHOT0 peYeHHs abo 0O0CTaBUHU
BHUCJIOBJICHHS 171, Ta «HOBOro». BIAIIOBIIHO, II€¢ «HOBE» 1 HECTHUME JIOTTUHHI
HAroJjoc Ta 0yJie CMUCIIOBUM IIEHTPOM PEUCHHSI.

Tomy OibII MpaBUIBLHO Oy/i€ TOBOPUTU HE MPO MOPAJIOK CIIB y PEUYEHHI, a
PO TIOCIIIOBHICTD YJIEHIB PeUCHHS. B KOpOTKOMY aHTI1iCEKOMY MOB1IOMJICHHI, /1€
BCE € «HOBHMY», BCTAHOBJICHUHN YITKHM TOPSAJIOK CIIB: MAMET (3 TOmepeaHiM
O3HAYCHHSIM, SKIIO BOHO €), MPHUCYMOK, JOAATOK, 0OCTaBMHA MicCIls, 0OCTaBHUHA
gyacy. B ykpaiHChKOMY peueHHI MOpSIOK CiIiB Oyje 3BOPOTHIM — BiJl TOAATKOBHX
YJICHIB PEYCHHS JI0 TOJIOBHUX, 3 MiaMeTOM yKiHIi [8]. BukopucraHHs TpaHCHO3HIIii
IIPY TIEPEKIIaJli POMaHy MU MOYKEMO CIIOCTEPITaTH Y TAKUX BUTIAIKAX:

- (24) “And of course, she would do anything for poor England/” (CG:

URL) — « I 36icho, wo 3a01s 6idonrawnoi Aunenii éona comoea na ece!»

(MI: URL), ne momaTok «3adis 6idonauinoi Aneniiy y nmepexiai CToiTh
nepe.t MiAMETOM Ta MPUCYIKOM,

- (65) “I bought myself a bicycle for three dollars from a kid in Hell’s

Kitchen” (CG: URL) — «3a mpu donapu s kynuia éeiocuneo y siko2och

xnonyucoka 3 [lexkenvnoi kyxui!» (M1 URL).
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I'pamaTuyHi 3aMiHU — 1€ 3aMiHA CJIOBA, 110 HAJICXKUTH JI0 OJHIET YACTHHH
MOBH, CJIOBOM, 1110 HAJICKUTH J0 1HI101 (MOp0oIOTiuH1 3aMiHH ), 200 K 3aMiHa OJHIET
CHHTAKCHYHOT KOHCTPYKIIil iHIIIOIO0 (CMHTakcH4Hi 3aminn) [35: 113].

Mopddooriuni 3aMiHM BKJIFOYAIOTh TaKi:

— 3aMiHa IPUKMETHHKA JiecoBoM, Hanpukia: (6) “only because they were

meaningless to her” (CG: URL) — « i iti cnpasdi 6yi0 na nux nauxamuy
(MJ: URL);
— 3aMiHa TpPUKMETHUKA iMeHHHWKOM, Hanpukiam: (92) “It was more

important for me to feel free than safe ” (CG: URL) — «Cso600a 6yra ons

mene sadxcausiua 3a doesnexy» (M1 URL); (88) “But the trials of the war

years had turned me into someone both resourceful and confident, and

opening up a business with Marjorie had filled me with a sense of self-
determination ”— (CG: URL) — «Oonax mpyonowi éocunux uacie 0ooauu

MeHI 8UHAXIOIUBOCHI Ui ynesweHocmi 6 co0i, a ChnilbHa cnpasa 3

Mapooicopi — piwyvocmiy (M/J: URL);

— 3awmina Participle I imennukoMm, Hanpukian: (83) “Although we will make
money selling clothes, too, because our wedding gowns will be simply
lovely, thanks to your considerable talents, and mine” (CG: URL) -
«Xoua mu 1l Ha NPoOadici 0052y 3apobaIMUMEMO, MOMY WO 3A80KU MBOIM
[ MOIM manawmam Hawii 8eciibHi CYKHI 0Y0ymb NPOCmMo anmacmuduiy
(MJ: URL);

— 3aMiHa iMeHHUKa JiecioBoM, Hanpukiaa: (76) “l have no regrets” (CG:
URL) — « A ni npo wo ne wxooyioy (MJ: URL); (47) “From this point
forward, where | live should be my decision” (CG: URL) — «Bionuni s
cama xouy supiwysamu, 0e meni scumuy (MJI: URL);

— 3aMiHa MPUKMETHHUKA MpHCTiBHUKOM, Hanpukiam: (63) “It was during the
war, too, that | learned how to be comfortable sitting alone in a bar or

restaurant” (CG: URL) — «Tak camo nio uac siiinu s Ha84uiacs cudimu
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cama y bapi yu 6 pecmopani U He NOYy8amucs npu yoomy nisgaxkogo» (MJ1:
URL);

— 3aMmiHa IMEHHHWKA TpUCITiBHUKOM, Hampukiaa: (46) “l delivered this line
with a certain amount of authority, | felt, and it got everyone’s attention”
(CG: URL) - «A npomosuna ye peuenus 0060/ 8NEeBHEHO, aAXNC YCi
nawopowunu eyxa» (MJ[: URL);

— 3amiHa giecioBa iMeHHHMKOM, Hampukiam: (21) “l should say that | had
never before even thought of marrying Anthony, nor was | sure that | would
ever want to” (CG: URL) — «Paniwe y mene i Oymku He Oyio npo me,
wob sutimu 3amidxc 3a Enmoni, ma s il cymuisanacs, 4u 8 NPUHYUNI Xouy
samixcy (MJ: URL).

J10 CHHTAKCHYHHX 3aMiH HaJICKaTh:

— 3amiHa ToJIOBHMX wieHiB pedenHs: (19) “She seemed enhanced and
invigorated by us” (CG: URL) — «Hasnaxu, mu nauedbmo oooasanu il enepeii ma
namxuennsy (M1 URL); (31) “It was as though she were using her squatty little
body as a shield between me and the world’s most dangerous newspaperman” (CG:
URL) — «Ii kyye mino cmano nemosbu wumom Misc MHOIO | HaliHebe3neyHiuUM y

ceimi penopmepom» (MJ: URL); (40) “By the end, she had them weeping—while

she stood dry-eyed in their ovations” (CG: URL) - «/{o xinys nicui éci niakanu, a

60HA cMosa i3 cyxumu-cyxicinokumu ovuma i npuiimana osayiiy (M1 URL); (86)

“l needed pants and flats in order to be free ’(CG: URL) — «Llmanu 1t mygni 6e3

niobopis oasanu meni Heodoxiony ceo6odyy (M. URL).
— 3aMiHa TTAaCUBHOTO CTaHY J1€CJIOBa aKTHBHUM, IO MPHU3BOAUTH 0 3MIHH
roioBHUX wieHiB pedeHns: (12) “I ’'m so fond of him that | even took his name—

though my theater friends warned me not to, since my own name was already well

known” (CG: URL) — «A max tioeo 106110, wo Hasimv y3s1a 1020 npizeuuye, Xoud

MOi Opy3i 3 meampy Ka3auu, oo s mako2o0 He pobuna, 60 Ha Mot 4ac yci 8xce 3HAIU

moe oisouey (MI: URL).
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Tpancdopmariisi 1oaaBaHHSl O3HA4Ya€ BBEJCHHS B TMEPEKIIA] JICKCUIHUX

OJIMHMIIb, 1110 BiJICYTHI B OPUTIHAJI, 3 METOIO MPABWIIHHOI ITepeadi CEHCY BUX1THOTO

pedeHHS (OpHUTIHANTY), IO TMEPEKIATAEThCs, a00 MOTPUMAaHHS MOBJICHHEBUX 1

MOBHHMX HOpPM, IO ICHYIOTh Yy KYJbTypi MOBH Iepekiany. Tpancdopmariis

A0daBaHHA BHUKOPHUCTOBYETHCA JIA KOMHCHC&Hﬁ CEeMaHTHYHHUX a0o0 I'paMaTHYHUX

BTpAT, 10 MAaIOTh MicCIIe B mporieci mepeknany [35: 113]:

(23) “If there was any cause that Edna cared about, it was the campaign
to involve the United States in the war” (CG: URL) — «Kamnanin 3a
yuacmo Cnonyuenux [lImamis y 8itini 6yna 0OHUM i3 Hebazamvox NUMAaHb,

saxumu Eona wupo nepeimanacsy (M1 URL);

(26) “That woman is destroying me” (CG: URL) — «I{a orcinka mene
nomany sousacy (MJ1: URL).

Tpancdopmaliisi BUWIy4eHHS € BUTIPABIAHOIO 3 TOYKU 30Py €KBIBAJICHTHOCTI

nepeKsaay, B Ieplly Yepry HOpM MOBHU NEpeKiIaay, YCYHEHHs B TEKCTI IEpeKiIany

THUX TUICOHACTUYHUX a00 TABTOJIOTIYHUX JIGKCHYHUX EJIEMCHTIB, SIKi 32 HOpMaMu

MOBH IEPEKIaay € YaCTHHAMHM IMILTIIIUTHOTO cMHCITy Tekety [35: 113]:

(1) “And there were girls at Vassar who were bold academic explorers,
destined to become doctors and lawyers long before many women did that
sort of thing” (CG: URL) — «A4 we cepeo cmyoenmox Oyau cminusi
aKaodemiyHi 00CIIOHUYL, AKUM CYOUNOCS CMAMU JIKAPKAMU [ IOPUCKAMU
3a006820 00 Mo2o, AK 00 yux npogecit yzanoca bazamo dncinoky (M/I:
URL);

(5) “In fact, Aunt Peq was the first freethinker I°d ever met” (CG: URL) —
«Hacnpasoi mimxa Oyna nepuioro GiIbHOOYMHOK JICIHKOIO, SKY S
sycmpina» (MJ: URL);

(27) “That woman’s tough as nails, but her heart is constructed of the more

typically flimsy composite materials” (CG: URL) — «Ta orcinka meepoa six

Kpeminb, ane ii cepye — 3 kpuxkiwux mamepianiey (MJ1: URL);
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- (30) “My suggestion is that you bring us directly to Mr. Winchell’s table
because that’s where I'll be ending up this evening” (CG: URL) — «Paoacy
sidpasy npogecmu Hac 00 micmepa Binuenna, 60 s i mak mam OnuUHIOCAY
(MJ: URL);

- (89) “I had discovered that I rather liked living alone in my charming

apartment above the bridal boutique” (CG: URL) — «Busisunocs, wo
HCUMU CAMIU Y K8APMUPI HAO 8ECIIbHUM CANOHOM OYJHce HABIMb 000pey»
(MJ: URL).

Takum  9WHOM,  BHUKOPHCTaHHS  TpaMaTUYHUX  TEPEKIIaIallbKUX
TpaHchopMmalliii Mpu BIATBOPEHHI B MEPEKIIai JIEKCUKO-CTHIIICTUYHUX 3aco0iB
CTBOpPEHHS 00pa3y HE3aJIe’KHOI KIHKU 3YMOBJICHE HE JIUIIE PO3O1KHOCTIMHU MIXK
MOBOIO OpPHUTIHAIIy Ta MOBOIO TIEPEKJIaay, a 1 HaMaraHHsIM IMepeKiiagada MoCTaBUTH
CMUCJIOBHM HAroJioc Ha MEBHOMY €JIEMEHTI BHUCIOBJIIOBAHHS. 3aJ€XHO BiJl BUILY
rpaMaTH4Hl TpaHcpopmallii MPU3BOIAATH A0 I1HTeHcu(ikauli (mogaBaHHsA) abo
neinTeHcudikaiii (TpaHCTO3MINS, BUIYYEHHS) EKCIPECUBHOCTI B TEKCTi, abo

30epiratoTh HOTro Ha TOMY K PIBHI, 11O 1 Y BUXIJHOMY TEKCTI (IpaMaTH4HI 3aM1HH).

3.3. Jlekcuko-rpaMaTu4Hi 000 TUBOCTI BIITBOPEHHA 00pa3y He3aJIeKHOL

KiHKK y pomaHi Ejiiza0er I'inoepr «MicrTo aiBuaT»

[lepenik JEKCUKO-TpaMaTUYHUX MEpEeKIaJalbKuX TpaHcPopMalid, 010
3aCTOCOBYIOTHCS MPU BIATBOPEHHI YKPAaiHCHKOI MOBOIO JIEKCUKO-CTHIIICTUYHUX
3ac001B CTBOpPEHHSI 00pa3y HE3aJIeKHOT KIHKM BKIFOUAE aHTOHIMIYHHUI TEPeKIIal,
[[IJIICHE TIEPETBOPEHHS Ta KOMITCHCAIIIIO.

AHTOHIMIYHMI MepeKJIaa — I1e mepeKaganbspKa TpaHchopMallis, 0 MOJsATae
B 3aMiHl (opMu cioBa a00 CIOBOCIOIYYEHHs] Ha MPOTHICKHY (MO3UTHUBHOI — Ha
HEraTUBHY i HaBIakW). 3MICT OJUHUIIl, KOTpa MEPEKIaNA€ThCA, 3aIHUIIAETHCS B

ocHOBHOMY To1iOHKM [35: 115].
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3amina (gopmu ciioBa ab0 CIOBOCHOJYYEHHS 3 MO3UTUBHOI HA HETaTHBHY
B1I0YBA€ThCS y IIUX BUIIAKAX:

- (17) “The song was about an older woman who was deciding to give

»

herself over to romance one more time, against her own better judgment

(CG: URL) — «V nicui ttwmnocs npo memonody JCiHKy, sKa eupiuiuid

scynepey 300posomy eny30y we pas eiooamucs koxannioy (M1 URL);

- (39) “She held eye contact, staring them down as she sang her heart

out”’(CG: URL) — «Bona ne 3600una 3 nux ouell i, 6UCNi8yIoulU c80¢€ cepye,

cnonykana ix nepuumu onyckamu nozasioy (MJ1: URL);

- (52) “Give him a trophy for it, but don’t marry a man just because he’s
nice” (CG: URL) — «/{aii tiomy 3a ye medanw, ane HIKOIU HE BUXOOb 3AMINC
3a X101y Mitbku momy, wo 6in «nenocanutiy» (MJ1: URL) .

Harowmicte, 3amina ¢opmu cioBa abo CIOBOCIOIYYEHHSI 3 HETaTUBHOI Ha
NIO3UTUBHY BiIOyBaeThes y 1iboMy Bumanaky: (96) “Nothing that was ever arranged
for me worked out the way it was planned” (CG: URL) — «Yce, wo ons mene
BIAWMOBYBA8 Y HCUMMI XMOCb [HWUL, 3aKIHYY8AIOCL He makK, K 0y10
sannanosano» (MJ1: URL).

HinicHe mepeTBopeHHs niepeadayac BUPAKEHHSI CMUCITY CKa3aHOTO Ha OIHIM
MOBI 3aco0aMuy IHIIOI, SIKI HE € aHl CJIOBHUKOBHMHM, aHI KOHTEKCTyaJbHHUMH
BiMOBIqHUKaMK OkpeMux ciiB [35: 115]. [lo misicHOro nepeTBopeHHs epekiaaadi
BJIAIOTHCS 3/I€OUTBIIOTO Mij Yac nepeaayl cleHry ado »KaproHHOi JICKCUKH, IO €
cienuivHO i1 KOXKHOI KyiabTypu, Hampukiama: (25) “No, you bloody well
won 't/ he shouted ” (CG: URL) — «F i, kypsa, ne nobauumocs! — Kpuxkmye iny
(MA: URL). 3actocyBaHHS HUIICHOTO TIEPETBOPCHHS TAKOX Tepeadadae 3amiHy
PO3MOBHOIO CJIOBOCIIOJTyYEHHSI OIMKUCOBHM CJIOBOM, SIK y IlboMy mpukiami: (8)

“That’s enough of them! They must be stopped! ” (CG: URL) — «dicmanu! Ix mpeba

3ynunumu!» (MJI: URL). IlimicHe TEpEeTBOPCHHS BHKOPHCTOBYETHCS
nepeKyaaadueM mpu nepeaadi okpeMux MetaopuaHuX Ta Ppa3eosOTIuHUX BUPA3iB,

KOJIM MepeKsiazad He Ma€ MOXJIMBOCTI BIATBOPUTH iX OJIM3BKO /10 TEKCTY OPUTTHAITY:
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(18) “To be the kind of woman who is perfectly kempt even at the breakfast
table or in the privacy of her own bedroom requires a certain amount of

labor and commitment—but that was Edna for you, always ready to put in

the hours” (CG: URL) — «ll]o6 eucnsioamu 6e€3002anno 0021sHymoro
HAa8imb 3a CHIOAHKOM YU HA CAMOMI Y GIACHIU CNAIbHI, NOMPIOHO YUMATIO
3ycunv i 3ae3amms, aie maxa edxce Eona 6yna — 3aeocou eomosa

suxnacmucs na eci cmoy (MJ1: URL);

(32) “Olive wasn 't the sort of woman to hand out free credit—not even in
this situation, when she was essentially coming before Winchell on bended

knee” (CG: URL) — «Ornig Oyna ne 3 mux y#iHOK, SKi OAKVIOMb HANIBO U

HANpaso — Hasimv y yiui cumyayii, Koiu 80HA, NO Cymi, NPuUnos3ia 00

Binuenna na koninaxy (MJ1: URL).

KoMneHcaniew Ha3uBaeThCs Takuil CIIOCIO EpEKIIady, MPHU IKOMY €JIEMEHTH

3MICTYy OpWTiHaNY, 10 OyJdM BTpaueHi NpH Mepekiaal, NepeiaaroThCsi B TEKCTI

SKUMOCH 1HIITMM YMHOM JIJIs KOMITCHCAIlli CEeMaHTUYHOI BTpaTH. [HIITMMH cl10BaMH,

1€ 3aMiHa HeMepeJaHOTO €JIEMEHTY OPUTIHAITY aHAJIOTTYHUM a00 Oyb-SKUM THIITUM

€JIEMEHTOM, 110 KOMIIEHCY€E BTpaTy iH(pOpMAIlii 1 3MaTHUI CIIPaBUTH TOMIOHY IO

Ha ynTtava [2: 115]. BukopucTaHHs KOMIIEHCAIli MOKEMO CIIOCTEpIraTH y TaKHX

BUIIaKaX:

(99) “It brought him satisfaction to see how uncomfortable you had made

the neighborhood—and to see that other people’s judgments would not

stop you” (CG: URL) — «Homy nodobanoce cnocmepicamu 3a mum, 5K

y6ecv Keapmaii Majlo HE KOPYUBCA 810 MBo2o BYUHKY, 1 6(1'{1/11’1’1% wo liyOfCI/llZ

ocyo ne modice mebe synunumuy (MJ1: URL);

(97) “In general, of course, the thought of marriage gave me a hemmed-in

feeling, and I didn 't long for it with anyone ” (CG: URL) — «Ta i y3aeani,

KOJIU 51 MIIbKU Oymajza npo 3ClMi9iCJfC}l, Y MEeHEe CMUCKAJIOCA 20P10 U MeHi

He xominocv oopyscyeamucs — ui 3 kum» (MJ]: URL).
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[TonsiTTss KOMMeHcarii nependavyae BUPIMICHHS JIBOX OCHOBHHUX MOMEHTIB:
CITIBBITHOIIICHHS B €KBIBAJICHTHOCT1 BUX1JHOTO TEKCTY 1 IMEPEKIaay, a TAKOXK aHalli3
B3a€EMO3B’SI3Ky TpaMaTUYHUX O3HAK MDK TEKCTaMH JBOX MOB. Brtpatu mpu
nepekIajii, sKi HeoOX1JHO KOMIICHCYBaTH, MOBHHHI CTOCYBAaTHCh JIMIIE 3HAYHHMX
BJIACTUBOCTEH BHXITHOTO TEKCTYy, a HE MEBHOI Horo skocTi. JlaHa mepekiamanbka
CTpaTeris yacTillle 3a BCe 3yCTPIYaeThes Mij] Yac Mepekiiaay 1110MaTHYHUX BUPA3iB,
CKBIBAJICHTH SKUX BIJCYTHI Yy MOBI TNepeKJaay, TaKuM YHHOM 30epirarouu
criictuuanid edekt: (79) “So really, Marjorie could do anything and she was

always on the hustle” (CG: URL) — «Crosom, Mapoowcopi ymina ece i nikoau ne

smpauania modxcausocmi sapooumu sauey koniuxyy (MJI: URL).

Takum 4YHHOM, BHUKOPHUCTaHHS JIEKCHKO-TPAMaTUYHUX TIEPEKIaIalbKUX
TpaHchopmarlliii Tpu BIITBOPEHHI JIEKCUKO-CTWJIICTUYHUX 3aC00IB CTBOPEHHS
o0pa3y He3aJeXHOi KIHKM 3yMOBJIEHE BIIMIHHOCTSMHU MDK YKpaiHCHKOIO Ta
aHTTICHKOI0O MOBaMHU Ta KyJIbTYpaMmH, IO 3MYIIye TepeKiiagada IIyKaTh
CEMaHTUYH1 BIAMOBIIHOCTI TIEBHUM CJIOBaM Ta BHCJIOBaM, HE 3BEPTAlOYM yBary Ha
ix popmy. OcoOIMBOroO 3HAUYEHHS JIEKCUKO-TpaMaTU4HI TpaHcpopmalli HabyBaroTh
MIPU BIATBOPEHHI CTATUX BUPA3iB T CTUIICTUYHUX TTPUHOMIB.

Jlane mocHi/pDKeHHS JO3BOJIUIIO OTPUMATH CTaTUYHY 1HGOpPMAIIO 100
BUKOPUCTaHHS TMepeKyafaubkux TpaHchopmaiii. Ilpu BIITBOpEHHI JIEKCHUKO-
CTWJIICTHYHHUX 3aC001B CTBOPEHHS 00pa3y He3aleKHO1 )KIHKU B YKPaTHCHKOMOBHHUX
nepeKIiajiax BUKOPUCTOBYIOTHCS (32 YaCTOTHICTIO) B OJIHAKOBIM KIJTbKOCTI1 JIGKCUKO-
cemanTuyHi (38%) ta rpamatuusi (38%), nexcuko-rpamaruuti (11%) Ta nexcuyHi
(6%) mepexnanmanbki Tpanchopmariii. Y Tpymi JeKCHYHUX TpaHchopmaliii B
OJIHAKOBIH KUJIBKOCTI IPeICTaBlIeHI TpaHCKpUOyBaHHA Ta KalibKyBaHH: (3%). 'pyna
JIEKCMKO-CEMaHTUYHUX TpaHchopMaliiii mpexacrasiena audepenuiariero (6%),
redepanizamiero ( 8%), konkperusaiiero ( 10%) ta momymsmiero (13%). Cepen
rpaMaTUYHUX TMEpeKJaJalbKUX TpaHcpopMaliid nepeBakHa OUIBIIICTh —
rpamatuyHi 3amiau (20%) ta BumyudenHs ( 8%), cepen JEKCUKO-TpaMaTHUYHUX —

aHTOHIMIYHMM nepekiiaf (6%) Ta uimicHe nepetBopeHHs (6%).
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BucHoBkmu 10 po3aiay 3

1. BiaTBopeHHS JIEKCHUKO-CTIJIICTHUYHUX 3ac00iB  CTBOPEHHS 00pasy
HE3aJIeKHOT >KIHKM B YKpPaiHOMOBHHX IMepeKiajax rnepeadadae 3acTOCyBaHHS
aekcuyHux (6%), mekcuko-cemanTrunux (38%), rpamatrunux (38%) Ta jgeKcUKO-
rpamataHnx  (11%)  mepekmamanbkux — TpaHcdopmaniii.  KambkyBaHHS,
TPAHCKPUIILIA Ta TPAHCIITEpallisl J03BOJSAIOTh MEpelaTd B YKPaiHCbKOMOBHOMY
NepeKyIaal Takl JISKCUKO-CTHIIICTHYHHUX OCOOJIMBOCTI CTBOPEHHS 00pa3y HE3aIeKHOI
XKIHKH, IK TOTOYACHI peaslii KpaiHu, sKa 3raJyeThbCsl B TBOPI, BJACHI Ha3BU, OL[IHHA
Jexcuka a0o 1HINI BHCIOBJIIOBAHHS, KOMIIOHEHTH SIKMX MAalOTh CJIOBHUKOBI
€KBIBaJICHTH B YKPAIHCBHKIM MOBI, 1[0 BUMAara€e HAiMEeHIINUX NE€PETBOPEHb, OCKIIIbKH
rpaMaThuyHa CTPYKTypa TaKMX 3aco0liB CIIBMAJA€ B aHTIINUCHKINA Ta yKpaiHCBHKIM
MOBI.

2. JIeKCUKO-CTUITICTHYHI 0COOJIMBOCTI CTBOPEHHS 00pa3y HE3aJIeKHOT JKIHKH
MePeIa0ThCs B MIEPEKIIal 3a JOMOMOTOI0 JIEKCUKO-CEMAHTHYHUX TpaHcQopMallii
(38%), nokyMKaHKUX Yepe3 MEBHI 3MIHM Y 3HAYCHHI JIEKCUYHOI OJMHUII TIepeaTH
EKCIIPECUBHICTh TEKCTy pomaHy. Taki TpaHcopMmalii, gk AudepeHIiais,
re’epanizaiisi, MOAYJSIlS Ta KOHKpETHU3allis Nal0Th MOKJIUBICTh MEpPeKiaiaueni
oOpatu OJHE 13 3HaUY€Hb MOBHOI OJMHUII1, A00 JEUI0 3MIHIOBATH 11€ 3HAYCHHS JIs
TOTO, 1100 MepeaaTH HalCyTTEBIII O3HAKK TIpeIMeTy abo siBuIia a00 HaCyTTEBIII
aCIMeKTH KOMYHIKaIlli, 10 SIKMX BIIA€ThCS aBTOpPKa Ta repoi pomany. Taki 3acoOu
HaIpaBJICHI Ha Tiepefady eMOIIHHOI W OIIHHOI JIGKCUKH, CMITETIB, MOPIBHSHD,
metadop Ta nepcoHidikarlii.

3. UYacrto cnocrepiraloTbCsd BHUMAJKH  3aCTOCYBAHHS  T'paMaTUYHUX
tpanchopmariiii (38%), ski BHKIMKaHI 34€0LIBIIOrO HEOOXIMHICTIO JKBimarii
rpaMaTUYHUX BIIMIHHOCTEH MIXXK MOBOIO OpHTIHAy Ta MOBOIO Mepekiany, abo x
BHECEHHSI JIOJaTKOBUX IMOSICHEHb, BWJIYYEHHS HAQJIMIIKOBOI 1H(poOpMaLii 4u
HATOJIOIICHHS MEeBHOI 1H(popMalii. 3aleXHO BiJ BULY IpamMaTH4HI TpaHchopmarii

MIPU3BOATE 10 1HTeHcHudikalli (1oaaBanHs) abo neiHTeHcudikaiii (TpaHCIO3HUIIis,
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BUJIYYCHHSI) €KCTIPECHBHOCTI B TEKCTi, a00 30epiraroTh HOro Ha TOMY K PiBHI, IO 1
y BUXIJTHOMY TEKCT1 (TpaMaTU4Hi 3aMiHH).

4. Jlexcuko-rpamaruysi Tpancopmartii (11%), y cBoro gepry, nependadaroTh
HaWOUIbIII 3MIHM Yy (¢opMi BHUCJIOBIIOBaHHSA, a TOMY IIi TpaHcdopmarli
3aCTOCOBYIOTBCSL HE TaK 4acTo. BHKOpUCTaHHsS ULIIICHOIO IEPETBOPEHHH,
AHTOHIMIYHOTO TIEPEKJIaqy Ta KOMIICHCAIl 3yMOBJICHE BIAMIHHOCTSIMHU MiX
YKPaiHCHKOIO Ta aHIJIIHCHKOIO MOBaMH Ta KyJbTypamH, 110 3MYIIYy€e MEpeKiagada
IIyKaTH CEMAaHTHYHI BIJIOBIJHOCTI NMEBHUM CJIOBaM Ta BUCJIOBAM, ITHOPYIOUM iX
dopmy. Oco0MBOrO 3HAYEHHS JIEKCHMKO-TpaMaTU4H1 TpaHcpopMmalii HaOyBarOTh

IIpU BIATBOPEHHI CTATUX BUPA3iB T4 CTUIICTUYHUX TPUHOMIB.
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BUCHOBKU

JIekCUKO-CTUITICTUYHI 3aCO0M CTBOPEHHS 00pa3y He3alIeKHO1 )KIHKH B pOMaHI1
Enizaber ['inbept «MicTo AiBYaT» BUBYAIMCS HA OCHOBI 0OPa3HOCTI MOBJICHHSI, 10
BU3HAYAETHCS SIK OCOOJIMBA CTUJIHOBA pHUCA, SIKa HAMYaCTIillIe BUKOPUCTOBYETHCS Y
TEKCTaX XYJ0XKHBOTO JHUCKYpPCY 1 MOJISITa€ y 3aCTOCYBAHHI CHIB y NMEPEHOCHOMY
3HAYeHH1 31 3MIHEHOI0 CEMaHTHKOIO. BTijeHHsSM 00pa3HOCTI € Tpomu, sKi
JIOTIOMAararoTh Kpaille OMUcaTH MpeIMeT YU MOYyTTs 3a AOMOMOTOI0 acoliamii. 31
3pOCTaHHSM KIHOYOI TpOoQeciiHOi Ta COIllaJbHOI AaKTUBHOCTI 3 SBIISITBCA BCE
O17IbIIIe TEeHIEPHO MAPKOBAHUX OJIMHUIIL: AKTUBHUM CJIOBOTBOPYMM KOMIIOHEHTOM
AKUX € JIekcemMa Woman, Taki OJMHHII YacTO MEePEKIIIaloThCs Ha YKPATHChKY MOBY
(eMIHITUBAMU.

Poman Emnizaber I'inbepr «Micto aiByaT» € KOMIIOHEHTOM XYIO>KHBOTO
JTUCKYpCYy, SIKUM € pPO3yMOBO-KOMYHIKATHBHOIO B33a€MOJII€I0 NUCHbMEHHHKA Ta
yyTaya, 3arjiu0JeHOI0 B KOHTEKCT €MOXH, KYJIbTYpH, COILIYMY, 3aKOPIHCHOIO Ha
171es1X, TEePEeKOHAHHSIX, CBITOIVSIIHUX OPIEHTUpPAX aBTOpPA, 30PIEHTOBAHOI Ha
peryJitoBaHHs 17Ield, TEPEKOHAHb, CBITOIVISIAHUX OpIEHTUPIB 4YWTadya Ta
00’€KTUBOBAHOID TEKCTaMU XYyJIOXKHIX TBOpIB. XyYHOXHIM JHUCKYpPC TICHO
MOB’SI3aHUI 3 MOBHOIO OCOOMCTICTIO aBTOpA Ta WOTO 1HIMBIIyaTbHUM CTHIIEM. J{7st
aBTopcbkoro ctuwito Emizaber ['inOepT mpuTamaHHUM JErkKud TOH PO3MOBIAL,
IIMPOKE BUKOPUCTaHHS eMiTeTiB, MeTadop, MOPIBHSAHB, Tinepooau. ABTOpKa
BJIa€ThCS J10 JCTaJIbHUX OIKCIB 30BHIIIHOCTI TepoiB ab0 X MPUMIIICHB,
BUKOPUCTOBYIOYM MPHU IbOMY 0araTo CHHOHIMIB Ta MPUCIIBHUKIB.

Jnsa gopmyBaHHS 00Opa3y HE3aJIEKHOI >KIHKM y CYYacCHHX aHIJIOMOBHHX
TEKCTaX BUKOPUCTOBYIOTHCS PI3HOMAHITHI JIEKCUYHI 3acoOu: JIEKCeMH, IO
MO3HAYAIOTh JIUIOBUX JKIHOK, TpodecioHanizsmMu, okasioHamisMu. CTUITICTHYHI
MPUHOMH TaKOXX BITITPAaIOTh BAXKJIUBY POJb MPHU CTBOPEHHI 00pa3y He3aJIe:KHOT
KIHKH. J{J711 1bOTO aBTOPH BAAIOTHCS 10 BUKOPUCTAHHS TAKUX CTHIIICTUYHUX PITyp
sk metadopa, mopiBHAHHSA, eniTeT. Onuc 30BHINTHOCTI JKIHKH, 11 TOJIOC Ta MaHepa

CIIJIKYBaHHS TaKOX MaloTh HeaOuske 3HaueHHs il (QopMyBaHHS o00pasy
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HE3aJIeKHOT KIHKH. He3anexxHa jKiHKa 3aBXKAM BUIJISIIA€ MPUTOJIOMIIUIMBO 1 Ma€e
aBTOPUTETHUM, BiaaHMM roynoc. Cepell HallsICKpaBIlIUX NPECTaBHULL (DEMIHHOTO
XYJOKHBOTO JTUCKYpCY YKpaiHchkoi niteparypu T. Mamsapuyk ta O. 3alyxko,
TBOPH SIKUX BUCBITIIIOIOTh T€H/IEPHE CBITOOAUEHHS.

VY cycninbCTB1 ICHy€e 6arato CTEpEOTHINB IMOJ0 TOTO, SIK Ma€ BUTJISIATH
KIHKa, SIK BOHA Ma€ TOBOJUTHCH Ta YUM 3aliMaTHCh. ¥ pomani Emizaber ['inbept
«MicTO niBYaT» TAKOXK MOKHA MPOCTEXKUTH PSIi CTEPEOTHUITHUX XAPAKTEPUCTUK
XKIHKM. ABTOpKa poMaHy BHUCBITIWJIA X Ha KOHTPACTI 3 TOJIOBHOIO T'€POiHEI0, KA
pyHHY€ 3acTapiii yABJICHHS PO 00pa3 KiHKU.

Jly’ke akTyallbHUM TUTaHHAM TEPeKIaJ03HABCTBA € PO3YMIHHS TEPMIHY
«TpaHchopmanis». Y Teopii nepekiiaay ICHyIOTh Kiacu(ikalli nepekyiago3HaBunux
TpaHchopmalliil 3a pisHUMHU O3HAKAMH. Y POOOTI PO3MIISIHYTO JIEKCHYHI, JIEKCUKO-
CEMaHTUYHI, rpaMaTHU4HI Ta JEKCHUKO-rpamaThydHi TpaHchopmarlii. OCHOBHUMU
BUJAMH JICKCHYHMX TpaHcpopMallii € TpPaHCKOAYBaHHS Ta KaJbKyBaHHS.
3nebinpioro i TpaHchopmarlii 3aCTOCOBYIOTH ISl MEPEKJIaTy aHTPOTIOHIMIB,
TOTNOHIMIB Ta T1JIPOHIMIB.

Jlo JIeKCUKO-CEMaHTUYHUX TpaHcpopMallii HalexaTb AuQepeHiiaris,
reHepatizaiisa, KOHKpeTH3allisl Ta MOAYJIALis. 3rajlani METOIH Jal0Th MOKIIUBICTh
nepekIiaiaueBl o0MpaTy OJIHE 13 3HaUY€Hb MOBHOI OJMHUII1, 00 JEII0 3MIHIOBATH 11€
3HAYEHHS JUIsI TOTO, 1100 MepeaaTH HalCyTTEBIII O3HAKK peIMeTy abo siBuIia ado
HAMCyTTEBINI aCNEKTH KOMYHIKallli, 10 SKHX BJAIOTHCA CIIBPO3MOBHUKU Y
XyJI0O)KHBOMY TeKcTi. Taki 3aco0u HampaBieHl Ha Nepenayy eMOIIHHOI i OLIHHOI
JICKCUKH, TIOPIBHSIHB, METAPOPUYHUX BUPA3IB Ta CIITETIB.

I'pamatnunl  mepekiaganbki  TpaHchopmarlii  nepeadavaroTb  3MIHY
rpaMaTUYHUX XapaKTEPUCTUK CJIOBA, CIIOBOCIIOIYYCHHS a00 peueHHs y MepeKia.
JIyst BiITBOPEHHS JIEKCUKO-CTUIICTUYHUX 3aC001B CTBOPEHHSI 00pa3y HE3alIeKHOI
KIHKM Y TepeKiaJl BUKOPHCTOBYBAJIMCh TakKi TrpamMaTH4Hl TpaHchopmarlli:

TPAHCIO3UIIIsA, TPaMaTUYHI 3aMiHH, TOJaBAaHHS Ta BUITYUYCHHS.
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Takox  mpu  mepekiaaal  3aCTOCOBYBAIMCH  JIGKCHKO-TpaMaTHYHI
TpaHcopMmariii, 0 SKUX HAJICKUTh AHTOHIMIYHMM Tepekiaa, IUIICHE
NEPETBOPEHH Ta KomrieHcalia. OcoO0nMMBO KOpUCHUMU 11 TpaHchopmallii € mpu
MepeKIIajii CTAIUX BUPA31B Ta CTHIIICTUYHUX MPUHOMIB.

[TpoBeneHe MOCTiPKEHHS BiIKPUBAE MIUPOKI MEPCIICKTUBH IS TTPOBEICHHS
MOJANBIITUX PO3BINIOK. [lepcrnekTuBamMu MOJAIBIINX JOCTIHKEHh MOXKE CITyTyBaTH
O1BIN JeTadbHEe BUBYCHHS OCOOJMBOCTEM Iepekiaay 3aco0iB CTBOPEHHS 00pazy
HE3aJIC)KHOT JKIHKH Ha JICKCUKO-TPAaMaTHYHOMY, CTHJICTUIHOMY, CHHTAKCHIHOMY

PIBHSX.



10.

69
CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JIKEPEJI

AmumoB B. B. Teopus mepeBoma. IlepeBoag B cdepe mpodeccuoHamIbHON
KOMMYHHKaIuu: yued. mocooue. Mocksa, 2005. 225 c.

Awmenina C. M., Monamnenko A. M., [Iponenko H. B. Jlekcuko-rpamatuyHi
npobiieMr Tepekaay HayKOBO-TEXHIUHOI JiTeparypu. HaykoBuii BiCHHK
HYVYBITY: Cepis «Dinonoris». 2013. Ne 2. C. 130-134.

Apnonsa B. U. Ctunictuka. CoBpeMEHHBIN aHTTIUNA-CKUHN S3BIK : YIeOHUK AJIs
By30B / B.. Apnonba. — M. : ®aunTa: Hayka, 2002. — 384c¢

AxmanoBa O.C., U3nenuc P.®. Kypc npakTuyecKkoi CTUIMCTUKN COBPEMEHHOTO
aHrauicKoro s3pika. Mocksa, 1978. 157 c.

babenko O. B. Kareropii «o6pa3» 1 «o0pa3HicTb» Ha MaTepiaii nputdi Pivapaa
baxa «Yaiika Ha iM’s Jl>xonaran Jlinreicton». Hayxosuii gicnuxk Hayionanernozo
VHigepcumemy Oiopecypcié i npupoookopucmyseanus Yxpainu. 2013. Bum.
186(1). C. 20-27.

bamansn W.®., ErcrokoBa T.B. SI3bIikoBble cpeacTBa peanuzanuu obOpasa
JIEJIOBOM KEHIIMHBI B MEAUAAUCKypce (Ha MaTepualie pycCKOro U HEMELKOTrOo
s3p1k0B). URL: https://cyberleninka.ru/article/n/yazykovye-sredstva-realizatsii-
obraza-delovoy-zhenschiny-v-mediadiskurse-na-materiale-russkogo-i-
nemetskogo-yazykov (nata 3BepuenHs 25.04.2021).

bapxynapos JI. C. 3k u nepeBoa. MockBa: MexayHapoIHbI€ OTHOIIEHUS,
1975.240 ¢

bepunanbka O. B. 3wmina mopsinky cmiB pedeHHss mpu nepexnani. URL:
http://intkonf.org/bernatska-ov-zmina-poryadku-sliv-rechennya-pri-perekladi/
(mata 3Bepuenns: 10.11.2020).

binozepcrka JI. I1., Bosuenko H. B., Panenpka C. B. TepMinoJiorist Ta mepexsa.
Bianaumg, 2010. 232 c.

binoyc H. B. CTiiiboBi 0c00IMBOCTI MOACITIOBAHHS KIHOYHMX XapaKTEPIB B
YKpaiHChKil miTepaTypi apyroi nojgoBuHu XIX - moyatky XX ct. [Juc. Kuis,

2005. ABtopedepart. 20 c.



11.
12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22,

70

bosyap C. Jlpyra crate. T. 1. Kui: OcHoBu, 1994. 396 c.

borycnaBckas B. B. MoaenupoBaHue TEKCTa: JHMHIBOCOIIMOKYJIbTYpHAs
KOHLEMUUS. AHAIU3 )KYPHAJIMCTCKUX TeKCTOB. M.: Dnutopuain, 2008. 280 c.
bononeBa M.JI. O HekoTopbIX acnekrax skaHpa uukiut//Bectaux UIJTY —
Upxkyrck, 2014. — C. 261-267.

bpyc M. II. CraHoBieHHS JIHTBaJbHOI KaTeropii >KIHOYHOCTI. BicHuk
[IpukapnaTchKoro HamioHaJbHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi Bacuns Credanuka.
®inonoris. [Bano-OpankiBebk : BugaBuuuo-auzaitnepceskuid Biaain LIT, 2006.
Bun. XI-XII. C. 39-48.

BoponoBa 3., benskoB B. BiaTBopeHHs y Tmepekiiai aHIJIOMOBHHUX
IHTeHCU(IKYyIoUMX  oOpa3HMX  3ac00iB.  30ipHuK  HAYKOBUX  npaybp
JHinpooszeporcuncokoco OepicasHoco mexHiuHo2o YHieepcumemy. TexHiumi
Hayku. 2014. Bun. 1(nox.). C. 58-62.

lNaiinyk H. A. OOpa3HOCTb Kak KaTeropusi COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKHU:
TPAaKTOBKM M TOAXOAbl K HCCICJOBAaHUIO OOpa3HBIX CPEICTB S3bIKA.
Mogo3znascTBo. 2013. Ne 1. C. 11-18

[Nanbnepun U.P. Ctunuctuka anrnuiickoro si3uka. M. Beicmias mkona, 1981.
334 c.

['onoGopoarko f. PezonancHe cinoBo OkcaHu 3a0yXKO B YKpaiHCBKIA MpO3L.
Bicnux Hayionanvnoi akademii nayxk Ykpainu. 2008. Ne 1. C. 45-50.

['ony6 U. b. Ctunuctuka pycckoro si3bika. M.: Aiipuc-IIpecc, 2002. 448 c.
I'opuna E. B. Jluckypc HHTEpHETA: ONPENCIICHUE MOHATHUA U METOMOJIOTHS
uccinenoBanus. Ounonornueckue Hayku. Bonpocsl Teopun u npaktuku. 2014,
No 11 (41): B 2-x u. Y. I1. C. 64-67.

Hentnexko I. A. Jlo mpoOnemMu BiATBOPEHHS OOPa3HO-CTHIIICTHYHOI CHUCTEMU
aBTOpa B mepekianl. Bicnux Kumomupcbkozo Oepoicasnozo yHieepcumemy
imeni leana @panxa.2013. Bum. 4. C. 239-242.

Hsmopa I'. M. @yHKITIOHATRHI TapaMeTpu 00pa3HOCTI B HAYKOBOMY CTHJII (Ha

Marepiajli TEKCTIB MPUPOJHUYMX Ta TEXHIYHUX HAyK) : aBToped. aucC. Ha



23.
24,

25.

26.

217,

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

71

3m00yTTs Hayk. cryneHs kKaHa. ¢imon. Hayk: 10.02.01 / I'"M. Hdsamopa. — K.,
2001. -22c.

Edimon JLII. Ctunictuka anrniicbkoi MoBu. Binuuirs: Hosa kuwura, 2004.
Kaitoponok B.B. Ilpobiema kKoHIENTyalbHOT KapTUHU CBITY Ta ii MOBHOTO
BioOpaxkeHHs. Kynomypa Hapooos llpuuepnomopws. Ne 32. 2002. C. 51-53.
3axapoBa HO.M. Hcnosb3oBaHWE€ NpPELEACHTHBIX HMEH aHTPOIIOHMMOB B
COBPEMEHHOM XYJIO)KECTBEHHOM TEKCTe (Ha Marepuajie IHMKIa pPOMaHOB

C.Kuncemtnl «onoromuk») URL: https://www.elibrary.ru/defaultx.asp

KazakoBa T. A. [Ipaktuueckue ocHOBBI iepeBojia: English — Russian / KazakoBa
T. A. — CII6.: Coro3; Ilepcniektuna, 2008. — 319 c.

Kapab6an B. 1. IlociOHMK-IOBIZHUK 3 MEpeKagy AaHIJIHChKOI HAyKOBOI 1
TEeXHIYHOI JIITepaTypu Ha yKpaiHcbKy MOBY. Y.1. I'pamaTtuuni Tpyanomi. URL:
https://nmetau.edu.ua/file/karaban_posibnik dovidnik z_perekladu_nauk_tehn

lit.pdf

Kapacuk B. U. O tunax nuckypca. S3bIKk0Basi TMYHOCTh: UHCTUTYLIHOHAIbHBIN

¥ TIEpCOHANBHBIN nuckypc. Bonrorpan: Ilepemena, 2000. C. 5-20

Kapacuk B. U. SI3pIkOBOM Kpyr: JIMYHOCThH, KOHLEINTHI, AUCKYpc. MoOcCKBa:
I'mosuc, 2004. 390 c.

Kapaynos 1O. Pyccknii s3bIK 1 s1361KOBast TMYHOCTB. MockBa, 1987. 264 c.
Koctiok M. M. BigHomieHHs 1 MicIie TOPIBHSIHHS B CUCTEMI 00pa3HUX 3ac001B.
IIpobnemu cemanmuku, npazmamuxu ma KoeHimuenoi ninesicmuxu. 2014. Bum.
26. C. 145-152.

JluaBap O. JIiHTBOCTWJIICTUYHMIA aHAJ3 XYJOXHBOTO TEKCTY SIK TMPEaMET
HayKOBOTO JIOCTI)KeHHs. ['yMaHiTapHa OCBITa B TEXHIYHUX BUIUX HaBYAIHHUX
3akmagax. 2015. Ne 32.

Jlucuuenko JI. Ctpykrypa MOBHOT KapTuHHU CBITY. Mogosznascmeo. K., 2004. —
Ne 5-6. C. 36-41.

JloceB A. @. [Ipobnemsr xynoxectBennoro ctuis. K. : Tlepyn, 1994. 275 c.


https://www.elibrary.ru/defaultx.asp
https://nmetau.edu.ua/file/karaban_posibnik_dovidnik_z_perekladu_nauk_tehn%20_lit.pdf
https://nmetau.edu.ua/file/karaban_posibnik_dovidnik_z_perekladu_nauk_tehn%20_lit.pdf

35.

36.

37.
38.
39.

40.

41.
42.
43.

44.

45.

46.

47.
48.

72

MaxkcimoB C. €. [Ipaktuuynmii Kypc mnepexiany (aHriiiiceka Ta yKpaiHChKa
MoBH). Teopis Ta MpakTUKa MEepeKIafabKoro aHaiizy TEKCTYy JUIsl CTYJICHTIB
bakyapTeTy TepekiagaviB Ta (paKyJIbTeTy 3a09HOTO Ta BEUIPHLOTO HaBYAHHSI.
Kwuis: Jlensit, 2006. 157 c.

Maptuntok A. II. PeryngaruBHa (yHKIIS T€HIEPHO MapKOBaHUX OAWMHUIL (Ha
MaTepiali Cy4acHOTO aHTJIOMOBHOTO IyOJIIIMCTUYHOTO AUCKypcy). Jduc. Kuis,
2006. ABTopedepar. 42 c.

Macnosa B. A. KorautuBnas nuarsuctuka. M. : TerpaCucremc, 2008. 272 c.
Munssp-benopyues P. Teopusa u metons! nepeBoga. Mocksa, 1996. 207 c.
Muxaitnenko O. O. [Ipuitom nepexiamy K OJA1H 3 OCHOBHUX €JIEMEHTIB TEXHIKH
nepeknany. Bicauk JIHY imeni Tapaca lleBuenka. 2012. Ne 13 (248). C. 201
208.

[TetpoBa I'. I'. Jlekcuko-cTUIMCTUYECKUE TpaHCHOPMAIMK B aHIJIO-PYCCKHUX
HAay4YHO-TEXHMYECKUX IepeBofax. Bompocsl rymanuTapHbsix Hayk, 2004. Ne 1.
C. 188-193.

[TopiBusinua. URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/ITopiBHsiHHS

[Tore6usa A. A. Cnoo u mud. M.: Hayka. 1989. 203 c.

Peukep S. U. Cnenyer nu mepenaBath allTUTEPAMIO B MyOIHIIMCTHYECKOM
nepeBojie? Terpaau nepeBogunka. 1996. Ne 3. C. 73-77.

CeniBanoBa O. O. CydyacHa JIHTBICTHKA: HampsiMu Ta mnpooOiemu. [lonrasa:
Hosxkimna-K, 2008. 712 c.

Cementok C. @opMmyBaHHA  CIIOBOTBIPHOI  CHUCTEMHM IMEHHHKIB 13
MoAu(IKAMINHIM 3HAYCHHSIM KIHOYOI CTaTli B HOBIM YKpaiHCHKIM MOBI:
ABtoped. auc. kana. ¢inon. Hayk. 3anopixoks, 2000. 20 c.

Conco P. Korautusnas ricuxonorus. CII6.: ITurep. 2002. 592 c.

Cyxenko K. JIekcuuni npo6iemu nepekiany. Kuis, 1972. 213 c.

®owmina I. JI. I[Tpobnema 06pa3HOro MOBIEHHS Y CTHIIICTULL. HayKosuti 8iCHUK

1lisoennoyxpaincbko2o HayioHatbHo20 nedazo2iunozo yHieepcumemy im. K. /.

Yuwuncorkoco. 2011. Ne 9-10. C. 160-168.



49.

50.

o1,

52,

53.

54,

55,

56.

57.
58.

59.

73

lenanceka X. A. MoBHHII 00pa3, KOHIENT, BepOambHUII CHUMBOJ 1 iX
(GYHKITIFOBaHHS B XYI0KHBOMY TEKCTI. JIiHegicmuuni docniodicents. 2012, Bum.
33. C. 66-71.

10 Best Business Books Written by Women // The Independent. URL.:
https://www.independent.co.uk/extras/indybest/books/non-fiction-
books/bestbusiness-books-nonfiction-by-women-in-business-feminist-
a8393251.html (naTa 3Bepuenns 25.04.2021).

Boase-Beier J. Stylistics and translation. URL.:
http://www.academia.edu/382300/Stylistics and Translation (1ara 3BepHCHHS:
10.11.2019).

Canfield D.: In her new novel, Elizabeth Gilbert wants to take away all your

troubles /l Entertainment. URL: https://ew.com/author-

interviews/2019/06/03/elizabeth-gilbert-city-of-girls/ (mata 3BEpHCHHS
03.06.2019).
Carston, R., & Wearing, C. Hyperbolic Language and its Relation to Metaphor

and Irony. Journal of Pragmatics, 2015. 79 p.
City of Girls by Elizabeth Gilbert review — the glamour of New York // The
Guardian. URL.: https://www.theguardian.com/books/2019/jun/08/city-of-girls-

elizabeth-gilbert-review

Eco U. Experiences in Translation. Toronto: University of Toronto Press, 2001.
132 p.

Elena Cardone Wants YOU to Build an Empire // Her Magazine. URL:
https://hermag.co/elena-cardone-wants-you-to-build-an-empire/ (mata
3pepHenHs 09.01.2022).

Harris G. Discourse Analysis. Language. 1952. Vol. 28. Ne 17. P. 1-30.
Kathrin Zenkina: The Master Manifestor // Her Magazine. URL:
https://hermag.co/kathrin-zenkina-the-master-manifestor  (mata  3BepHEHHS
07.01.2022).

Lakoff R. Language and Woman’s Place. N.Y.: Harper and Row, 1975. 328 p.


https://ew.com/author-interviews/2019/06/03/elizabeth-gilbert-city-of-girls/
https://ew.com/author-interviews/2019/06/03/elizabeth-gilbert-city-of-girls/
https://www.theguardian.com/books/2019/jun/08/city-of-girls-elizabeth-gilbert-review
https://www.theguardian.com/books/2019/jun/08/city-of-girls-elizabeth-gilbert-review

74

60. Orr K.: The Problem with Women and Emotions // The Sydney Morning Herald.

URL: https://www.smh.com.au/lifestyle/life-and-relationships/the-problem-

with-womenand-emotions-20180725-p4ztkc.html (mata 3BEpHEHHS
25.07.2018).

61. Richard W.J. (2012). Pragmatics and Cinematic Discourse. Lodz Papers in
Pragmatics, (8), 4-14. doi: 10.1515/Ipp-2012-0006

62. Searle J. Conversation. Amsterdam, Philadelphia: John Benjamins Publishing
Company, 1989. P. 7-29.

CIIMCOK JIOBIAKOBOI JITEPATYPU

(A1) — ApytionoBa H. JI. Jluckypc. JIMHrBUCTUYECKUI IHITUKIIONEIUYECKHIMA
cnoBaps / 1. pea. B. H. Spuera. M.: Cos. Dunuknonenus, 1990. C. 136-137.

(ITIC) — KBsitkoBckuii A. I1. [TosTnueckuit cinoaps / Hayu. pea. U. PogusHckast.
Mockga: CoBerckas uuuknoneaus, 1966. URL: https://poetique. academic.ru/312/
(mara 3Bepuenss: 10.11.2019)

(CJIT) — AxmanoBa O. C. CrnoBapp JMHTBUCTHYECKHX TEPMHHOB. MoOCKBa:
CoBerckast >anukioneaus, 1969. 608 c.

(YM) — PycaniBcokuii B. M. Ykpaincbka MmoBa: Ennukionenist / PycaniBcbkuit
B. M., Tapanenko O. O., 3s6mok M. I1.,. — K. : Ykpainceka eHumkiaonedis im. M.
I1. baxxana, 2000. — 752 c.

(L) — Lingea. AHTIIACHKO-YKPaTHCHK U CJIOBHUK. URL:
https://www.dict.com/anrmiicbko-ykpaincekuu (gata 38epHeHns: 10.09.2020).

(OALD) -  Oxford Advanced Learner’s  Dictionary.  URL:
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/american_english (maTa
3BepHeHHs: 10.07.2022)

CIIMCOK J/KEPEJI NTIOCTPATUBHOI'O MATEPIAJIY


https://www.smh.com.au/lifestyle/life-and-relationships/the-problem-%20with-womenand-emotions-20180725-p4ztkc.html
https://www.smh.com.au/lifestyle/life-and-relationships/the-problem-%20with-womenand-emotions-20180725-p4ztkc.html
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/american_english

75

(M) — Enizaoer I'inoept. Micro aiuat / iep. I'. Jleni. BumaBHUIITBO cTaporo
Jlepa. URL.: https://flibusta.site/b/609081/read

(CG) — Elizabeth Gilbert. City of Girls. Bloomsbury Publishers. URL:
file:///C:/Users/User/AppData/Local/Temp/7zOCDB1F7E1/Gilbert%20Elizabeth.
%20City%200f%20Girls%20-%20royallib.com.html



https://flibusta.site/b/609081/read
file:///C:/Users/User/AppData/Local/Temp/7zOCDB1F7E1/Gilbert%20Elizabeth.%20City%20of%20Girls%20-%20royallib.com.html
file:///C:/Users/User/AppData/Local/Temp/7zOCDB1F7E1/Gilbert%20Elizabeth.%20City%20of%20Girls%20-%20royallib.com.html

76

JOJATOK

TexcToBi LTIOcTpanii 00pa3HoCcTi He3a/Ie:KHOI KiHKH B pomaHi Eniza0er

Tin6epr «Micro aiBuaT» Ta ix BiATBOpPEHHsSI YKPaiHCHLKOI0 MOBOIO

TexcT opurinany

TekceT nepexkiany

And there were girls at Vassar who
were bold academic explorers,
destined to become doctors and
lawyers long before many women did

A 11e cepe1 CTYASHTOK OyJId CMIUJIMBI
aKaJIeMIgyHl JIOCJIITHMII], SIKUM
CyAWJIOCS  CTaTW _ JIIKapkamu 1
IOPUCTKAMHU 3aJ0Br0 JIO TOrO, K JO

that sort of thing (CG: URL).

X mnpodeciii y3sstocs 0araro »IHOK
(MJI: URL).

It turns out that even this handsome
stranger was not nearly as interesting

BusBunocs, mo ¢opma Moix OpiB
[[IKaBlllla HaBITh 34 BPOJUINBOLO

to me as the shape of my own
eyebrows (CG: URL).

HesHaomug (M/I: URL).

Grandmother Morris didn’t know
why Peg was willing to walk away

babus Moppic He po3ymisia, YoMy
tiTka Iler 1oOpOBUILHO BIIMOBHJIACS

from Billy’s fortune (CG: URL). Bil _4vonoBikoBuX _cTtaTtkiB (MJI:
URL).
A young woman ought to Dbe|Moaoga kiHKa MYCHTh _ OYTH

employable (CG: URL).

3aatHo0 10 pobotu (MJI: URL).

In fact, Aunt Peg was the first
freethinker 7'd ever met. She was of
the mind that people should make
their own decisions about their own
lives (CG: URL).

Hacnpasai  T1iTka Oyna meprioro
BUIBHOAYMHOIKO _ KIHKOK, SIKY $
3ycTpiia. Bona BBaxkana, 1o Jiroau
MYCSTh CAMOTYKKU BUPIIIYBaTH, SIK
im sxkutu (M1 URL).

She spoke about these men as if they
were meaningless to her, but only
because they were meaningless to her

Bona roBopuna mpo 1mux YOJOBIKIB
Tak, HIOM BoHM  Oymm i
OalyxiciHbKl — 1 1 cripaBai OyJ0

(CG: URL). Ha Hux Hauxatu (M/[: URL).

A girl must create her own |/liBumHa  MycuTh cama _ co0i

opportunities (CG: URL). cTBOproBaTH __ MoxumBocTi  (MJI:
URL).

She slammed her fist on the table in a | Bona PO3ITIOYECHO TPUMHYIIa

burst of rage. “That’s enough of | xymakom mno cromy. «Jicramu! Ix

them! They must be stopped! What | rpe6a  3ynuamta!  Yoro  wmm

are we waiting for? ” (CG: URL).

yekaemo?» (M/: URL).

But Edna—tiny as she was—had just
that kind of self-confidence (CG:
URL).

Enna — xo04 sika MiHiaTIOpHa —
MaJia SKpa3 TAKUH 3arac VIIEBHEHOCTI
(MJ1: URL).
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10

Coco Chanel is a gifted, ambitious,

B IOH, a4 HE XXIHKa: 001apoBaHa,

cunning, unloved, and hardworking

4eCcTONI00HA, KMITINBA, HIKOMY HE

eel of a woman (CG: URL).

Muiia i mparboButa (MJ[: URL).

11

I'm more afraid of her taking
dominion over the world than | am of

Mussolini or Hitler (CG: URL).

MeHe OuIblIIE JISKA€E, 110 MaHYBaHHS

HaJI CBITOM 3aXONWTh BOHA, a HE
Myccomini yu I'itnep (M: URL).

12

I’'m so fond of him that I even took his
name—though my theater friends
warned me not to, since my own name
was already well known. I’d never
taken the names of any of my other
husbands before, you see (CG: URL).

A Tak #oro J1r00110, 1110 HABITH y3sJ1a
Horo mpi3BHINE, Xo4a MOi JApy3i 3
TeaTpy Kaszajau, W00 s Takoro He
poOuita, 60 Ha TOU Yac ycl BxKe 3HAIU
Moe€ miBode. llomepeaHi pa3u s Woro
He 3MmidoBana (MJ[: URL).

13

I could see in her face a hint of the
brave young girl who went off to

S Oaumma Ha 11 00JMYYl TIHB
XOpoOpOi FOHOI JIBUYMHKH, KA ITJI

France to be a nurse during the war

yac BIMHM 1oOixajla MEJICECTPOI Y

(CG: URL).

Opanmito (MJ[: URL).

14

Be aware that there’s an iron spine
hidden under all those stylish clothes

Maii Ha yBasi: Ol 1l CTUILHUM
BOpaHHSIM  XOBa€TbLCI  3aJI3HUM

of hers (CG: URL).

xpedet (MJ[: URL).

15

She liked to step back a bit in
rehearsal and let the light shine on
another actor, beaming at them

[lin yac peneruuiii Enna nroOuna
BIJICTYIIUTH B TiHb, 10O yC€ CBITJIO
najajo Ha IHIIOTO akTopa YW

somewhat as they played their role

AKTOPKY, a camMa aX csisijaa Bl

(CG: URL).

pAIOCTI, CIIOCTEPITAIOYM 34 IXHBOKO
rpoto (MJI: URL).

16

Yet she was a woman who bravely
played the game of life anyhow—and
allowed the game of life to somewhat
play her (CG: URL).

Ta npu 1bOMy BOHA CMIJIMBO Tpajia y
Ipy Wi Ha3BOKW KUTTI — 1
JI03BOJIsUIA IIH TPl IEKOJIU OABUTHUCS
3 Hero (MJI: URL).

17

The song was about an older woman
who was deciding to give herself over
to romance one more time, against

Y micHi #nwiocs mTpo HEMOJOIY
KIHKY, $SKa BHpIilIAJa Bcynepey
3JI0POBOMY Y31y 1€ pa3 BiAAATUCS

her own better judgment (CG: URL).

koxaHHio (MJI: URL).

18

To be the kind of woman who is
perfectly kempt even at the breakfast
table or in the privacy of her own
bedroom requires a certain amount
of labor and commitment—Dbut that
was Edna for you, always ready to

106 BUTIISIIATH Oe3I0raHHo
JOTJITHYTOIO HaBITh 32 CHITAHKOM Y1
Ha CamMoTi Yy BJIACHIA CHAJbHI,
HOTPIOHO YMMAJIO 3yCHIIb 1 3aB3STTS,
ane Taka Bxe Enna Oyna — 3aBxau
rOTOBa BUKJIACTUCS Ha Bci cto (MJI:

put in the hours (CG: URL).

URL).

19

Rather than being competitive with
us—as many other older women

Bona He cnpuiimanma Hac 3a CBOIX
CyHEPHULIb K,  MaOyTh,
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might have been—she seemed
enhanced and invigorated by us (CG:
URL).

cupuiimManio 6 ©0arato HEMOJIOIUX

KiHOK. HaBmakm, MM Ha4eOTO
noJaBaM 1M eHeprii Ta HATXHEHHS
(MJI: URL).

20

Nothing can shake up this
woman (CG: URL).

Lo XIHKY HIIO HE MOYKE BUBECTH 13
cede (M/J: URL).

21

| should say that | had never before
even thought of marrying Anthony,
nor was | sure that I would ever want

Panime y meHe i nymku He OyJ10 po
Te, 100 BUMTH 3aMDXK 32 EHTOHI, Ta s
1 CyMHIBajacs, Ui B MPUHIMII X0y

to (CG: URL).

samik (M/]: URL).

22

I turned down most of Edna’s
invitations without even running them
by her (CG: URL).

binpmiicte 3anpomens nius Enau s
BIJIXMJISIIIA, HABITh HE IEPEIHUTYIOUH
i1 gymku (MJ1: URL).

23

If there was any cause that Edna

Kammanis 3a vyacte CrojyyeHuX

cared about, it was the campaign to

IlratiB y BilHI Oyla OJHHUM 13

involve the United States in the war
(CG: URL).

Hebaratbox TMHUTaHb, SKUMU EnHa
nmpo nepeiimanacs (MJ: URL).

24

And of course, she would do anything
for poor England! (CG: URL).

I 3BicHO, M0 3ajig OlmoJamIHol

Amnrmi BoHa rotoBa Ha Bce! (MJI:
URL).

25

“Arthur, I’ll see you at ten o’clock.”
“No, you bloody well won’t!” he
shouted. “I won’t be here! How will
you like that, I wonder?”” She ignored
him (CG: URL).

«— Ilobaummocs O  JIECATIH,
Aptype.» «— E HI, KypBa, He
nobauyuMocsi! — KpUKHYB BIH. —

Mene Tyt He Oyne! [loguBmntochk, AKo1
™™ Toml 3acmiBaemi!» Egna He

3BepHYsa Ha Hboro ymarm (MJI:
URL).

26

“That woman is destroying me,”
Arthur said, a few moments after
Edna and Anthony had left. “She is a
destroyer of men.” (CG: URL).

«— s xiHKa MeHe moMany BOUBaE,
— CcKa3zaB ApTyp HEBIOB31 MiCs
Toro, sk Exna 3 EnToHI Bum. —
Bona — y0OuBig 4onosikiB»y (M
URL).

27

That woman’s tough as nails, but her
heart is constructed of the more
typically flimsy composite materials
(CG: URL).

Ta JxiHKa TBEpJa SIK KpEMIHb, aje il
ceple — 3 KPHUXKIIIKUX MarepialliB
(M: URL).

28

She was a woman on a mission, and
her focus was solely upon the task at

Bona wMana KOHKpeTHy Micit0 1
30cepeamniacs Ha CBOEMY 3aBJIaHHI

hand (CG: URL).

(MJI: URL).

29

“I will ask you to take care with how
you speak to my niece, sir,” said
Olive, in a voice so steely it could

«IIpomy muIbHYBaTH 3a TUM, SK BU
PO3MOBJISIETE 3 MOEIO HEOOTOT0, CEep»,
— ckasama OmiB TakUM CTaJIEBUM
roJIOCOM, IO HUM MOXHa Oyio 0
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have drilled a hole through a bank

IPOCBEPUINTH JIPKY \%

safe (CG: URL).

OankiBcekomy ceidi (M/JI: URL).

30

My suggestion is that you bring us
directly to Mr. Winchell’s table
because that’s where I'll be ending

Pamky Bigpasy mpoBecTH Hac [0
Mictepa Binuemra, 60 s i1 Tak Tam
ONUHIOCSH — Oalayske, O MeH1 JUIs

up this evening—regardless of what it

ObOT0 JOBCACTHCA 3DO6I/ITI/I abo XTO

takes me to get there, or who has to
lose their job along the way for trying
to stop me (CG: URL).

BTPATUTH CBOIO poboty,
HaMarar4uch MeHe 3ynuauta (MJI:
URL).

31

It was as though she were using her

Ii kyie Ti10 cTaso HEMOBOU IIIATOM

squatty little body as a shield between
me and the world’s most dangerous
newspaperman (CG: URL).

MK MHOIO 1 HailHEOE3NEYHIMHNM Yy
cBiti perroprepom (M/1: URL).

32

Olive wasn’t the sort of woman_to
hand out free credit—not even in this
situation, when she was essentially
coming before Winchell on bended
knee (CG: URL).

OniB Oyjaa HE 3 THX JKIHOK, SKI
JISIKYIOTh HAJIIBO M HAIIpaBO — HaBITh
y IIi cUTyarlii, KoJiu BOHA, MO CYTi,
npuIoB3ia 10 Binyemia Ha KomiHax
(MJI: URL).

33

You know, you're really something,
lady. You don’t scare easy, do you?
(CG: URL).

A BU He Taka IpocTa, sIK 34a€ThCA.

Bac Henerko Hamsikatu, ere x? (M/:
URL).

34

Thankfully, she knows how to
prevail—and she will (CG: URL).

JoOpe, 1mo BOoHAa BMi€ HE
OiaBaTUCS, 1 I[LOTO pa3y TEX HE
nigaactees (MJ1: URL).

35

Well. Once again, Olive saves the
day. I've lost track of the number of
times she’s rescued us—rescued
me—over the years (CG: URL).

OmniB 3HOBY B poJii pATiBHUIL. S Bxke
30usacs 3 JKy, CKUTbKH pa3iB BOHA
nopsATyBajia Hac, TOYHINIE MEHE, 3a
Bci i poku (MJI: URL).

36

She is the most remarkable and
honorable woman /'ve ever known
(CG: URL).

S1 OUIBIIIE HE 3HAKO TAKOI JIMBOBUKHOT
U mopsaHoi KiHKW, sk BoHa (MJI:

URL).

37

Not a flinch of nerves did that woman

JKonen i1 HEpB HE 3APUTHYBCS Ha

reveal for the satisfaction of a
bloodthirsty mob (CG: URL).

NOTIXy KpoBoxkepiuBid topoi (M/I:
URL).

38

She carried herself with undented
self-assurance, her face revealing
nothing except how pleasant it was to
be the star of this light, joyful show
(CG: URL).

Bona tpumanacs 3 06e3q0raHHOIO
YVIOEBHEHICTIO, a BUpa3 1ii JuId
BiJIOOpaXkaB TIIbKU TE, K MPUEMHO
OyTH  3IpKOI0  IIbOIO  JIETKOTO,
Becesioro cnekrakiao (M/: URL).

39

She held eye contact, staring them
down as she sang her heart out (CG:
URL).

Bona He 3Bommia 3 HHX O4YEH 1,
BUCIIIBYIOUM CBOE CEpIle, CHOHYKaIa




80

ix mepmMu omyckatu norisia (MU
URL).

40

By the end, she had them weeping—
while she stood dry-eyed in their

Jlo KiHIA TICHI BCI INIaKaiM, a BOHA
CTOSIA 13 CYXUMH-CYXICIHBKUMU

ovations (CG: URL).

ounma 1 mpuiiMana osamii (MJI:
URL).

41

To this day, | have never seen a
mightier woman (CG: URL).

3a Bce KUTTS s Tak 1 HE 3ycTpija
cunbHIOL xkiHku (M/I: URL).

42

It would be insulting and demeaning
to say of Bess that she was nothing

Ckasatu, mo becc crama mpocToro
JIOMOTOCITIOAPKOIO, ovJI0 0

but a housewife now (CG: URL).

00paznmuBo ¥ mpuHuM3auBo (MJI:
URL).

43

| want you to know, Angela, that there
came a point in my life when I
stopped doing this—when | stopped

responding to life’s challenges with

Xouy TOO1 cka3zaTtu, AHJKENO, 110 B
MOEMY JKUTTI HacTaB JI€Hb, KOJU S
nepecraja 1me poouTn — mepecraia
pearyBaTM Ha JKUTTEBl TPYAHOIL

floods of tears. Because really, there
is no dignity in it (CG: URL).

NOBIHHIO cJi3. bo k HacmpaBni B
1boMy HeMa xkojaHoi rigHocti (MU
URL).

44

| slid that ring off my finger and
placed it firmly in his waiting palm. |

S 3Hama 3 manbelll  KaOJayuky W
pilllyye TOoKjJajga 11 B WOro

do believe to this day that it felt just
as good for him to get that ring back
as it felt for me to shed it (CG: URL).

OPOCTATHYTY  jpojdoHwo. S goci
BIIEBHEHA, 1110, TOBEPHYBILH ii cOO1,
BIH BIJUYyB TaKy camy pajaiCTh, SIKY
Biuyna s, konu ii ckunyna (MJI:
URL).

45

From this moment onward—ring off
my hand, engagement canceled,
reputation intact—I had nothing
more to lose (CG: URL).

3 Ti€i XBUJIMHU — KaOJIy4ykd Ha
najablli HEMa, 3apyYWHHU CKACOBaHI,
pemyTarlisi He3arusIMOBaHa —

Oinbiie He Mana 1o BTpadaTu (M
URL).

46

“I would like to go to New York City
again,” I announced, ‘“because |
wish to expand the prospects of my

« xouy 3HOBY moixatu 10 Hero-
HNopka, 1100 po3MIUPUTH  CBOI
JKUTTEBI TOPU30HTH, — CKaszaya si». S

life.” 1 delivered this line with a

IPOMOBWJIA 1€ PEYECHHS JOBOJI

certain amount of authority, | felt,

and it got everyone’s attention (CG:
URL).

BIIEBHEHO, a)K yC1 HAILIOPOIIIWIIN ByXa
(MJI: URL).

47

From this point forward, where | live
should be my decision (CG: URL).

BigauHi1 s cama X094y BUPIIIYBATH, JI€
meni xuta (MJ1: URL).

48

Perhaps she was of the opinion that
when faced with the challenges and

MoxnuBO, BOHa JOTPUMYyBAIACA
JTyMKH, TI10 KOJIU JKIHKA IOCTAE Mepes
JKUTTEBUMH BUKJIMKAMU i
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obstacles of life, a woman should

nepenikoaaMu, il tpeba crpudartu

leap (CG: URL).

(MJI: URL).

49

As she told me all this, | stared at her
profile, searching for signs of
disturbance or suffering—but there

[Tokxu BOHa 11e Bce po3moBigana, s
JTUBHJIACS Ha 11 MOBEpHYTE Y IPOdiIb
o0JMYYsl, NIyKaloud O3HAaK TPUBOTHU

were none (CG: URL). YM CTpaKIaHHA, ajie KOJHOI He
sHaiua (MJ[: URL).
50 | You must learn in life to take things | Burcst  craBuTHCS [0  KHTTA

more lightly, my dear. The world is
always changing. Learn how to allow
for it (CG: URL).

npocTimie, nramko. CBIT HOCTIHHO
3MIHIOETHCA. Buwncss maBatu coOl 3

nuMm paay (MJI: URL).

o1

If you get too upset about it all, you
become a stupid, unhappy person—

SJIKIo0 BCIM IIeperMMaTHUCs, CTAHEI
JYPHOIO 1 HEIIACHOK — IO B LIOMY

and where’s the good in that? (CG:
URL).

noobporo? (M/l: URL).

52

Give him a trophy for it, but don't
marry a man just because he’s nice

Jait iomy 3a 11e Meiajb, aje HIKOJIU
HE BHUXOJb 3aMDXK 32 XJIONI TUIBKHU

(CG: URL).

TOMY, IO BiH «Henoranuut» (MJI:
URL).

53

That’s the only reason to ever marry
somebody—if you love them or like
them (CG: URL).

I o €JuHa IIpudynHa, H_[O6 3 KUMOCbH
OAPVYKHUTHUCA. HAKIIO TH KOXAa€lll

xJjomig abo BIH TOOI Iomo0aeThes
(M: URL).

54

She’d have a wrench in her pocket
and a hearty paycheck on its way
(CG: URL).

Bona Hocmiia B KuIIEHI TalKOBUH
KJIIOY, a 3a  KIJbKa JIHIB MaJia
oTpuMatu codiany 3apriary (MJI:

URL).
55 | It’s tough to get a girl back in the | A BapTo Oyi0  JNiBYMHI _ pa3
spotlight once she’s seen a hearty | moTpuMaTd B pPyKax  CONIJHY

paycheck (CG: URL).

3apIuiaTy, sIK 3aTATHYTH ii 3HOBY IiJT
CBITJIO TIpOXKEKTOpa Oyjo Maixke
HemoxxsiuBo (MJ1: URL).

56

| became ferociously inventive (CG:
URL).

A crana maneno BuHaxiamea (M/I;
URL).

S7

| wanted to hug her, but she wasn'’t
the sort of person who cared for hugs

MeHi XoTi10Cs 001MHATH ii, ajie BOHA
Oyina He 3 TUX JIBYAT, SKUX TaKe

(CG: URL).

morio Brimmuta (MJI: URL).

58

And this is why I’'m so eager to grow
up, you see. So, I won't be at the
mercy anymore of people who have
no idea what they’re doing (CG:
URL).

Slkpa3 TOMY MEHI TaK XOYEThCS
CKopime momopociimaru. Tomi s
OlbIIIe HEe 3aJIeKATUMY Bl MUJIOCTI
JIONCH, SIKi YSBJICHHS HE MAlOTh, 1110
poossite (MJI: URL).
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59

| figure the sooner | can get full
control of things, the better my life
will be (CG: URL).

[ mo ckopime s Bi3bMy BCe y CBOi
pykwu, To ginmie 3axuBy (M/[: URL).

60

| got so busy—and shampoo became
so difficult to acquire—that I cut my
hair short and I’ve never grown it

long again (CG: URL).

VYV MeHe 3’SIBWJIOCSI CTUIBKH CIIPaB —
a ImaMIoyHb OyJlO TakK Ba)KoO
po3100yTH, mo S KOPOTKO
MOCTPUTJIAcs 1 BXXKE HIKOJIU BOJIOCCS
He Biamyckana (M/: URL).

61

| opened a bank account and got my
own library card (CG: URL).

Binkpuia paxyHOK Vy OaHKy W
3anucanaca g0 Oiomorexkn (M/I:
URL).

62

| was proud to be able to chip in at
the end of those meals, when Mr.
Gershon would say, “Folks, let’s

pass the hat.” (CG: URL).

Hamnpukinmi Beuepi, KOJUW MiCTep
Tepmion kaszaB: «Hapox, myckaemo
Kamejgroxa», — S CKHAjanacs
rpoIIMMa pa3oM 3 ycima i Oyia gyxe
3 toro ropaa (MJI: URL).

63

It was during the war, too, that I
learned how to be comfortable sitting

Tak camMo 111 yac BIMHU g HaBYHIIACS
CUJITH cama y 0api 4u B pecTopaHi i

alone in a bar or restaurant (CG:
URL).

HC IIOYYBATHUCA IITPU IIBOMY HiﬂKOBO
(MJT: URL).

64

Once | got the hang of it, | found that
eating alone by the window in a quiet
restaurant is one of life’s greatest

Komnu s Habwiia pyKy Ha Ui cripasi,
TO BHUSIBHIIA, IIIO ICTH HA CaMOTI KOJO
BIKHA B 3aTHIIHOMY pECTOpaHl —

secret pleasures (CG: URL).

OMHA 3 HAWOUIBIIMX TAEMHHUX
Hacosion y kuTTi (M/: URL).

65

| bought myself a bicycle for three
dollars from a kid in Hell’s Kitchen,
and this acquisition opened up my
world considerably (CG: URL).

3a Tpu Jojapu s Kynuja BEJOCHUIIET
y SIKOTOCh XJIOM4KChKa 3 [lekenbHoi
KyXHl, 1 I€ mnpuadaHHs 3HAYHO

po3umpusio Mexi moro cBity (MJI:
URL).

66

CBobonia pyxy, sSIK BUSBUJIOCS, Oyia

Freedom of movement was
everything, | was learning (CG:

URL).

st mede BciM (MJ1: URL).

67

| wanted to know that | could get out

S xoru1a OyTh BOEBHEHA, IO B pasil

of New York quickly, in case of an
attack (CG: URL).

aTaku 3MOXKY IIBHJIKO BHOpATHCS 3
Hpro-Mopka (MJI: URL).

68

| rode my bike all over the city—it
was cheap and effective for running
errands—but somewhere in the back
of my mind | believed that | could
outride the Luftwaffe if | had to (CG:
URL).

S xaranacst BEJIOCHIIEIOM IO BChOMY
MicTy — TO OyB JelIeBHil Ta
MBUAKANA CHOCIO  3a/aro/KyBaTH
BCUISIKI CTIpaBH — 1 JIeCh TJIMOOKO B
nymn Oyja MeBHa, 10 3a MOTpedu
3MOXKY MIeperHaTu HaBITb
JlodrBadde (M/: URL).
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69

When | was younger, | had wanted to
be at the very center of all the action

Komu s Oyma w™omonma, MeHi
XOTUIOCh _TiepeOyBaTH B CcamMOMy

in New York, but I slowly came to
realize that there is no one center
(CG: URL).

IIEHTPl TMOMiN Yy Hbm-ﬁopxy, aie
MOCTYIIOBO 5 3p0O3yMijia, IO SKOTOCh
onHoro 1entpy Hemae (MJI: URL).

70

| didn’t pursue any men during the
war (CG: URL).

I[lin ugac BIfiHM g He vyoagajga 3a
yosioBikamu (M/I: URL).

71

Soon | grew accustomed to moving
about town without a male
companion (CG: URL).

HeBroB3i s 3BUKIa TepecyBaTHCS
mictom 6e3 cynytHuka (M/I: URL).

72

| have always wondered if Mother
had an impulse in that moment to turn
the horse around and ride like hell in
the opposite direction—just to run
straight away from that horrible
news. But my mother wasn 't that sort

of person (CG: URL).

MeHe 3aBXaM IIIKaBWIO, YH HE
BUHUKJIO B HEi Oa)KaHHS PO3BEPHYTH
KOHS ¥ MaxXHYTH IIJI TPU YOPTU VY
OPOTUICKHOMY KEPYHKY — KYJIH-
HeOyIb, JIUII TTOAATl BIJ KaXJIMBUX
HOBUH. AJlle Mama Oyja He 3 TaKux
monent (MJI: URL).

73

| cried all night but went back to work
the next day (CG: URL).

S mpormuiakana BCIO HIY, aji€ BpaHIIl
nina Ha podoty (MJI: URL).

74

Resist change at your own peril,
Vivian. When something ends, let it
end (CG: URL).

T puH3uKyenm, KOJM ONUPAELICS
3miHaMm, Bisian. Komm  mochk
3aKIHYYEThCS, HE 3aBakal, HEXau
co61 (MJI: URL).

75

She didn’t even flinch. She was made
of awfully stern stuff, that woman
(CG: URL).

Bona HaBiTh He 3apurnynacsa. Ta
JKIHKa Ovyia 31 CTpameHHO MIITHOTO

matepianxy (MJ[: URL).

76

When the wrecking ball had done all
the damage it could do for the day,
she smiled at me and said, “I’ll tell
you something, Vivian. | have no
regrets.” (CG: URL).

Komnu cranesa kysst po3rpornuia Bee,
0 MOIJIa, BOHA, YCMIXHYBIIUCH,
MOBWJA: «— XO4y cKazatu ToO1
oaHy piu, BiBian. S HiI npo 1o He
mkoayo» (MJI: URL).

77

I wasn’t too worried about how [
would support myself. | had a decent
amount of money saved and | knew

Sl He mepeilimanacs TUM, YU 3MOXY
cebe MporoayBaTu. 3a0IIA/DKEHb S
Majia JIOCUTb, MPAIIOBATH BMLIA

how to work (CG: URL).

(MJI: URL).

78

By that point, 1'd learned that as long
as | had my sewing machine, my nine-
inch shears, a tape measure around
my neck, and a pincushion at my
wrist, | could always make a living
somehow (CG: URL).

S Bxke BCTUTNIA 3pPO3YMITH, IO
JIOTIOKK MaTUMy MpH €001 MIBEWHY
MAIITMHKY, KpaBeIbKi HOXKUIII, MipHY
CTPIUYKY HABKOJIO IIMi 1 MOJIYIICUKY
JUISl TOJIOK TIiJT PYKOIO, 3 TOJOAY He
nompy (M/I: URL).
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79

So really, Marjorie could do anything
and she was always on the hustle

CnoBoM, Mapmkopl yMiza Bce 1
HIKOJIM HE BTpadajia MOXKJIMBOCTI

(CG: URL).

3apobutn _ 3aiBy Komikky (MJI:
URL).

80

Marjorie had grown into a young
woman who was not only creative,
eccentric, and hardworking, but also

Mapmxopi  Bupocia MW crana
MOJIOAOK J>KIHKOIO — HE TUIBKH
TBOPYOIO, OPHUTTHAIBHOIO 1

bold and astute (CG: URL).

PAILOBUTOKD, a W CMUIMBOIO 1
kmiTiuBoo (M/I: URL).

81

Instead of crying about it, Marjorie
came to me with a simple and well-
thought-out proposal. She suggested
that we join forces in the world, by
living together and working together
(CG: URL).

Ta 3aMICThb CKAp)KUTUCSI HA CBOIO
o0, MappKopi puiiia 10 MeHe
3 TPOCTOI0, J00pe MPOIyMaHOIO
nporosuiiero. Bona 3ampononysana
00’emHATH 3YCHJIA 1 JKUTH W
npairoBaty pazom (M/[: URL).

82

“You want us to buy a building,
Marjorie?” “No, honey, | want me to
buy a building. ” (CG: URL).

—«Tu xodem, MO0 MH KYyIWIH
nimud  OyauHok, Mapmkopl?» —
«Hi, cepnenbko, S X041y, 1100 s HOro
kynuiay (MJI: URL).

83

Although we will make money selling
clothes, too, because our wedding
gowns will be simply lovely, thanks to
your considerable talents, and mine
(CG: URL).

Xoya MM ¥ Ha IPOJAX1 OIITY
3apo0ASTUMEMO, TOMY IO 3aBISKH
TBOIM 1 MOIM TajIaHTaM Hallll BECUILH1
CyKH1 OyayTh MpocTO (haHTACTHYHI
(MJ: URL).

84

So, yes, Vivian, in conclusion: | want
me to buy a building. I want you to
design wedding dresses, I want us to
run a boutique, and I want both of us

to live upstairs. That’s the plan (CG:
URL).

CnoBoMm, BiBian, s xouy, 106 5
Kynujia OyAuHOK, 100 TH IIuiIa
CYKEHKH, 00 MU KEPYBAIH CAJTOHOM
1 mo0 MHu OOHuABI KWJIM Haropi.
Takwii miit mman (MJ[: URL).

85

Marjorie and | made sublime
wedding gowns together for decades;
we earned enough money to support

Mu 3 Mapmoxopl JeCATUTITTAMU
IIWJIA HEHUMOBIPHI BECUIbHI CYKHI,
3apo0sNIy AOCTaTHLO OaraTo, 11100

ourselves comfortably (CG: URL).

no6pe skutu (MJ1: URL).

86

| needed pants and flats in order to be
free. So, | rejected the fashion trends
of the moment and did my own thing

[Iranu #t Ty O6e3 miagdopiB naBaau
MEH1 HeoOxiaHy cBoOomy. Tox s
BIIMOBHWJIACH B1JI MOJIHUX TE€HACHIIIMN

(CG: URL).

1 Bigranach mo-ceoemy (MJI: URL).

87

There was never a time in America
when marriage was more of a fetish
than in the 1950s, but | found that |
simply wasn 't interested (CG: URL).

3aMiXoKs HIKOJIU He Oysio B Amepulil
TakuM Qeturniem, sk y 1950-x pokax,
ajie MEHE BOHO MPOCTO HE I[IKABUJIO
(M: URL).
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88

But the trials of the war years had
turned me into someone both
resourceful and confident, and
opening up a business with Marjorie
had filled me with a sense of self-
determination—so maybe / just didn 't

Opnak TpyAHOIII BOEHHUX YaciB
J0/lali  MEHI BHHAXIIJIUBOCTI U
yIIEeBHEHOCTI B co00l, a CHiJIbHA
cnpaBa 3 Mapmkopi — pIIIy4OCTi;
TOX, MaOyTbh, s TPOCTO OlIbIIe HE
BipWJIa, 1110 JIJIs TOT0, a0W TOCATHYTH

believe anymore that | needed a man

0aratp0X IJIEH V JKUTTI, MEHI

for very many purposes (CG: URL).

notpiden 0y yomoBik (MJI: URL).

89

| had discovered that | rather liked
living alone in my charming
apartment above the bridal boutique
(CG: URL).

BusBuiiocss, 1m0 JKATH CaMId y
KBapTUPI HaJl BECUIbHHM CaJIOHOM
ayke HaBiTh 100pe (M/JI: URL).

90

If you had told me that a man was
going to move into my pretty little

SIkOM XTOCh CKa3aB MEHI, IO J0
1LOTO MHJIOTO [IOMEIIIKAHHS

apartment, it would have felt like a

BCEJIMTHCS YOJIOBIK, S CIpPUUAHsIA O

home invasion (CG: URL).

Il SK BTOprHeHHs y Miit giMm (M/I:
URL).

91

Moreover, | had started to think that
perhaps marriage wasn’t such a
great bargain for women, after all
(CG: URL).

HagiTh Tak: MeHi moyaso 37aBaTucs,
1110, MOJKE, IIJIIO0 — HE Taka BXKe U
3Haxijika jis kiHonrea (MJ[: URL).

92

It was more important for me to feel

CB00O0aa Oviia [UIsl MEHE BaYKJIWBIIIA

free than safe (CG: URL).

3a 6e3neky (MJI: URL).

93

Oh, that stubborn, determined, little
survivor. Still fighting her way into
the spotlight (CG: URL).

Ox, Ta Bmepra, pimyda i 0OoioBa
Masia! BoHa goci BoroBajia 3a Micle
i npoxexkropom (MJI: URL).

94

Peg could handle anything—war,
catastrophe, failure, death of a

Titka Iler moria Briopartucs 31 BCIM
— 3 BIMHOK, KaracTtpodoro,

relative, a cheating husband, the

IIPOBAJIOM, CMCPTHO poanya,

demolition of her beloved theater—

3paJIMBUM I-IOJ'IOBiKOM, 3HCCCHHAM

without shedding a tear, but great
moments in sports history always
made her weepy (CG: URL).

PUIHOI'O T€ATPy — 1 HE MPOJIUTH IIPH
IILOMY HI1 CJIBO3M, 3aT€ BH3HAYHI
MOMEHTH B 1CTOpIi CHOPTY 3aBXIHU 1l
po3uymoBamu (MJ[: URL).

95

Children run away from problems.
Children hide. [ didn’t want to
remain a child (CG: URL).

Jiti BTiKaloTh BiA npobsem. Jlitu
XOBAKThCA. S HE XOTUIA JIMIIATHUCS
nutuHoto (MJI: URL).

96

Nothing that was ever arranged for

Yce, 1m0 mid MEHE BJIAIITOBYBAB V

me worked out the way it was planned

JKUTTI XTOCH 1HIIHH, 3aKIHYYBAJIOCH

(CG: URL).

HEe TaK, sk Oyno 3ammanoBadHo (MJI:
URL).

97

In general, of course, the thought of
marriage gave me a hemmed-in

Ta ¥ y3araii, KOojau s TUIbKU Jymana
PO 3aMDKXS, Y MEHE CTHUCKaJIoCs
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feeling, and I didn’t long for it with |ropao ¥ MeHI _HE  XOTLIOCh
anyone (CG: URL). oapyxyBatucs — Hi 3 kuMm (MJI:
URL).

98

In fact, | delighted in all the mutiny
and rebellion and creative expression

Hasnaxu, s HacoJIOKyBajacs
OVHTOM, ITOBCTAHHSAM 1 MOYKJIUBICTIO

(CG: URL).

camoBupakers (M/JI: URL).

99

It brought him satisfaction to see how
uncomfortable you had made the
neighborhood—and to see that other

people’s judgments would not stop
you (CG: URL).

Homy momobanoch criocrepiraTta 3a
TUM, SK YBECh KBapTaJl Majo He
KOPYMBCSI BIJI TBOIO BYHHKY, 1
0aunTH, 0 YYKUH OCYJl HE MOXKE
tebe 3ynuauTu (MJ]: URL).

100

Angela’s always known what she
wanted, and she’s never been afraid
to take her own path (CG: URL).

AmnKena 3aBK a1 3Haja, 90T0 X09e, 1
HIKOJIM HE 00s71ach I1TH _ CBOEIO

nopororo (M/I: URL).
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SUMMARY

The qualification paper deals with the research of lexical and stylistic means of
creating the image of an independent woman in Elizabeth Gilbert's novel "City of
Girls" and ways of rendering them into Ukrainian. The relevance of the research
topic is conditioned by the need to determine the means of imagery used in artistic
texts and ways of rendering them during translation and fully investigate the
specifics of the transmission of lexical and stylistic characteristics of an artistic text
during translation.

The aim of the paper is to analyse the lexical and stylistic means of creating the
image of an independent woman in Elizabeth Gilbert's novel "City of Girls" and to
determine the means of rendering them into Ukrainian. In order to achieve the goal
of the study, the following objectives have been set:

1) characterize imagery as a linguistic phenomenon;

2) investigate the problem of rendering figurative means of language during
translation;

3) provide a general description of Elizabeth Gilbert's artistic discourse and
author's style;

4) analyse the lexical and stylistic means used to create the image of an
independent woman;

5) to study lexical and lexical-semantic transformations as a means of
transmitting lexical-stylistic means of creating the image of an independent woman
during translation;

6) to characterize the specifics of the application of grammatical and lexical-
grammatical transformations in the reproduction of the image of an independent
woman in Elizabeth Gilbert's novel "City of Girls" during translation.

The object of the research is the image of an independent woman in Elizabeth

Gilbert's novel "City of Girls" and in its rendering into Ukrainian.
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The subject of the research is lexical and stylistic features of creating the image
of an independent woman and means of their transmission during Ukrainian
translation.

The research material is 100 text fragments from Elizabeth Gilbert's novel "City
of girls" and their translation into Ukrainian by H. Leliv.

The research methods include an analysis, synthesis, method of generalization
and critical analysis of literature; special linguistic: structural-semantic, stylistic and
pragmatic analysis - to identify the means of imagery in the artistic text and their
characteristics; translational (transformational) analysis —to analyse the specifics of
reproduction of the lexical and stylistic features of the image of an independent
woman during translation; quantitative analysis - to obtain information on the
frequency of linguistic means of imagery of individual types and translation
transformations in order to determine the dominant transformations.

The scientific novelty of the obtained results is the fact that the work carries out
a comprehensive linguistic study of lexical and stylistic means of creating the image
of an independent woman, in particular, in the novel "City of Girls" by Elizabeth
Gilbert. A novelty for modern translation studies is the selection of specific
translation transformations as a means of conveying these features during
translation.

The practical value of the research is determined by the fact that definition of
lexical and stylistic means of creating an image of an independent woman and means
of its translation is an important contribution to lexicology, stylistics of the English
language, as well as literary studies and translation studies. The results of this study
may be useful in writing other scientific papers.

Structure and scope of qualification paper. The master’s qualification paper
consists of an Introduction, three Chapters with Conclusions to each of them,
Conclusions to the whole work, three bibliographic lists, Annex and Summary.

Chapter 1 deals with the imagery which is defined as a special stylistic feature

that receives the most complete expression in the language of fiction, the use of
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words in a figurative sense, with changed semantics. The epitome of imagery are
tropes that help to describe an object or feeling through associations. More and more
gender-marked lexical units appear with the growth of women's professional and
social activity.

Elizabeth Gilbert's novel "City of Girls" represents the artistic discourse, which
IS a mental-communicative interaction between the addressee-writer and the
addressee-reader, immersed in the context of the era, culture, society, rooted in the
ideas, beliefs, worldview orientations of the addressee, oriented to the regulation of
ideas, beliefs, worldview orientations of the addressee and objectified by the texts
of artistic works. Artistic discourse is closely related to the linguistic personality of
the author and his individual style. Elizabeth Gilbert's style is characterized by a
light narrative tone, extensive use of epithets, metaphors, comparisons, and
hyperbole. The author resorts to detailed descriptions of the appearance of the
characters or premises, while using many synonyms and adverbs.

Chapter 2 analysed various lexical devices used to form the image of an
independent woman in modern English-language texts, especially lexemes denoting
business women, professionalisms, occasionalisms. Stylistic techniques also play an
important role in creating the image of an independent woman. For this, the authors
resort to the use of such stylistic figures as metaphor, simile, epithet. The description
of a woman's appearance, her voice and manner of communication are also of great
importance for the formation of the image of an independent woman. An
independent woman always looks stunning and has an authoritative, commanding
voice. Among the brightest representatives of the feminine artistic discourse of
Ukrainian literature are T. Malyarchuk and O. Zabuzhko, whose works illuminate
the gender worldview.

There are many stereotypes in society about how a woman should look, how she
should behave and what she should do. A number of stereotypical characteristics of

women can also be traced in Elizabeth Gilbert's novel City of Maidens. The author
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of the novel highlighted them in contrast with the main character, who destroys
outdated ideas about the image of a woman.

Chapter 3 deals with the means of rendering the lexical and stylistic features of
the image of an independent woman in Elizabeth Gilbert's novel "City of Girls" in
translation. The work examines lexical, lexical-semantic, grammatical and lexical-
grammatical transformations. The main types of lexical transformations are
transcoding and tracing. These transformations are mostly used to translate
anthroponyms, toponyms, and hydronyms.

Lexical-semantic transformations include differentiation, generalization,
concretization, and modulation. These tools allow the translator to choose one of the
meanings of the language unit, or to slightly change this meaning in order to convey
the most essential features of the subject or phenomenon or the most essential
aspects of communication, which the interlocutors resort to in the literary text. Such
tools are aimed at conveying emotional and evaluative vocabulary, comparisons,
metaphorical expressions and epithets.

Grammatical translation transformations involve changing the grammatical
characteristics of a word, phrase or sentence in translation. To reproduce the lexical
and stylistic means of creating the image of an independent woman in the translation,
the following grammatical transformations were used: transposition, grammatical
substitutions, addition and omission.

Lexical-grammatical transformations were also used during the translation,
which include antonymic translation, integral transformation, and compensation.
These transformations are especially useful when translating fixed expressions and
stylistic techniques.

Among the prospects for further research, we highlight a thorough analysis of
the features of the translation of means of creating the image of an independent

woman at the lexical-grammatical, stylistic, and syntactic levels.



